11.5.2010

Enionun Eenpepida g Euponaiknis Evwong

L 117/13

KANONIEMOX (EE) apid. 401/2010 THX EIITPOITHX

™m¢ 7n¢ Maiov 2010

yia Vv Ttponornoinon kar dopdwcn tou kavoviepov (EK) apd. 607/2009 ¢ Emrtpomic yia tov

kadopiopd opiopivov Aemtopepdv kavovov egappoyic tou kavoviepou (EK) apid. 479/2008 tou

Supfouliov OGOV AQOPA TIGC TPOGTATEVONEVEG OVOHAGIEC TPOEAEUGIG KOL TIC TPOOTATEUOUEVEG

yeoypagikes evdeifeis, T mapadooiaxéc evdeibeis, v emofpaven kar TV mapouciacn oplopEVEV
TIPOIOVTIOV TOU AUMEAOOLVIKOU TOpEQ

H EYPQITAIKH EIITPOITH,

Exovtag unoyn:

™ ouvdnKkn yia ) Aertoupyia e Euponaikic Eveong,

Tov kavoviopo (EK) ap). 1234/2007 tou SupPouliou, e 22ag
Oxtofpiou 2007, yia T YEOMLOTN KOWNG OPYAVAOOHG TOV YEQPYIKGY
ayopov kat KoV SlaTAZewy yia OpIoPEVE YEWPYIKA TPOIOVTA
(Eviaiog kavoviopog KOA) (1), kat 1diwg to apdpo 121 mapaypagog
1 otoyeia 1), 1f) kat 1y) kar o apdpo 203f, oe ouvduacpod pe to
apdpo 4,

Extpdvrag ta akodhouvda:

1

() EE L 299 mg 16.11.2007, o. 1.

() EE L 193 mg 24.07.2009, o. 60.

SUpgova pe o Gpdpo 25 mapaypagoc 1 Tou kavoviepou
(EK) apw. 607/2009 (%), o emotog €\eyyog TV Ovev TOu
QEPOUV TIPOGTATEUOHEV] OVOPAGIC TPOEAEUONG 1 YEWYPa-
oikn évdeifn extedeitan eite pe tuyaioug eAéyyouc 1 detypa-
ToMyia eite pe ouompaTikoUg eléyyous, Aapfavovtag
UMoYN OTL LOVO 0L TUXaioL ENeYXOL HTOPOUV VA GUVOUACTOUV
pe ™ derypatohnyia. Opiopéva kpat péln, ta omoia péypt
TOPA TPOEKPIVAV TOUG GUOTIHATIKOUG eNéyXOuG, eEehiooo-
viar kat enupolv va elvar oe D€0T va ouvduAcouv Kot
TIG TpelG Hoppéc eNéyyou. Emopévag, 0cov agopd ta cuoti-
paTa €T0L0U ENEYXOU, TPEMEL VO TIPOCPEPETAL TEPLOGOTEPT)
evehifla ota kpdTn peAn.

Metd v éxdoon Tou kavoviopou (EK) apw. 607/2009,
damiotdinke OT mepiéyel oplopEva TERVIKA o@OApaTa, Ta
onola mpémer va dropdwdolv. Tuykekpiéva, TO Gvopa TG
owonomotpng nowkihiag apméhou «Montepulciano» esgal-
péva mepthapfavetar oto Mépog B tou mapaptpatog XV
KOL TIPEMEL EMOPEVRG Vo HETaQepUEl oTO pEPOG A TOu &V
Noyo napaptipatoc. H opdoypagia oe opiopéveg datders
npénel emiong va Pektiodel yia va fedtiwdel 1 cagrvela.

T Aoyoug cagrjvelag kat oUVoxXIG, OpIoHEVES dlatagels Tou
kavoviopou (EK) apid. 607/2009 npénet va avadiatunwdoly
1 va egadikevdolv. Autd toyvel 1dlg yia Tig datdkes mou
aQOPOUY TIG TPITEG XWPES, OTIG OTOLEG TIPEMEL VaL EMLTPATEL 1)
XP1IO1 OPLOHEVOV TPOAIPETIKOV eVOeicewy, epOGOV TANPOU-
VTt TPOUTIOVESEIG 1G0OUVANIEG PE QUTEG TOU AMALTOUVTAL And
o Kpatn pEN). Autd toxver emiong yia to mapaptmpa XII,
omou 1 opoloyia mpénel va euduypappiletar pe tov Katd-
\OYO TPOOTATEUOHEVOV OVORAGLOV TIPOENEUOTIS, OMWG AUTEG
elvar Katayoplopeveg oto Mntpao. Tlpéner eniong va mpo-
Phe@Volv véeg datders yia va emteuydel akpiPéotepn emi-
OTHavoT) Kal Tapouoiaoct.

(4)

H Avotpahia {ftoe va oupmepiAngdolv oTo mapapTipa
XV pgpog B tou kavoviopot (EK) apw). 607/2009 véa ovo-
pata owornotfjolpev nokihiov apnéhou. H Emtporr, agou
ebétace 1o aitnpa pe kavomomTkG amoTeAEéopata Ocov
agopa TG mpoumovécels Tou apdpou 62 mapdypagog 1
otoiyeio ) kar tou apdpou 62 mapaypagog 4 Tou ev
Noyo kavoviopou, mpémel va oupmepi\afer v Auvotpalia
OTN 0T HE T OVOHATA TGV GUYKEKPIHEVOV OVOTOU GOV
TOKIMGY apmENOU 0TO &V AOY® TapapTipa.

H oupgovia petaéy Evponaikic Kowotrac kar Hvopévov
[ToMtetov e Apepikng yia to eunopio oivou (3) mepthap-
Paver kata\oyo OVOpATGY OWOTOMCIHGV TOKIMGY apmENou
TOU YprolponoolvVIaL oG eveléeig mou epgaivoviar oty
emonpavon. Emopévag, o1 Hvopéves TMoliteleg mpémer va
oupneptAngdoly oto mapaptpa XV pépog B tou kavovi-
opov (EK) apw. 607/2009, ot ot pe ta ovopata tov
€V NOY® OLOTOL|OIHGY TOKIMGY apméNoU.

Enopévag, o kavoviopog (EK) ap. 607/2009 mpéner va
Tpomonomdel avaloywg.

Ta v anoguyn tou Sioknukol QopTou mou cuvdéetal e
TG damAveg MOTOMOINONG KAl TV SUGKOAIGY 0TOV TOREN TOU
epmopiou, 1 npepopnvia évapkng 16UOG TV TPOTOTONoEWY
TOU TIPOTEIVOVTAL PE TOV TAPOVTO KAVOVIOHO TPEMEL VL €lvaL
n idie pe auvtmy tou kavoviopou (EK) apw. 607/2009,
dnAadn 1 1n Auvyovcetou 2009.

Ta pétpa mou mpoPAénovial Tov mApOVIA KAVOVIGHO eivat

OULQOVA HE TN YVOUN TNG SLAXEPLOTIKNG EMTPONNG Yid TV
KOWI] 0pYavmOoT] TOV YEGPYIKGY ayopav,

EZEEAQXE TON TTAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1

O «avoviopog (EK) apw). 607/2009 tpomomoteitar wg Eng:

(1) Zto apdpo 18, n mapaypagoc 1 avtikadiotatar and to akod-

Noudo keipevo:

«1. To “MnTpwO MPOOTATEVOHEVOV OVOHACLOV TPOENEUOT|S
KAl TIPOGTATEUOHEVGV Yewypagikdv evdeifewv”, To omoio
mpeitar and v Emtpor) oneg mpofAénetar oto  apdpo
11810 tou kavoviopou (EK) apw. 1234/2007 (*), egekng
kahovpevo  “Mntpwo”, mephapfavetar oty nAekTpovIKT)
Paon dedopévev “E-Bacchus”.

(*) EE L 299 ¢ 16.11.2007, 0. 1.»,

() 1EE L 87 mc 24.3.2006, o. 2.
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(4)

To apdpo 24 avukadiotatar and 1o akoAoudo Keipevo:

«ApOpo 24
Koworoinen tov emiyeiprioeov

Kdade emyeipron mou emdupel va GUUPETAOXEL OTO GUVOAO 1)
OE TWNHA TG TAPAYOYAG 1 TG GUGKEUAOIAG TPOIOVTOG HE
TPOOTATEVOEVT] OvOpaoia TPOENEUONG 1] TIPOOTATEVOEVN
yeoypagikny évdeiEn kowormoteitar oty appddia e\eykTiki
apxy mou avagépetar oto apvpo 118 Tou Kavoviopou
(EK) aptd. 1234/2007.

To apdpo 25 tpomomnoeitar ¢ e&ng:
a) oty mapaypago 1:

(i) o devtepo edagio avtikadiotatar and To akoloudo
Kelpevo:

«O emotog e\eyxog dievepyeitar 0To KPATOG PENOG OTO
onoio maprdn o mpoioV cUpgeva e Tig mpodiaypa-
@&c TIPOIOVTOG Kal eKTENElTaL pe évav amd Toug ako-
Noudoug tponouc:

a) pe Tuxaioug eéyyous Bactopévoug oe avaluor) Kiv-
duvou- 1

B) derypatolnyia 7

y) ouetnuatikoUs E\eyyoug

d) ouvbuaopo omolwvdnmote and ta avetépw.r
(ii) o mépnto edagio daypagetar

) omv napaypago 4, o crorxeio a) avtkadiotatal and To
akohoudo keipevo:

«) TO OMOTENEOHATA TOV EEETAGEOV TOU AVAQEPOVIAL
oty mapaypago 1 mpato edagio ototyeia a) kot )
Kat oupv mapaypago 2 anodeikviouv 0Tt To &v AOy®
TPOIOV GUHHOPPOVETAL HE TOUG OpouG Twv mpodia-
Ypagov kat dadétet OAa Ta Séovia XapAKTNPLOTIKA
TNG AVTIOTOIYNG OVOHAGIAG TPOENEUONG 1) YELYPAQL-
KNG évdelenc»

Sto apdpo 56, i mapaypagog 1 tpomomoteital w¢ NG
a) o ototyeio a) avtkadiotatar and To akONouvo Keipevo:
«@) “EPPIEAWTAC™ TO QUOIKO 1] VOHIKO TPOCLTO 1 1)
OpAda QUALKGV 1) VOHIKGY TPOCOT®V, TIOU EiVal EyKa-
teotuévo oty Eupemaikn Eveon ket mpofaiver oty

eHQIaNwon 1) avadetel TV epQridnon yia Aoyapiacuo
TOoU.»

B) To otoryeio o1) avukadiotatar and to akdloudo Keipevo:

«ot) “Gievduvon”: 1 €vOEEN TG MEPLOYNG TOMIKNG AUTOdL-
OIKIONG KAl TOU KPATOUG HENOUG 1) TPLTNG X®OPAS OTO

®)

omoio Ppioketar n €dpa tou eugalwt, mapaywyou,
MOANT) 1 eloayeyéa.

To apdpo 63 tpononoteitar G €&

a) v mapaypago 2, To TETapTo edalo avtikadiotatal and
T0 akoloudo Keipevo:

«To KOOTOG TG TIOTONOINGNG AUTHG Paplvel Toug emiyel-
PHATIEG TOU UNIOKEWVTAL O€ aUTr), EKTOC GV Ta kpdTr NN
éxouv Aafer dagopetikny amo@act.»

) v mapdypago 7 mpootidetar To akdAoudo TETapTo £dd-
QLo

& mepintwon tou Hvopévou Baothelou, to vopa tou
Kpatoug pENoug pmopel va avtikataotadel and to Ovopa
Jag and TG Xpeg mou cuvanotelotv to Hvopévo Baoi-
\et0.»

Sto apdpo 64, 1 mapdypagog 4 avtikadiotatal and To ako-
Noudo keipevo:

«4.  H napaypagog 1 dev 1oyver yia ta mpoidvta mou ava-
gtpovtar oto mapaptnua XIP onpeia 3, 8 kar 9 Tou kavovi-
opoU (EK) apd. 1234/2007, epdcov ot mpoimovécels Xprions
NG €vdelEne g meplekTkOTITAG 08 Gakyapa pudpiovial and
T0 kprtog pENog 1) kavopilovial pe kavoveg mou oxUouv otV
evbiagepopievn tpitn yopa, cupnepiapfavopévey, oty mepi-
TTOOT] TPITOV XOPOV, TV KAVOVOV TOU €(0UV KaJopLoTeL and
AVTITPOCWTEUTIKEG EMAYYEMIATIKEG OPYAVAOELC.»

Sto apdpo 67 mapypagog 2, To mpeto edagio avtikediota-
TaL and To akONouvo Keijievo:

[ T XPrON TOU OVOHATOG YEOYPAPIKIG EVOTITAG HIKPOTE-
pne and v meployn oty onoia faciletar 1 ovopasia mpo-
é\evong 1 1 yewypagikr €vdeiln, opiletar pe akpifeia 1)
TIEPIOYT] TV Omoia KAAUTITEL 1] &V AOY® YEOYPAQIKT) evOTITa.
Ta kpartr peNn duvavtar va Jeomioouv KavOVe OXETIKA HE TN
XPNON QUTOV TV YEQYPAPIKOV evotitev. Touldyiotov To
85 % Twv otagulev and Ta omola éxel mapaxdel o oivog
TPOEPYETAL MO QUTHV TNV HIKPOTEPT] YELYPAPIKT] EVOTNTAL.
Aev mepthapfavovrat:

) Ol MOGOTNTEG TPOIOVTWY TOU Xprjotponoudnkay yia yAU-
kavon, “liqueur d'expédition” 1) “liqueur de tirage” olte

P) ot mocdTNTEC MPOIOVTLY TOU AVAPEPOVTAL OTO TIAPAPTNHA
XIp onpeio 3 orouyeia €) kat oT) ToU Kavoviopou (EK) apid.
1234/2007.

To undhomo 15 % TV oTagulhov mpoépyetal anod Ty opto-
UETNUEV YELYPAPIKT] TIEPLOXT TIG OYETIKNG OVOLAGIAG TPOE-
\evong 1 yewypagikng évdeEng.

To mapaptpua XII avrikadiotatal and To KEPEVO TOU mapap-
Tpatog I Tou mapovtog kavoviopou:
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(9) To mapapmua XV avukadiotatar and to Keipievo Tou mapaptipatog 11 tou mapovtog kavoviopou-

(10) =to mapapmua XVII onueio 4 otoieio f), 1 mpot| kai deltepn mepintwon avukadiotavtar and Ta
akolouvda:

«—— TOkaj,
— Vinohradnicka oblast Tokaj».
Apdpo 2
O mapov kavoviopog apyilet va woxver v nuépa g dnpooievors tou oty Emionun Eenuepida ¢ Evpwnaikig

Evworc.

Egappoletar and v 1n Auvyovotou 2009.

O mapev Kavoviopog eival deoHEUTIKOG WG TPOG OAa Ta pépr Tou toxUel (peca oe KAVE KPATOG
péhog.

BpukeNec, 7 Maiou 2010.

Na v Emtporn
O Tlpoedpog
José Manuel BARROSO



ITAPAPTHMA 1

JTAPAPTHMA XII

KATAAOTI'OX TON ITAPAAOZIAKON ENAEIEEQN IIOY ANA®EPETAI XTO APGPO 40

TMapadooiakés eveitelg

Moooa

Otvor (1)

SOvoyn opiopov | dpev Xprions (3)

SxeTikég TpiTeg
XOpeg

MEPOZ A: Tapadoeiakes evdeieic onog avtés avagipoviar oto apdpo 118ka napaypagog 1 otoiyeio a) tov kavoviopov (EK) apid. 1234/2007

BEATIO
Appellation d’origine controlée Ta\ika Ton TMapadootakés evdeifeig yprotponotoUpeves avtl g “tpootateudpevr ovopasia mpoihevong”

(1, 4)
Gecontroleerde oorsprongsbenaming ONavdikd o1

(1, 4)
Landwijn OMavdika ITE TMapadootakes evieifeig xpnotponoloUpeves avtl TG “TPOCTATEVOHEVN Yewypagikr évOeien”

(1)
Vin de pays Tal\ka ITE
(1)
BOYATAPIA
TapanTupano HaumeHosanue 3anpousxon (THIT) Boulyapika T10I1 Tapadootakeg evOelcels xprOIHONOIOUHEVEG AVTL TOV “TPOCTATEVOHEVT] OVORAOia TPOEAEUOT|G” 1] “TPOOTATEVOHEVN
(guaranteed appellation of origin) (1, 3, 4) yeoypagiki évdeiEn”
14.4.2000

TapaHTMPaHO M KOHTPOIMpPAHOHAUMEHOBaHME 3a |  Boukyapika [1011
npousxon (TKHIT) (1, 3, 4)
(guaranteed and controlled designation of origin)
Bnaroponno cnanko suno (BCB) Boukyapika [1011
(noble sweet wine) (3)
PervoHaHo BUHO Boukyapika [TE
(Regional wine) (1, 3, 4)

9r/L1T 1
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TXEXIKH AHMOKPATIA

Jakostni $umivé vino stanovené oblasti Toeykd 1011 Oivog XapaKTNPLOpEVOG amo TV TOEYIKT apXl] EMJEMPONG YEOPYIAG Kal TPOQIGY, TAPAYOHEVOS amd oTaQUAL
(4) TIOU GUYKORICOVTaL 08 KAJOPIOPEVOUG OUMENGVEG TIG OUYKEKPLHEVIG TEPLOXTC: 1] TAPAYWYT TOU OIVOU TOU HETa-
noteltal o€ agp®dr 0IVO TOLOTITAG TAPAYOHEVO O GUYKEKPLUEVI] TEPLOXT] OUVTENEOTIIKE EVTOG TIG QUMENOUPYIKNG
Covne, omv kadopiopevny Covn, xopic umépPacn TG amddOONG aVA EKTAPLO: O OIVOG TANPOL TIG GMALTOELS
TOLOTITAG MOV TPOPAENOVTAL AMO TOV KAVOVIGHO €QUPHOYTG.
Jakostni vino Toeykd T011 Oivog YapakTipIopevos and Ty Toeyik apyl] emdedprong yeopylag Kat Tpogipey, Tapayopevos and otagulia
(1) TOU GUYKOpiCovTal og KaDOPLOPEVOUG APTENMVES TIG GUYKEKPLHEVIG TIEPLOYTS, Xwpic umépfaon g anddoong avd
EKTAPLo* Ta oTa@UALL TIOU XPrOtHOTOMINKAY Yid TV Tapaywyr] ToU oivou elyav eNaioT) MeEpLEKTIKOTITA o€
oakxapa 15° NM, n ouykopd) kai 1 mapaywyr Tou oivou, MANV TG eUQLONGOTS, OUVTEAEGTIKAY EVIOG TNG
GUYKEKPLPEVIG apmeENOUPYIKNG (VG 0 0ivog MATPOL TIG AMAITHOELS MOLOTITAS Mou mpofAénovTalL and Ttov Kavovi-
OHO EQUPLOYTG.
Jakostni vino odridové Toeyika T10I11 Oivog XapakTipIopévVog amod TV TOEXIKT] apyl] emUempr|onG Yewpyiag Kal TpO@IpeV, mapayopevos and otaguAid,
(1) novAna, yAeUKoG 1} 0ivo Tapayopevo and otaguhia mou cuykopiovtal oe kadoplopévous apmeA@VES 1) pe avapeldn
OIVOV TOLOTITAG, TPLOY TO HEYIOTO TOIKIMGY.
Jakostni vino zndmkové Togyika T10I1 Oivog XapaKTipIoHEVOG amo TV TOEXIKT] apyl] eMUempPNONG YEwpyiag Kal TpOQIHeY, MapayoHevos and otaguAid,
(1) novAna, YAeUKoG 1) miaves and oivo mapayopevo and otagUAla mou cuykopiovtal o€ KaJopIoPEVOUG aumENGVEG.
Jakostni vino s pfivlastkem, cuvodevopevy ano Toeyika T10I11 Oivog XapakTipIopévog amod TV TOEXIKT] apyl] emUempn|onG Yewpyiag Kal TpOQIHeV, mapayoHevos and otaguAid,
™ pvela: (1) novAna 1 yAebkog, mavag oivo o omoiog €xel mapaydel and otagUAia mou cuykopiCovtal oe KavopLOpEVOUG

— Kabinetni vino
— Pozdni sbér

— Vybér z hroznt
— Vybér z bobulf
— Vybér z cibéb
— Ledové vino

— Sldmové vino

QUMENGVEG TIG GUYKEKPIUEVIG TEPLOXTIG 1) EMPUEPOUG MEPLOXTIG, XwPIC umEpPact ¢ anddoons avd eKTapto: o oivog
napixdn and otagUMa TOV OMoiwY 1) MPOENEUOT), 1| TEPIEKTIKOTITA 0€ GAKYAPC, 1 MUKVOTTA KL, EQOCOV €val
avaykaio, 1 mowiNa 1 To pelypa mowiav 1 1 poluven pe poknta Botrytis cinerea P. umd popgr euyevoug
onyne e\éyxdnkav and v Emdenpnon kat mAnpolv TG anartioeLs yio T GUYKEKPILEVO TUTIO OIVOU MOLOTITAG HE
pveieg, 1 pe v avapen olveov molOTNTAG [iE HVElEC: 0 0ivog MANPOL TIG AnaLTyoelS mooTTag mou mpofAénovtat
amd TOV KAVOVIOHO EQApROYNS 0 oivog Yapaktnpiotnke and v Emdempnon ¢ oivog mowdttag pe pla and tg
akoNoudeg pveieg:

— “Kabinetn{ vino™: pmopei va mapdyetar ovo and otagulia eAdyiotg meplektikOTTag ot oakyxapa 19° NM,

— “Pozdni sbér”: pnopel va mapayetar povo and ota@uAle ENXIOTNG TEPLEKTIKOTTAG o oakyapa 21° NM,

— “Vybér z hroznl”: propel va mapayetar pOvo and otaguMa eENAXLOTNG MEPLEKTIKOTTAG 08 odkyapa 24° NM,

— “Vybér z bobuli”: emtpénetar va maplyetar povo amd emAeYPEVES POYES, ENAXIOTNG MEPLEKTIKOTITAG OE
oakyapa 27° NM,

— “Vybér z cibéb™ emrpénetar va mapayetar povo and emheypéves poyeg, mou €xouv mpooPAndel amd euyevr
ofyn, 1 and UTEPOPIHES POYES, ENAXIOTIG MEPIEKTIKOTITAG € oakyapa 32° NM,

— “Ledové vino™: emtpénetar va mapdyetar pOvo amd otaguAla mou ouykopiCovtar ot péyiotn Veppokpacia
=7 °C xai, ot S1pKkela TG GUYKOMONG Kal TG HETANOINONG, MAPAPEVOUY KATEYUYHEVA eV TO YAEUKOG mou
Napfavetar éxer ehayiotn meplektikoTa oe cakxapa 27° NM,

— “Sldmové vino” emrtpénetar va mapdyetan HOVO amd oTta@UAIA TOU amOUNKEVOVTAL TPV and T HETANOinon
Tave G ayupa 1) MAEYHATA Kal, EPOCOV Eval avayKaio, avaptaval og agpilopevo Xmpo yia eENdyioTo diaotnpua
TPIOV PNVOVY kat o YAeUkog mou Aapfaveta €xel ehayiot) mepiektikotta oe odkyapa 27° NM.

0T0C'S'T1
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Pozdni sbér

Togyika

rnorn
(1)

OIvog YapakTiPIoPEvOs and TV ToeKIK apyl] emEMPNONG YEupylag Kat TpOQIHGy, Tapayopevos and otaguAia
mou ouyKopiCovtar o€ kaJOpPIoPEVOUG APMENGOVES TG OUYKEKPLHEVIG Tieployrs, Xwpis avénon e anddoong avd
EKTAPLO* T GTAQUALIL TIOU XPOTHOTOMDNKAY Yl TV TapaywYr TOU Ovou lyav eAdyIoT) MEPIEKTIKOTITA OF
oakxapa 21° NM, n ouykopud) kai 1 mapaywyr Tou oivou, MANV TG EUPIINGOTS, GUVTENEGTIKAY &VTIOG TNG
GUYKEKPLHEVIG pMENOUPYIKNG COVIG: O 0ivOg TMATPOL TIC AMAITHOELG MOLOTITAG TOU TPOPAENOVTaL amd Tov Kavovi-
opo €Qapuoyne.

Vino s piivlastkem, ouvodevopev amd
pveta:

— Kabinetni vino

— Pozdni sbér

— Vybér z hroznt

— Vybér z bobuli

— Vybér z cibéb

— Ledové vino

— Sldmové vino

Toeyka

rnor
(1)

Oivog XapaKTPIGHEVOG amO TV TOEXIKT] apyl] eMUemPoNG YEwPYIag Kal TpOQIHeV, MapayoHevos and otaguAla,

novAna 1 yAebkog, mdavag oivo o omoiog €xel mapaydel and otagUAia mou cuykopiCovtal oe KavopLOpEVOUG

QUMENGVEG TIG GUYKEKPIUEVIG TEPLOXTG 1) EMPEPOUG MeEPLOXTG, Xwpic umepPaon e anddoong avd ektapto: o oivog

napnxOn and otaguNa TOV OmoiwY 1) TPOEAEUOT), 1] MEPIEKTIKOTITA OE GAKXAPA, 1] TUKVOTITA Kal, EQPOCOV Eival

avaykaio, 1 mMOINa 1 To pelypa mowiev 1 1 poluven pe piknta Botrytis cinerea P. umd popgn euyevouc
onyne e\éyydnkav and v Emdenpnon kat mAnpolv TG anaitieeLs yiot T0 GUYKEKPILEVO TUTIO OLVOU MOLOTITTAG HE

RVElES, 1) pE TV aVApES) OVOV TOLOTITAG LIE [VEIEG: O 0IvOg TANPOL TIC anaITOElS Moo Tag mou mpofAénovat

anod TOV KAVOVIGHO €QApPHOYNG: 0 0ivog yapaktnpiotke and vy Emdedpnon og oivog moldttag pe pia and g

akoNoudeg pveieg:

— “Kabinetni vino”™ pmopel va mapdyetar povo and otaguia eENayloTng mepiektikOTnTag ot cakxapa 19° NM,

— “Pozdni sbér”: pmopei va mapayetar povo and ota@uAia eEAGYIOTG TEpIEKTIKOTTAG 0 cakyapa 21° NM,

— “Vybér z hroznl”: pnopei va napayetar povo and otagulia e\axiotg mepiektikottag o cakyapa 24° NM,

— “Vybér z bobuli”: emtpénetar va mapayetar povo and emheypEves POYES, ENAYIOTIG MEPLEKTIKOTITOG OF
oakyapa 27° NM,

— “Vybér z cibéb”: emtpénetar va mapayetar povo and em\eypéve poyes, mou éxouv mpoofAndel and euyeviy
ofYn, 1 and UTEPOPIHES POYES, ENAYIOTIG TEPIEKTIKOTITAG o€ olkyapa 32° NM,

— “Ledové vino”: emtpémetan va mapayetar povo and otaguMa mou cuykopiloviar oe péyiotr deppokpacia
=7 °C xai, ot dlpKkela TG oUyKOpdNG Kal TG HETANOINONG, TAPAREVOUY KATEYUYHEVA €V TO YAEUKOG mou
NapPavetar €yel ehayiomn mepektikdTTa o8 oakyapa 27° NM,

— “Sldmové vino” emtpénetar va mapayetal povo and otagUNa mou amodnKelovial P amd T HETOmoinor|
TAve o€ ayupa 1 TAEYHATA Kal, EPOCOV Elval avayKaio, avaptavial e agpllOHEVO Xmpo yia eENdyoto daatnua
TPLOV PV kat To YAeUkog mou Aapfavetar xet eAdyiotn mepiekTikoTTa o€ aakyapa 27° NM.

Jakostni likérové vino

Togyika

1011
(3)

OIvog YapakTiPIoPEvOs and TV ToeKK apyl] emeMPNoNG YEopylag Kat TpOQiHGy, Tapayopevos and otaguAla
TOU GUYKOMICOVTaL and TOUG OLKElOUG pMENMVES TG GUYKEKPLHEVIG TEPLOXTS, XWpi umépPaon g anddoong ava
EKTAPLO® 1] TIAPAYWYT] OUVTENEGTIKE EVTOC TG OUYKEKPLUEVIG AUMENOUPYIKNG LOVIG, 0TV Omola GUYKORIoTIKAY Ta
otagUAIa: 0 0ivog TAPOL TG AMALTOELS TOWOTNTAG TOU TPOBALTOVTAL OMO TOV KAVOVIOHO €QUPHOYTG.

Zemské vino

Toeyka

ITE
(1)

Oivog mapayopevog and otagUhia mou ouykopiCoviar oty Toeyikiy Anpokpatia kai eivar kat@AA\nla yia v
Tapaywyrn ovou TOLOTTAG OTN) GUYKEKPLPEVI) Teploxr 1 and mowkiNeg oupmepthapfavopeves otov Katdhoyo
TOKINGY TOU TAPATIJETAL GTOV KAVOVIOHO €QAPUOYNG Hmopel va emonpavdel pOvo pe T yeoypagikn €vdeidn
Tou TPOBAETETAL GTOV KAVOVIOHO €QAPHOYNG: YA TNV MAPAY®YT] TOU OVOU LE YEOYPAQIKT] €VOeEn pmopolv va
XpPNotponoobvtar povo Tta otagUNia and ta omoia &xel mapaxJel o 0ivog Kal Ta omoia £X0UV ENAxloTr meple-
kukoTy e oe cakyapa 14° NM kat cuykopiovian eviog TG YEWYpaQIKiG EVOTNTAG 0 OIVOG QEPEL TH) YEWYPAPIKT
évbeifn obpgova pe ™y mapoloa mapypago kat MANPOL TG AnALToel moTTag mou mpofAénovial and tov
KAVOVIOHO €QAPHOYIG: AMAYOPEVETAL 1 XPIiOT] TOU OVOHATOG YEWYPAQIKIG EVOTITAG S1aQopeTikng and autv mou
npoPAEnETAL AMO TOV KAVOVIOHO EQUPHOYTG.
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Vino origindlni certifikace (VOC 1 V.0.C.)

Toeyika

rnorl
(1)

H yeoypagikr) meploxr) mapaywyns Tou oivou mpénel va TauTiCetal je v apmeoupyikn {avn 1 va eivar pkpoTepn
and auTy: 0 Tapaywyog mpEmeL va eivat pENOG TG évwong mou eivar eEouctodotnpévr) va xopnyel Ty ovopacia
0IVOU [1€ TNV GPXIKT] MLOTOTOINOT) GUPPWVA LIE TN VOHOUESIA: O OIVOG AVTAMOKPIVETAL TOUNAXLOTOV OTIG OMOLTIOELS
TIOOTITAG TIOU AYOPOLV TOV OIVO TOIOTITAG CUHPWVA HE TN VOHOUESL QUT)* 0 0ivog TAPOL TIG MPOUTOUECELS TOU
kadopilovtar otV andgaon oxXeTKa e TV Gdela XOPNyNong TG OVOHAsiag Ovou He TV GpyIKr) MLOTOTOiNoN)
Katd ta Aownd, o 0ivog mpémet va MANPOL TIG anarToel mou TPOPAENOVTaL 0T VOHOVECILA QUTY VI GUYKEKPILEVOUG
TUTIOUG OIVOU.

AANIA

Regional vin

Aavika

[TTE
(1, 3, 4)

Oivog 1} agpadng oivog mapaydpevos ot Aavia oUpova pe Toug kavoves g edvikig vopodesiag. O “Regional
vin” (tomkog oivog) mpénet va éxel unoPAndel o opyavolmuikr kot avedutikr e€étaon. To €idog kat ta yapa-
KTPIOTIKA QUTAY TGV OIVOV amoppiouy v HEPEL amd TV MEPLOT TAPAY®YNG, Ta XprotponotoUpeva otagUNia Kat
™ Sekidtta Tou apmeloupyoy Kat ovomapaywyou.

TEPMANIA

Pradikatswein (Qualitdtswein mit Pradikat (¥)),
OUVOdEUOpEV] amd T pveia:

— Kabinett

— Spitlese

— Auslese

— Beerenauslese

— Trockenbeerenauslese

— Eiswein

Teppavika

rnon
(1)

Tevikn) katyopia oivev pe edikéc pveies, ot omoiol mapayovtal and YAEUKOG pe Opiopévi) eEAdyloT) mukvoTTa,
xopic va unofAndouv oe epmhoutiopd (e mpoodnkn Layapns 1 oupnmukvepévou yAeukouc)n evdeifn cuvodevetal
and pia and g akoloudeg pveies:

— (Kabinett): Oivog mpatng nmowtntag pe edikés pveies (Pridikatsweine): ot oivor Kabinett eivar Aemtoi kot
e\agpo, e mepiekTkdTTA 08 oakyapa petaty 67 xar 85 Padpols Ochsle avaldywg g mowiMag apmilou
KaL TG MEPLOXNG:

— (Spatlese): Oivog mowottag pe edikr pvela, Tou omoiou 1) MUKVOTNTA YAEUKOUG Kupaivetat and 76 £ug 95
Badpots Ochsle, avaldywg g mowkiMag apmilou kat TG meptoyrc: ta otagUNa mpénet va ouykopilovral
OYIpa kat va €(ouv epipacel mpac: ot oivol Spitlese £ouv évtovo apopa (Oxt anapaurt|teg YAuko):

— (Auslese): [Tapayovtar and emheypéva otaguAia TOU EGOUV GPIPACEL TAPOS KAl PTOPOUV Vi GUHTUKVOVOVTAL
and botrytis cinerea kat Tov onoiev 1 TukvéTTA YAebkoug kupaivetar and 85 fwg 100 Badpots Ochsle,
avaloywg g mMoKINag apmeAou Kat TG mEPLoXG:

— (Beerenauslese): [Tapayovtar and e1dikd emheypeves poyeg mou €X0UV wPIHAceL TAPOGS, UYNANG MEPLEKTIKO-
TaG oe olkyapa Xaprn otov botrytis cinerea (euyevig onyn)- wg emi To mAeioTov cuykopiCovtar peta TV
nipodo e kavovikig ouykopdic. H mukvotta yAebkous kupaivetar petagy 110 kat 125 faduedv Ochsle,
avaloywg e mokiNag apméNou kat TG meployrg oivor eEatpetika YAUKelG kat pakpoy xpovou diatrprone:

— (Trockenbeerenauslese): Otvor mowdtntag avotdtou emnedou pe ewdikég pveieg (Pradikatswein), twv onolov n
nukvotta yevkoug umepBaiver Toug 150 Paduovg Ochsle. Ot otvor autic g katyopiag mapayovtar and
TIPOCEKTIKA EMAEYHEVA UTEPGPIHA OTAQUNID TOV OTOLOV O YUROG GUPMUKVGOINKE amd Tov botrytis cinerea
(euyeviic ofyn). Ot payes elvar ouppikvoéves OMwG TG otaidac. Ot 0ivol MOV TPOKUTTOUV MAPOUGLALOUV
mhovola yAukuTta kat xapnAo aAkoolko Titho:

— (Eiswein): O Eiswein mpémel va mapayetar amd ota@uAia mOU GUYKOPIfovtal katd Ty mepiodo Eviovou
mayetol e deppokpacies katw twv —7 faduev Kedotou kot ouvdMifoviar 6co akoun eivar mayopgva
HOVadIKOG 0IvOG aveTépag motdTNTag pe eCatpeTikd UYNAEG OUYKEVTPOOELS oe YAukUTnTa kar ofuTrta

Qualitdtswein, cuvodeuopevn 1 pn ano T pveia
b.A. (Qualititswein bestimmter Anbaugebiete)

Teppavika

o
(1)

Otvog mototrag ano kadopiopéves meptoyés, o orotog £xet unofndet oe avalutik kar opyavoknmur e&étaon
kar mAnpol T mpoUmodécels 6oV agopd TV wpipach Twv otaguAldy (mukvotnta yAevkoug/fadpoi Ochsle)

Qualititslikorwein, ouvoSevopev 1 pn and ™
pvele  b.A.  (Qualititslikorwein  bestimmter
Anbaugebiete) (**)

Teppavika

ror1
(3)

Oivog \ikép moldTTag, and kadoplopéves MEPLOXES, O Omoiog &xel umofAndel o€ avalUTIKT KAl OpYAVONITITIKY
eéétaon kar mAnpoi g mpoUmovécels 6oV agopd TV wpipacn TV otagulov (tukvotta yeUkoug/padpot
Ochsle)
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Qualitdtsperlwein, ouvodevopevy and ) pveia Teppavikd T1011 Huagpddng oivog modtmtag and kadopiopéveg mepioxés, o omoiog €xer unofhndel oe avalutiki kat opyavoln-
b.A. (Qualititsperlwein bestimmter Anbauge- (8) ki) e6€taon kat mAnpot Tic mpoUnodéceic doov agopd Ty wpipach Twv otaguhiav (nukvotta yAelkoug/Badpot
biete) (**) Ochsle)
Sekt b.A. (Sekt bestimmter Anbaugebiete) (**) Teppavikd Tor1 A@podng oivog moldtTag and kadoplopéves TePIoxEg
(4)
Landwein Teppavikd [TE Avatepog oivog Aoye e ENappes UYNAOTEPS TUKVOTTAG TOU YAEUKOUG TOU
(1)
Winzersekt (**) Teppavikd T011 AQpddng 0tvog moLOTTAG TAPAYOHEVOG OF GUYKEKPLHEVEG AUMENOUPYIKEG LMVeG amd oTagUAL mOU GUYKopLovTal
(1) ot & apmeloupyikr ekpetdNAevon pe autr) otV omoia 0 maPaywyOs owomotel ta otaguAla mou mpoopilovtat

yla Ty mapayeyr agpedey ovev motoTTag TapayopEVOY 68 GUYKEKPLHEVI) apmeNoupyikr Covr: toUeL emiong yia
TIG OpAdeC mapaywyoy.

(*) H évdeibn “Qualititswein mit Pridikat” emtpénetar yia petafortkn nepiodo mouv Afyet oug 31.12.2010.
(**) Aev Inteiton Tpootacio yo Tig evdeielg “Sekt”, “Likorwein” kot “Perlwein”

EAAAAA

Ovopaoia Tlpothevons  Avotépag  Towttag
(OTTAIT)
(appellation d'origine de qualité supérieure)

EN\npvika

11011
(1, 3, 4, 15,
16)

H ovopaoia piag meployne 1 Hag GUYKEKPLHEVIG TOMOVEDIAG, 1] OTOia EXEL AVAYVOPLOTEL e dlowKITKT PAgn, yia

va dnhdver oivoug mou mApolv Toug akdloudoug Gpouc:

— mnapayovtar and otagUAia ekhektov mowkihiov apméhou Tou eldoug Vitis vinifera ta omoia mpogpyovrat
AMOKAELOTIKG MO T YEOYPAQIKY auTr] {OVI) Kal 1] Tapayoyr Toug TpayHatonoteital eviog e Lovng,

— mapayovtal and otagUNA apmENGVOY XapAGY anod0oewy ava EKTapo,

— 1] TOWTTA KAl TO XAPAKTNPIOTIKA TOUG OQeINOVTAL KUPIWG 1) OMOKAEIOTIKA OTO 1OIAITEPO YEWLYPAPIKO mEPL-
BaAhov mou cupmepthapfaver TOUG QUOIKOUG Kal avIPOTIVOUG TPAYOVTEG.

[NA. 243/1969 kau N.A. 427/76 “Tlept feltivoews kat mpootaciag TG apmehoupyikic mapaywyng’]

Ovopaoia TTpoghevong Eheyyopevn (OITE)
(appellation d'origine controlée)

EN\nvika

rnor
(3, 15)

Ot otvot TG Katyoplag auTrig mpémet va TANPOUV amapartitug Toug 0pous Tev oivev “Ovopaciag [poeevoeng

Avotépag Towttag - OMAIT” ka emmhéov:

— va mapayoviat and otaUAia EMNEYHEVOV ApTEAGVGY, XapnAGY anodooewy avd ektdpio mou kaAliepyolvrat
oe €dagn katdA\\a yia ™y napayoyn oivev modtntag,

— va TANPOUV OpIOPEVEG AMAUTIOEIS OO0V aPopd To cUOTHA KAADEUONG TV apmeldvev kat Ty e\dyiot)
TIEPIEKTIKOTITA TOU YAEUKOUG G GaKapa.

[N.A. 243/1969 kar N.A. 427[76 “Tlepi fehtiooens kal mpootaciag e apmeAoupyikig mapaywyns’]

Oivog YAUKOG QUOIKOG
(vin doux naturel)

EN\npvika

1011
(3)

Oivol mou avijkouv oty katyopia oivav “Ovopaciag [Mpoéhevons Eleyxopevn” 1 “Ovopaciag Ipogheuong
Avertepag Towvtrag” kar emmhéov mAnpolv Toug akdoloudoug dpouc:

— mpogpyovtal and YAEUKOG pe apyikd Quotkd aAkooMko Titho toukdyiotov 12 % vol,

— £youv anoktnpévo ahkoohikd Titho Toukdyiotov 15 % vol kat oxt avatepo and 22 % vol,

— £xouv OAkd alkooAko Titho Touldyiotov 17,5 % vol.

[N.A. 212/1982 mepi Avayvepiong oivev pe ovopaocia mpoeAeloens SApog eAeyXOHev)
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Oivog puOIK®G YAUKUG EN\npvika T10I11 Otvot mou avijkouv otV katnyopia oivev “Ovopaciag ITpoéhevons Eleyyopevn” 1 “Ovopaciag Ipogheuong
(vin naturellement doux) (3, 15, 16) | Avetépag Iowvtrag” kar emmhéov mAnpolv Toug akdloudoug opouc:
— mapdayovtal and otagUNa Tou €Xouv mapapeivel oTov fALo 1| und okid,
— mapdayovtal Xwpig epmAouTIopo,
— &Youv QuolkO alkoohikd Titho Touhdyiotov 17 % vol (i 300 ypappdpia cakxapev ava Atpo).
[N.A. 212/1982 mepi Avayvopiong oivev pe ovopaoia mpogAeloens Zajpog eheyyopevn)]
Ovopaoia katd mapadoor EN\vika [TE Oivol mou mapayovtal anokAEoTIKA ot yeoypagiky emkpareia g EANadag kar emmhéov:
(appellation traditionnelle) (1) — TPOKEIPEVOU Yl TOUG OIvoUG He ovopacia Katd mapadoorn “Petoiva” mapayovtar and yAeUkog oTtaguAidv
enefepyaopevo pe prytivr evkng Xalemiou kat
— 000V aQopa TOUG 0lvoug He TV mapadootakr ovopacia “Bepvtéa’, maplyoviar and ota@UALL AumENGYGY TG
ZakOvdou Kkal TANPOUY OPIOHEVOUG OPOUG OXETIKA HE TI XPT|OLHOTIOLOUHEVES MOIKIMEG apmeNou, Ti¢ anodooelg
TOV QUIENOVOV ava EKTAPLO Kal TNV MEPLEKTIKOTNTA TOU YAEUKOUG OF oakyapa.
[[LA. 514/1979 “Tlepi mapaywyns, e\éyyou kai mpootaciag Tov pnuvithv oivev” kat Y.A. 397719/92 Kadopi-
OpOG TpoUmodécewy xprjotponoumjoens TG évdeiEns “Bepviéa Ovopaoia katd mapadoon Zakivdou”]
Tomikdg 0tvog ENMvika [TE H &v8ein autr avagépetar oe pa mepLoyn 1) [ic OUYKEKPIIEVT TOTIOVEGIA 1 OMOta £XEL AVAYVOPLOTEL pe SLOKNTIKY
(vin de pays) (1, 3, 4, 11, | npakn, yia va dnhaver oivoug mou mApoLy toug akdhoudoug Opoug:
15, 16) — £youv ouykekpipévy mowoTTa, Qrpn 1 AN XApaKTPLOTIKA TOU o@eilovtal oy mpoéNeuot] Toug,
— TOUAGYIOTOV TO 85 % TOV OTAQYUNIGY TIOU XPIOLHOTIOIOUVTAL YLOL TV TIAPAYGYT] TOUG TPOEPXOVTAL AMOKAELOTIKA
anod ) yeoypagikr aut {ov kat i mapaywyr Toug mpaypatomoteltal eviog g {hvng,
— TpoEpYOVTaL amd TMOKINES ApMENOU OUVIOTOHEVES 1) | KAl EMTPEMOHEVES YiaL TV TEPLOXT|
— mapayovtat and otagiMa apmeldvey mou fpiokoviar oe edagn katdAAnha yia apnehokaAMiépyeia, pe Xapnhés
anodooelG avl eKTapio
— 0 Kav&vag and autoug £xel KaJOPLOpEVO PUOLKO Kal MOKTNHEVO GAKOONKO TITAO.
[K.Y.A. 392169/1999 Tevikoi kavoves xpriong tou opou “Tomikdg Ovog” wG MeEPLYpaPIKol OTOtYElOU emTpant(iou
oivou, Onwg tpomonowydnke pe v K.Y.A. 321813/2007].
IZITANIA
Denominacién de origen (DO) lomavikd o1 'Ovopa TEPIPEPELAC, TEPLOXTS, TOMOVECIAG 1) OPLOVETNHEVOU TOMOU TOU €xel avayveplotel dtonukd yia va | Xikj
(1, 3, 4, 5, 6, | xapaktpilet oivoug ot omoiot mMAnpolv TG akdloudeg mpoinodésels:
8,9, 11, 15, | — £0UV MaPACKEUAOTEL EVIOC TIG MEPIPEPEIG, TEPLOXNG, TOMOVECIAG 1) OPLOVETHEVOU TOMOU amd OTaQUALL
16) TpogPOpEVA amd autd To Edagog,
— Xaipouv eEIPETIKNG EKTIUNONG OTO EUMOPIO AOY® TNG TPOEAEUOTIC TOUG Kail
— 1] TOWTITA KAl Ta XAPAKTNPLOTIKA TOUG OQEINOVTAL, POIK( 1) OMOKAEIOTIKA, OTA YEWYPAQIKA OTOLKEld, 0Ta
onota cupmep\apfavovtal ot QUOIKOL Kat avdpOMIvoL mapdyoVTeg.
(Nopog 24/2003 mepi apmélou kar oivou- GAAEG VOpIKEG amartiogls kadopiloviar otov vOpo autod kat oe Ao
vopodetipata)
Denominacién de origen calificada (DOCa) lomavikd ron Emm\éov twv anartjoewv mou eivar avaykaieg yia v anddoon e “denominacion de origen”, n “denominacion
(1, 3, 4, 5, 6, | de origen calificada” mknpot emiong g akdAoudec:
8,9, 11, 15, | — &e napé\der Touldyiotov dekaetia amd v avayvépion o¢ “denominacién de origen”,
16) — T MPOCTATEVOHEVA TPOTOVTA dlaTidevial 0To eUnoOpLo ERPIIAGUEVA AMOKAELOTIKA QMO KATAXWPIGHEVE OIVOTOL-

€0 EYKATEOTHEVA 0TIV OPLOJETNHEVT] YEWYPAPIKT TEPLOXT] KAt
— 1 meployr mou Vewpeitar KatdAAnAN yia v mapaywyn otvev mou dikaiolvtar va toug amodovel 1 ev Aoyw
ovopaoia TPOEAEUOTG OPLOVETELTAL XAPTOYPAPIKA amd ke drjpo 1) kowdTta.
(Nopog 24/2003 mepi apmélou kar oivou: GAAeG VOpIKEG amartijogls kadopiloviar otov vOpo autod kat o€ Mo
vopodetpata)
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Vino de calidad con indicacién geogréfica

[omavikda

Olvog ToU €l MAPUOKEVAOTEL EVIOG TEPLPEPELNG, TEPLOXTG, TOMOVECIAG T] OPIOVETNHEVOU TOMOU amd oTaQUALL
TIPOEPXOLEVA MO AUTO TO £5APOC KL TOU OMOIOU 1) MOWOTTA, 1 @NHN 1| TA XAPAKTNPIOTIKE ogeiloviar oTov
avdpOMIVO 1) OTOV YEWYPAQPIKO TAPAYOVTA 1] KAl 0TOUG dUO aUTOUG TAPAYOVTEG, KATA TNV €vvold OTL apopouy TV
TIAPAY®YT TOU GTAQUAIOU, TNV Tapaywyr Tou oivou 1 v makaioor] tou. Ot 0ivol auTol TAUTOTOLOUVTAL [E TV
avaypagn g évdeibng “vino de calidad de”, akohoudoUpeving amd To Ovopa TG MEPIPEPELAC, MEPLOXTS, TOMO-
Yeotag 1 oprodempévou Tomou apmeAokaANEPYELAG Kal OVOTAPaYWYTG.

(Nopog 24/2003 mept apnéhou kat oivour aNAeg vopikég anartroels kadopilovar otov vopo autd kot oe GAha
vopodetpata)

Vino de pago

lomavika

Auvt) 1 évdeibn dnlaver tomo 1 aypotikn) tonodeoia mou, xapn ota itepa edaPIKA YAPAKTPIOTIKA Kat TO
HkpokMpa Toug, dlagopomotovvTaL Kot diakpivovtal and TiG YEITOVIKEG MEPLOXEG KAl TOU TO OVORA TOUG GUVOEETAL
napadootakd kat avayvoplopeva pie vy kah\igpyela apmeddvev and toug onoioug Aapfavovtat oivor pe iaitepa
XAPAKTIPLOTIKA Kat WOI0TNTEG KAl TOV OTOLOV 1) HEYIOT éKTaor meplopiletal and Toug Kavoveg mou €Xouv Kadopt-
otel anod v appodia Srowkrntikn apyr) ovpgeva e Ta Wiaitepa yapaktpiotikd kade meptoxie. H éktaot) toug dev
propel va woUtat 1 va unepfaivel Ty éktaor Kapiag anod TG KowoTTeg oto £dagog g onoiag Ppickoviat (1 ta
€dagn, Otav TmpOKErTAl yla MEPLECOTEPEG TG piag). Oewpeital OTL UPICTATAL AVAYVOPLOHEVOG OEOHOG LE TNV
apmehokaligpyela eav T Gvopd Tou “pago” (TOmou) ftav To oUVIIILG XPIOIHOTOLOUHEVO OTIG EPTOPIKEG OUVEA-
\ayég yia Toug 0IVoUG TOU TPOEPXOVTAV amd TOV TOMO AUTO Yia EAAXIoTo Xpovikd didotpa mévie etov. Ola ta
atagUAia mou mpoopifovtar yla TV mapaywyr “vino de pago” mpoépyovtar and apmeAdves mou Ppiokoviar otov
ev Aoyo “pago” kat o oivog mapayetal, amodnKeveTal Kai, OTV MEPINTOON auTr), va TEAQOVETAL XWPLOTA and
aM\oug otvoug.

(Nopog 24/2003 mept apnéhou kat oivour aNAeg vopikég anartroelg kadopilovar otov vopo autd kat oe GAha
vopodetpata)

Vino de pago calificado

[omavika

STV mepImTeon Omou To GUVONO Tou “pago” mephapfdvetar oty éktaocn mou keAUmtel wa “denominacién de
origen calificada”, pmopei va yapaktpiotel g “vino de pago calificado” kat o oivog mou mapayetar eel o
xapaktpiletar mavtote wg “de pago calificado”, epocov mnpot Tic mpoUmodEseic moU LoXVOUV Yia TOUG OIVOUG HeE
“denominacién de origen calificada” xar éyer kataywpiotel.

(Nopog 24/2003 mepi apmélou kar oivou: GANAEG VOpIKEG amartiogls kadopiloviar oTtov vOpo autod kat oe Ao
vopodetipata)

Vino de la tierra

[omavika

1101
(1,3, 4, 5, 6,
8,9, 11, 15,

16)

11011
(1,3, 4,5, 6,
8,9, 11, 15,

16)

10T
(1,3, 4,5, 6,
8,9, 11, 15,

16)

MTE
(1,3, 4, 5, 6,
8,9, 11, 15,

16)

Anartjogig yia ) xprion e napadootakng évdeikns “vino de la tierra”, cuvoSeudpevig and yewypagikn evdeitn:

1. T pudpion tev yewypagikov evdeifewv mpoioviov mou avagepoviar oto Gpdpo 1 mpémel va efetalovran,
ToUNay1oTOV, O €ENG MTUYEC:

a) katyopia 1) katyopieg oivou ot omoieg epappoletar n evdein,

OVOHE TG YEWYPAQPIKNG EVOEIENG TOU MPEMEL Vo XpOtHOTOLELTaL

OUYKEKPIPEVE 0PI THG YEOYPAPIKTG TIEPLOXTG,

&vdeifn tev Mooy oTagUNIOY ToU TIPENEL Va XprjoLHonoIoUvTaL,

0 €AAXL0TOG QUOIKOG GAKOOAKOG TITAOG KATOYKO TV diapopwy Ty oivou mou Sikaolvtat va gépouy

mv évdein,

01) aloAOYNON 1] aVaQOpPA TGV OPYAVONTTIKGOV XAPAKTIPLOTIKGY,

() o oloTpa eEAéyxou TOU 1OYVEL Yia TOUG OIVOUG, TO OTOL0 TIPEMEL VoL eQappoletal and Snpooto 1 dwtko

Qopéa.

2. H xprion yeoypagikrg évOeiEne yia Tov xapaktipiopd oivou mpogpXOpHeEVoU and piypa oivev ot omoiot £xouv
napoyVel and otagUAl TOU GUYKOHICOVTAL 0 SIOQOPETIKEG TEPIOYEG MAPAYWYNG €ival amodektr), epOoOV
TOUNAYIOTOV TO 85 % TOU 0IVOU TPOEPXETAL AMO TV TEPLOXT] TAPAYWYNG TG OTOIAG PEPEL TO OVOHA.

(Nopog 24/2003 mept apnéhou kar oivour ddtaypa 1126/2003)
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Vino dulce natural lomavika Tor11 [Mapaptpa 1II, onueio B(6) Tou kavoviopov (EK) apid). 606/2009 g Emtpomg]
(3)
Vino Generoso lomavikd Ton [Mapapmpa 111, onueio B(8) tou kavoviopou (EK) apw. 606/2009 g Emtpomic] X\
(3)
Vino Generoso de licor lonavika T1011 [Mapaptpa 111, onpeio B(10) tou kavoviopov (EK) ap. 606/2009 g Emrtponrig]
(3)
TAAAIA
Appellation d’origine controlée Ta\ka ron ‘Ovopa TOmoYEslag mOU XPOLHOTIOIELTAL Yic TO XAPAKTIPIOHO TPOIOVTOG TO 0moio mpoépxetal amd v &v Aoye | Alyepia
(1, 3, 4, 5, 6, | TonoVeoia Kat £eL MOWOTTA 1) XAPAKTNPLOTIKA TOU 0@eihovtar Kuping 1} anok\elotika ot éva diaitepo yeoypagikd | EAPetia
7, 8,9, 15, | nepipallov mou oupmepthapfaver Toug QuOkoUG Kai avdpdmivoug maplyovies: to mpoidv Siweter Seoviwg ava- | Tuvnoia
16) YVOPLOUEVT] QNEN KaL 1) mapaywyn Tou unokertal oe dtadikasies eENéyyou, ot omoieg mepthapfavouv Ty Tautonoi-
101 TOV evOIQEPOLEVOY LEPOV, TOV ENEYXO TOV GUVINKGY TOPAYOYNHG KAl TOV EAEYXO TGV TPOIOVTOV.
Appellation [...] controlée Tal\ika
Appellation d’origine vin délimité de qualité Ta\ka
supérieure
Vin doux naturel TaMka T01T Oivog mapaockevalopevog pie adpavomoinon tou yheukoug, dnhad pe avaotohr] g aAkoolikng (hpwong pécw
(3) npoodiknG oudétepng akkoohng oivou. H Siepyacia avth €xet otoxo v avénor tou aAkoohikol TTAOU Tou oivou
pe dtatrprion Tou HEYOAUTEPOU THNHATOG TGV YUOIKGY GAKYAPWY TOU OTAQUAIOU.
Avaloywg Tou Tonou tou mapayopevou “vin doux naturel” (\eukog, epudpog 1 polé), n adpavomoinon ekteeital
0 GUYKEKPLIEV @aor) TG aAkoohikng CUpwong, pe 1 xwpis dwafpoxn.
Vin de pays Ta\ka [TE Oivol pe yewypagikes evdeikels, ot omoiot MAPOUV auGTPOUG OPOUG MAPAYWYIG TOU €ival KaDopiopevol i
(1, 3, 4, 5, 6, | dwtaypa, Onwg n péyom anddoor), o eENaxoTog aAkoOAIKOG TITAOG, o1 mMOtKiNieg oTaQUAIOY Kol auoTnpol ava-
7,8, 9,15, | Autikol kavOveg.
16)
ITAAIA
Denominazione di origine controllata (D.O.C.) Ttahika T10I1 “Q¢ ovopacia TPOENEUONG TGV OOV VOEITAL TO YEWYPAPIKO OVOpa ag apmehoupyikig (ovne pe dwaitepn)
(1, 3, 4, 5, 6, | mapaywyr, TO OMOIO XPOLHOTIOEITAL YiGL TOV XCAPOKTIPIOHO €VOG TPOIOVIOG TOLOTITAG KAl QNNG, TOU Omoiou
) ) i 8, 11, 15, 16) | ta yapaktnpiotkd ogeiloviar otov @uotko mepipadhov kai tov avdpomvo mapayovra.” Aut 1 dwrtabn vopou
Kontrollierte Ursprungsbezeichnung Teppavika nipoPAéner, yia Tig rtahikég ovopaoies oivev, v edikr tapadootakn) évdeifn “D.O.C.” pe v onoia diacagnviletal
1 mpoavagepdeioa Evvola g mapadootakns kar SMAWTIKNAG ECalpeTikG TOOTTAG OVOHAGIAS TPOENEUOTG.
N¢ 9. 164 10.2.1992
Kontrolirano poreklo Z\oPevika [N6poc apt me 992]
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Denominazione di origine controllata e garan- | Ttahika T0r11 O opiopds g elvar Opotog pe tov oplopod g D.O.C., aN\G mepiéyer emiong v Aé€n “garantita” (eyyunuévn),
tia (D.0.C.G.) (1, 3, 4, 5, 6, | enopévag anodidetar oe oivoug Waitepns afiag ot onotot gépouv v évdeiEn D.O.C. eni mevtaetia ToUNAXLOTOV.
8, 11, 15, 16) | Awtideviar 0TO EPMOPIO G MEPKKTEG PEYIOTIG XWPNTIKOTTAG 5 MTPOV Kat ¢EPOUV KPATIKO OTJHA TAUTOMOIONG
Kontrollierte und garantierte Ursprungsbezei- Teppavikd nou amoteNet Ty peyahUTepn eyyinon yia Toug katavaloté.
chnung [Nopog apw. 164 g 10.2.1992]
Kontrolirano in garantirano poreklo Shofevika
Vino dolce naturale Ttahika T10I1 Tapadootakr) évOein xproIHONOIOUHEVN Yiat TV TEPLYPAQPT] KAL TOV XAPAKTIPLOUO OPLOHEVGY OV TOU TPOEPXO-
(1, 3, 11, 15) | vtar and Aaotd otaguhia Kat MEPIEYOUV Eva OPIOHEVO €minedo alUPWTOY COKYAP®Y TapayOuEveY amd Ta oTa-
U\, yopic diepyasia epmhoutiopov.
H xprjon e évdeibng emrtpénetar pe edikd diataypata mou agopoly Toug dapopoug oivouc.
Indicazione geografica tipica (IGT) Ttahka ITE Amoketotika rtakikr| £vdeign 1) omoia mpoPAénetal and tov vopo apw. 164 g 10ng defpovapiov 1992 yia va
(1, 3, 4, 5, 6, | xapaktnpicer 1TaMKOUG 0IVOUG e Yewypagiki) évdeifn, Twv omoiwv o e1dikog Xapaktipag kat To eninedo molotnTag
Landwein Teppavika 8, 11, 15, 16) | ogeilovial 0TI YEOGYPAPIKI TMEPLOXT] MAPAYWYTIG TGV OTAYUALGV.
Vin de pays Tal\ika
DeZelna oznaka T\ofevika
KYITPOX
Oivog Eheyyopevng Ovopaoiag ENMvikd ron Xapakmpiler toug otvoug pe TTOIT
Tpoéhevorc (OEOTT) (1,3, 4, 5, 6, | KATL403/2005 Ap. 4025(19.8.2005/EE. Tap. Il ()
(Controlled Designation of Origin) 8,9, 11, 15, | KAIL212/2005 Ap.3896/26.04.2005E.E. Tlap.III (I)
16) KATL706/2004 Ap.3895(27.08.2004/E.E. Map.IlI ()
Tomkog Otvog EN\nvika ITTE Xapaxktnpiler toug otvoug pe TTE
(Regional Wine) (1, 3, 4, 5, 6, | KAIL 704/2004 Ap.3895/27.8.2004/E.E. Tlap. I1(])
8,9, 11, 15,
16)
AOYEEMBOYPIO
Crémant de Luxembourg TaM\ka Ton [Kavoviopog g Kufepvnong g 4ng lavouapiov 1991] Ta kipia mpdTuNa mapayeyns mou mPEmet va Trpolvial
(4) eivar o efic:

— 1ta otagUNia cuykopilovtal elpovakTikd kat emhéyoviar eidikd yia Ty mapayeyr touv Crémant:

— 10 mpoidv faong (cuvée) mAnpol Ta MOIOTIKA MPOTUTA TOU LOXUOUV YO TOUG OIVOUG TOIOTITAG:

— 0 oivog mpogpyetal and yAeUkog Aapfavopevo pe mieorn aképaiwv oTaUALGY, OGOV agopd TOug AEUKOUG T
epudpumous agpadelg oivoug, 1 moootyta e yAevkoug mou hapfavetar Sev unepfaiver ta 100 Aitpa ava 150
kg otaguhiov-

— vunopaMetar o CUpwon ot @uakn pe v napadootakr pEdodo

— 1 péylotn mepiektikoTa o dlokeidio tou eiou dev umepfaiver ta 150 mg/l:

— 1 e\ayiot mieon Sroediov Tou avdpaka eivar Touldyiotov 4 atpdogaipes oe deppokpaoia 20 °C:

— 1] MEPLEKTIKOTITA 08 GakXapa eivar katdtepn and 50 gfl.
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Marque nationale, cuvodeudpevy ano ) pveia: Tal\ka T10I1 (Otvou):
— appellation controlée (1, 4) H évdeién “marque nationale” (edvikny ogpayida) tov otvev pe v ovopacia “Moselle luxembourgeoise” deoni-
— appellation d’origine controlée OTIKE 1€ TOV Kavoviopo g kuPépvnong g 12ng Maptiov 1935. H évdeign “marque nationale — appellation
contrdlée”, oe opdoyovia etikéta mou emkoN\ATaL 0TO MW PEPOS TG QLIANG, TLOTOMOLEL OTL 1] MApaAY®YY] KAl 1)
TIOOTITA TOU 01vou eNEyyovTal and To Kpatog. Ot ETKETEG XOPyoUvTaL amod Ty Kpatikr umnpeoia yia to “Marque
nationale”. H ovopaoia avty anodidetar povo otoug oivoug mpoehelioews AouEepfolpyou, o omoiot dev &xouv
avapxdel pe Eévoug oivoug kat MANPOLV TG anartoels mou mPoPAEnOVTaL and TV EDVIKN KAl EUPOMAIKT) VOHO-
Ueota. T va QEPOLV TO TP AUTO OL OIVOL TIPEMEL UMOXPEWTIKA Va dlaTidevtal oTo eUmoplo eUQLIA®UEVOL Kat Ta
XPT|OLHOTOLOUHEVA YO TV TAPAY®YT TOUG OTaQUAI va GUYKOMI{ovTal Kal va OvOmolouvVTal anoKAEIOTIKA oIV
edvikn) meploxr mapayoyrs. Ot ev Aoyw oivor umofdhloviar cuotnuatikd o€ avoAUTIKEG KAl OPYAVOANTTIKEG
eEeTaoelC.
(Appwdeig oivol):
H évdeifn “marque nationale” twv agpedov olvev tou Aoufepfoupyou Deomiotnke pE TOV KAVOVIGHO TNG
Kupepvnong e 18n¢ Maptiou 1988 kar eyyvatar ot o agpadig oivog:
— Aappavetar anokAelotika and oivoug kataMnAoug yia TV mapaywyl) oivev motdtntag tou Aougepfoupylavol
Molé\a:
— mAnpol T KpLTpa TOWOTITAG MOV €XOUV KAOPLOTEL amd Ty €DVIKT Kol EUPLNCIKT Vopovesiar
— unofaN\etar o kpatikd éNeyyo.
OYITAPIA
Mindségi bor Ouyypika T1011 Inuaiver “otvog motdotntag” kar Xapaktnpier oivoug pe TTOII
(1)
Védett eredetti bor Ouyypikd for1 Xapaktpiler 0lvoug mpooTaTEUOpEVG TIPOENEUOT|G
(1)
Téjbor Ouyypika [TE Snpaiver “Tomkog oivog” kat yapaktnpiCer oivoug pe ITTE
(1)
MAATA
Denominazzjoni ta’ Origini  Kontrollata MolteCika T1011 [Government Gazette api. 17965 g 5n¢ Zentepfpiou 2006]
(D.OK\) (1)
Indikazzjoni Geografika Tipika (LG.T.) MolteCika ITE [Government Gazette api. 17965 g 5n¢ Zentepfpiou 2006]
(1)
KATQ XQPEX
Landwijn OMavdika [TE Oivog mapayopevog otig Kate Xopeg and otaguiia mou cuykopiCoviar oty emkpdteid touc. To Ovopa g
(1) enapyiag Onou cuykopiloval Ta oTaQUALL EMITPENETAL VAL avaypdgetal oty etkéta. O eENIYIOTOG PUOLKOG (K00~

koG Tithog autol tou oivou mpémel va eivar toukdyiotov 6,5 % vol. T ™y mapaywyl] autol Tou oivou oTiG
Kato Xdpeg mpénet va ypnotponototvtal povo moikihieg apmélou mou mepihapfavoviar oe edvikd Katdhoyo
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AYXTPIA
Districtus Austriae Controllatus (DAC) Aatvika [1011 Ot mpoimovéselg yia autoug Toug 0ivoug moldTNTag (yia mapadelypic, XpotHOTOLOUHEVEG TOIKINES, yeuor], aAKoo-
(1) koG tithog) kadopiCovtar and mepipepeLaks enttpom.
Prédikatswein, ouvodeuduevn 1 un amd ™ pveia: T'eppavika [1011 Ot oivot autol eivat oivol moldTTag kat opiCovar kuping PAceL TG QUOIKNG MEPLEKTIKOTITAG TV CTAYUANLOV OE
— Ausbruch | Ausbruchwein (1) olKkyapa Kat Tov ouVINK®OV Tou TpUyou. Aev emTtpenovial o eumAouTiopds kat 1 YAUkavor).
— Auslese | Auslesewein Ausbruch/Ausbruchwein: Otvor and unepopa otaguha mpoofefAnuéva amd fotpitn, eNdyoTg QUOIKNG
— Beerenauslese | Beerenauslesewein nepiektikottag oe odkyapa 27° Klosterneuburger Mostwaage (KMW)- yia m Peltivon g efaywyng tov
— Kabinett | Kabinettwein OUCLOV TIOU TEPEXOVTAL OTC OTAPUALR EMITPENETAL 1 TPOOVNKN VOTOU YAEUKOUG 1) 0ivou.
— Schilfwein Auslese/Auslesewein: Oivot and avotnpd em\eypéva otagUNa ENAYIOTIG QUOIKNG TEPLEKTIKOTITAG O OAKXApa
— Spiitlese | Spitlesewein 21° KMW.
— Strohwein Beerenauslese/Beerenauslesewein: Oivor and emi\eypéva otaguAia unepopipa f/kat npooPefAnuéva and fotpum,
— Trockenbeerenauslese ENIYLOTIG QUOIKIG MepLEkTIOTITAG o8 cakyapa 25° KMW.
— Eiswein Kabinett/Kabinettwein: Oivot ano ctagUhia mou €xouv @UGcel o€ TP OPLHOTITA, ENAYIOTNG QUOLKNG TiEpie-
kukoTyTag oe cakyapa 17° KMW.
Schilfwein, Strohwein: Ta otagUMa mpénel va anmodnkevoviar Kai va Enpaivovtal pe QUOLKO TPONO, TAVe o€
Qualitdtswein besonderer Reife und Leseart, mAéypata 1) ayupa, eni TOUNIYIOTOV 3 HrVES TPV TV THEOT)® 1] EAAXLOTI MEPIEKTIKOTITA O GAKXPX TPETEL Ve Eiva
ouvodeudpevn 1 i amd T pvela: 25° KMW.
— Ausbruch | Ausbruchwein Spitlese/Spitlesewein: Otvor and otagUhia mou €éouv @dAaceL ot TP WPILOTTE, EAGXIOTNG QUOIKNG TEpie-
— Auslese | Auslesewein kukoTyTag oe cakyapa 19° KMW.
— Beerenauslese | Beerenauslesewein Trockenbeerenauslese: Oivot and otaguAia wg eni to mAeiotov mpoofefAnpéva and fotputn, mou €xouv cuppl-
— Kabinett | Kabinettwein Kkvedel {E QUOIKO TPOMO, ENAXIOTIG MEPIEKTIKOTITAG 0t oakyapa 30° KMW.
— Schilfwein Eiswein: Oivol and otaguhia Tou €X0UV MAYGOEL [E QUOLKO TPOTIO KATA T kel Tou TpUYoU Kat TG THEoNG,
— Spitlese | Spiitlesewein ENAYIOTIG MEPIEKTIKOTITAG OE odkyapa 25° KMW.
— Strohwein
— Trockenbeerenauslese
— Eiswein
Qualititswein Teppavika o1 Oivot mpogpyOpevol and otaguAla mou €xouv GUAoEL o€ AP WPILOTITC KAl N0 OPIOPEVEG TOIKINES QUOIKTS
(1) TEPLEKTIKOTNTAG OE odkyapa Toukayiotov 15° KMW kat péyiotng anddoons 6 750 1/ha. Ot oivol autoi pmopoty
VO TONOUVTOL [OVO €4V GEPOLV apipd ENEYXOU OIVOU mOLoTITaS.
Qualititswein mit staatlicher Priifnummer
Landwein Teppavikd [TE Oivol and otagiMa mou €xouv @UGoel o TP OPIHOTNTA KAl MO OPIOPEVEG TOIKIMEG, EAAXIOTIG QUOIKNG
(1) nepiektikotTag ot oakyapa 14° KMW kat péyiomg anodoong 6 750 ljha
IMOPTOTAAIA
Denominagdo de origem (D.O.) TMoptoyahika T1011 Tewypagikr ovopacia meploxng 1 ouykekptpévou tomou 1) mapadootakr ovopacia, Guvdedpevn 1 i pie yewypa-
(1, 3, 4, 8) | @) mPOENeUOT), MOU XPIOLHOTOIEITAL YIOL TOV XAPOAKTIPLOHO 1) TOV TPOGOIOPIGHO TIPOIOVTOG TO OTOi0 MapdyeTal

and oTaQUALL TIPOEPYOHEVE QMO AUTIY TV TEPLOXT] T] TOV GUYKEKPLHEVO TOMO Kal £XEL TOLOTITA 1] XAPAKTIPLOTIKA
0@e\OpEVa KUPIWG 1] amOKAEIOTIKA O 1d1aitepa yewypagikd oTotyela, mou cupmep\apfavouy Toug QUOIKoUG Kat
avdpONIVOUG MAPAYOVTEG: 1] MAPAY®YI] TOU TIPOIOVTOG TPAYLATOTOLETAL EVIOG QUTG TG KAJOPIOHEVIG Yewypa-
QKNG meproyns 1 Lovng.

[Decreto-Lei ap. 212/2004 g 23.08.2004]
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Denominagdo de origem controlada (D.O.C.) | Tloptoyahika T10I11 H emonpavon tev mpoidviev Tou apmehoowikol Topéa ota omoia pnopel va anododel ovopacia mpoiheuorg
(1, 3, 4, 8) | emrpéneran va mepthapfaver tig akohoudeg evdeifeic: “Denominacdo de Origem Controlada” i “DOC”.
[Decreto-Lei apid. 212/2004 g 23.8.2004]
Indicagdo de proveniéncia regulamentada | Tloptoyohikd Ton 'Ovopa XOPAG 1) TEPLPEPELNG T) OUYKEKPIIEVOU TOTIOU T MapadOCLaKT] Ovopacia, GUVOEOHEVN 1] || HE YEWYPAQIKT
(LP.R)) (1, 3, 4, 8) | mpoteuot), mOU XPTOIONOIEITAL Yia TOV XAPAKTIPIOHO 1] TOV TPOGSIOPIGHO APMENOOWVIKOU TPOIOVTOG, TO OMOio
Tapayetal TOUNAXLoToV katd 85 % amd otagUALL mOU GUYKORICOVTaL 0TV TEPIOXT] aUTH), TNV TEPIMTRON GUYKE-
KPLHEVOU TOMOU 1) mepipepelag: 1 @nun, 1 ek mootta 1 Aa XapakTploTikd TOU TPOIOVTOG HIOpouv va
anoSodolv oe auTIY TN YEOYPAPIK) TPOEAEUOT KL 1) TAPAYWYT] TOU MPAYHATOMOLEITAL EVIOG AUTAG TG Kovopi-
OHEVIG YEWYPAQPIKTG TEPLOXIG 1) TEPIPEPELAG.
[Decreto-Lei apid. 212/2004 g 23.08.2004]
Vinho doce natural TToptoyahika T1011 Oivog mhoUol0G g GaKYapa, mapayopeEvos and otaguAia oyung ouykopdng 1 mpoofefuéva anod evyevr onyn.
(3) [Portaria apw. 166/1986 g 26.6.1986]
Vinho generoso Toptoyahika ron Oivot Aikép mou mapayovtal napadootakd otig oprovetueves meployés Douro, Madeira, Setdbal ka Carcavelos
(3) Kar gEpouv, avtioToiywg, TG ovopaotes “vino di Porto” 1 “Porto” kat Tig petagpacels toug otig aANeg yAwooeg,
“vino di Madeira”, “vino di Madera”, “Madeira” 1 “Madera” kat Ti¢ petagploes oug ot aAAe YAOOOE,
“Moscatel de Setabal” 1 “Setiibal” ka “Carcavelos”.
[Decreto-Lei apid. 166/1986 g 26.6.1986]
Vinho regional Toptoyahika [TE H emonpaven tov apmeloowikay mpoioviey Tou HTopouV va @EpOuY YEOYPAQiK évOeln emtpénetar va mept-
(1) Napfaver tig akodhoudeg evdeifeic: “Vinho Regional” 1 “Vinho da Regido de”.
[Decreto-Lei apid. 212/2004 g 23.08.2004]
POYMANIA
Vin cu denumire de origine controlatd Poupavika T1011 Ot oivol MOU Q£POLV OVOHAsIC TPOENEUO|G Eival OIVOL TAPAYOHEVOL Ao oTaQUN Ta Omoia TPOEPXOVTAL amd
(D.0.C.), ouvodeudpevr anod ) pveic (1, 3, 8 15, | opiodempéveg meployEs, Xapaktpilopeves and eSapokMpaTKeG oUVINKEG Kal TPOGAVATONOHO EUVOIKA yia TV
— Cules la maturitate deplind — CM.D. 16) nowoTTa TG ouykomdng, kat mnpouy TG akoAoudeg amartioelg:
— Cules tarziu — C.T. (@) Ta otagUAia and Ta Omoie MAPAYETAL O OIVOG TPOEPXOVTAL AMOKAELOTIKA AMO T OUYKEKPLHEVT] OPLODETHEVT
— Cules la innobilarea boabelor — C.LB. neploy’
(B) N mapaywyr TPAYHATOMOLEITAL 0TI GUYKEKPLHEVI] YEWYPAPIKT] TEPLOXT]:
(y) 1 oA KAl Ta XAPAKTIPLOTIKA TOU Oivou O@EtAovTal KUpLng 1) GMOKAEIOTIKG OTO IOAITEPO YEWLYPAPIKO
nepifaA\ov mou oupmepthapfavel TOUG QUOIKOUG KaL avIpOMIVOUG TapltyovTes:
(8) ot otvor mpogpyovtar and mowkiNeg apmélov mou avijkouv oto &idog Vitis vinifera.
Avahoywg Tou otadiou wpipacns Tev oTAQUAGY Kal TOV TOLOTIKGV XAPAKTIPIOTIKGY TOUG KATd T cuykopudr), ot
oivol mou gEpouv ovopacia mpoihevon)s Tafvopouvtal og €ENG:
(@) DOC — CMD - oivog pe ovopaocia TPotAeuongs, TPoepxOHeEVOs amd otagiha MAPOG WPLHACHEVA KaTtd Ti)
ouykopdn
(B) DOC — CT — oivog pe ovopacia mPoENEUOTG, TIPOEPXOHEVOG aMO OTAPUALL OYLHING GUYKOMIONG:
DOC - CIB — oivog pe ovopacia mPoENeust|, TPOEPYOHEVOG amO oTaQUN TOU GuyKopilovtal agou €ouv
UTOOTEL eUYevr) onyn.
Vin spumant cu denumire de origine contro- Poupavika T10I1 Ot agpodels oivol MOU QEPOUY TPOGTATEUOHEVI] OVORAOia TPOENeUONG TapayovTal and TMOKINES apméNou mou
lata (D.O.C) (5, 6) GUVIGTGVTAL Y10 QUTOV TOV TUTO Tapaywyns, KONAIEPYOUEVEG GE OPIOVETIHEVOUC APTEAGOVEG GTOUG OMOIOUG O

0V Mapayetal g mpat) UM yio TV Tapayoyr] Tou TENKOU mpoiovtog, péxpt T diddeor) tou oto epmopio,
OMOKAELOTIKAL €VTOG TG EMITPENOHEVIG TEPLOXTS.

0T0C'S'T1

(1 ]

Shomag, Slivoumdng sk pqidarlidg lrilionwy

YadVaR |



Vin cu indicatie geograficd Poupavika [TE Ot oivol ToU QEPOLV YewYpaPIKr] Vel mapayovial and otagUN OUYKOpICOPEVE GE GUYKEKPILEVOUG GUMENGVES
(1, 4, 9, 15, | opodempévev meploxmv kat MANPoLV Ti¢ akOAoudeg mpoUmovEsels:
16) (@) Sadétouv iaitepn mowdTTA, QRPN 1) XAPAKTNPLOTIKA amOSIOOHEVA O GUYKEKPIHEVI] YEQYPAQIKT TOUG
npoé\evon:
(B) mapayovtar and otaguAla Ta OMOIA TPOEPXOVTAL GE MOCOGTO TOUNAXIOTOV 85 % GMOKAEOTIKG aMO Tr) GUYKE-
KPULEVT) YEWYPAQIKT TEPLOXT)
(y) 1 mapaywyr Toug mepLopileTal OTN GUYKEKPIIEVT] YEOYPAQIKY TEPLOXT):
(8) ot oivol mpoépyovtar ano motkihieg apmélou Tou idoug Vitis vinifera 1] and Swaotavpwon petail tou ev Noyw
€idoug kar dM\wv edov tou yévoug Vitis.
O anoktnpeévog alkoohikog Tithog mpémer va eivar Toukdyiotov 9,5 % vol yia Toug otvoug mou mapayovtal oty
apmeloupyikr Cov B kar toukdyiotov 10,0 % vol. yia toug oivoug mou mapdyovial otig apneNoupyikeg Coveg IT
kat TIL. O oAikdg ahkoohikog Tithog dev mpémet va unepfaivel to 15 % vol.
YAOBENIA
Kakovostno vino z zasCitenim geografskim Z\ofevika T011 Oivog mpoepyOpEvos anod MANPOG wpipaocéva otagUNia pe guotkd alkooAiko Titho Toudyiotov 8,5 % vol (9,5 %
poreklom (kakovostno vino ZGP), cuvodeuo- (1) vol ot Covn TII) kar péyiom anodoon 8 000 lfha. H avedutikn kar opyavoknmrikr) afiohoynon eivar umoype-
pevy 1 pn anod ™ pveia Mlado vino OTIKT).
Kakovostno penece vino z zasCitenim geograf- Shofevika Ton Oivot mpeg kat devtepng ahkoohikng CUpwong, pe eNayioto amoktnpévo alkooAkod Titho 10 % vol- o oikdg
skim poreklom (Kakovostno vino ZGP) (1) aAkoOAKOG TITAOG Tou TpoidvTog Phone Sev mpéner va eivar katwtepog and 9 % vol.
Penina T\ofevika
Vino s priznanim tradicionalnim poimeno- Z\ofevika o1t Ot mpoUnovéoeig yia autoug Toug oivoug moidtntag kadopilovrar amd Toug kavoves Tou umoupyeiou [aoet
vanjem (vino PTP) (1) Aentopepotg éxdeong epmeipoyvopova (yia mapadetypa, mOKINES, meplekTkOTNTA 08 aAkoOAN, anddoor], KAL)
Renome Z\ofevika
Vrhunsko vino z zai¢itenim geografskim Thofevika T1or11 Oivog and mA\peG WPACHEVE OTAYUNL QUOIKTG MEPLEKTIKOTTAG 0 oakapa Toukdyiotov 83 Badudv Oechsle
poreklom (vrhunsko vino ZGP), ouvoSeuopevn (1) kar peyiome anodoong 8 000 1/ha. Aev emrtpénoviar o epmhoutiopds, 1 y\Ukaver ka1 abénon 1 1 peiwon g

1 ) ano ) pvela:

— Pozna trgatev

— Izbor

— Jagodni izbor

— Suhi jagodni izbor

— Ledeno vino

— Arhivsko vino (Arhiva)

— Slamno vino (vino iz suSenega grozdja)

ofUttac. H avalutikr kat opyavoAnmuikn aloAoynon eivar unoxpewtikn.

Pozna trgatev: Oivor and unepopipa fi/kar mpoofefAnuéva and fotpltn oTagUAL, QUOIKNG MEPLEKTIKOTITAG OF
oakyapa touldyiotov 92° Oechsle.

Izbor: Oivol and unepopipa f/kat mpoofefAnuéva and fotput) oTAQUNIE, QUOIKIG TEPIEKTIKOTITAS O GAKYAPQ
Touhdytotov 108° Oechsle.

Jagodni izbor: Oivot and emheypéva, unepdpipa fijkar npooPefhnpéva and Potpity otagihia, QUOIKNG mepte-
KTk Tag o€ oakyapa touldyiotov 128° Oechsle.

Suhi jagodni izbor: Oivor and emleypéva, unepopipa 1fkar mpooPefAnuéva and Potput) otagulia, QUOIKNG
TepleKTIKOTTAG oe oakyapa Touldyiotov 154° Oechsle.

Ledeno vino: Ta otagUMa mpénel va €(ouv mayGoeL Pe QUOLKO TPOMO Katd Tr dapkeia G ouykomdns Kat g
THEONG KAl VA £(OUV TEPLEKTIKOTTA 08 olkyapa Ttouldyiotov 128° Oechsle.

Arhivsko vino (arhiva): [ahaiwpévog oivog amd mAMpwG wptpacpéva otagUNd, QUOIKNG TEPIEKTIKOTTAG OF
oakyapa toulayiotov 83° Oecvhsle.

Slamno vino (vino iz suSenega grozdja): Ta otagU\ia mpémel va anodnkevovtal Kat va Enpaivovial pe YUOIKO
TPOMo MAve o€ MAEypata 1) axupa mpwv unoPAndolyv oe mieon.

8T//11 1
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Vrhunsko penece vino z zai¢itenim geograf- Thofevika T10I11 Oivot mpotng kar devtepnc ahkoohikng CUpwong, pe eNayioto amoktpévo akkoohiko titho 10,5 % vol- o ohikog

skim poreklom (Vrhunsko penece vino ZGP) (1) a\koOAKOG TITAOG Tou TpoidvTog Phone dev mpénel va eivar katdTepog and 9,5 % vol.

Penina Z\ofevika

Dezelno vino s priznano geografsko oznako Z\ofevika ITE Oivol anod mA\fpeg wptpacpéva otagUNia jie Quotkd akkoohko Titho Toulaxiotov 8,5 % vol. kar péyiot) anoddoon

(Dezelno vino PGO), ouvodeuopevn 1 pn amd (1) 12 000 l/ha. H avakutikr] kar opyavohnmuik] aftoAoynon elvat UNoXpewTikN.

) pvela Mlado vino

ZAOBAKIA

Akostné vino Shofakika [1011 Oivot mou yapaktnpiloviar and Tov opyaviopod eAEyoU ®G MOIKIMAKOL 0IvOL TOLOTNTAG T OIVOL OTHATOG TOLOTITAS
(1) KAl Tapayovtal and oTagUALL QUOIKTG MEPLEKTIKOTITAS OE oakyapa Toulayiotov 16° NM, xwpic unéppaon tme

TpofAenOpEVG HEYIOTG amOd00NG avdt EKTAPLO® OL OLVOL AUTOL TPEMEL Vo MANPOUV TIG AMAITHCELS TOLOTITAS TOU

npofAénovtar and edikr vopodeoia.

Akostné vino s privlastkom, cuvodevopevn anod Thofakikd T011 Oivot mou yapaktpilovial and Tov opyaviopd eAEyXou wG OiVol MOLOTTAG e pveld Kat eival GURQOVOL HE TG
™ pveia: (1) anaITioelg molotTag mou mpofAénoviar and edikd kavoviopo, xopic umépPacn e mpofAenopevis péyiotng
— Kabinetné anodoong ava ektaploe 1 mowkiNia apméNou, 1 TPOENEUOH TOV OTAPUNIGY, 1] QUOLKT MEPIEKTIKOTIITA O OAKYAPA,
— Neskory zber T0 BAPOG KaL 1 KATAOTAGN Qo ATOYN UYIEWVG MOTOTOUVTaL and undAMAo Tou opyaviopol eNéyyou mpwv TV
— Vyber z hrozna PETATOINON® 1 AmAyOpEUsH TG avEnong Tou QUOIKOU KaTOYKo aAkooAkoU TTAou kai TG pudpiong tov
— Bobulovyvyber alUpeTeY cakyapey TrpeitaL.

— Hrozienkovy vyber Ot oivor “akostné vino s privlastkom” vnodiatpovvtar oe:

— Cibébovy vyber — kabinetné vino, amé m\Mijpug opipacpéva oTAQUAIL, QUOIKNG TEPLEKTIKOTITAG OE GAKXOPO TOUNAXIOTOV
— L'adovy zber 19° NM,

— Slamové vino — neskory zber, and mA\fpug wpipacpéva oTagUALL, PUOIKTG TEPLEKTIKOTITAG 08 oakyapa Touldayiotov 21° NM,

— vyber z hrozna, amd mM)peg wpipacpEva oTAQUAIR, QUOIKNG TEPLEKTIKOTITAG OF OUKXAPA TOUAAXIOTOV
23° NM, ta onoia cuN\éyovtal and empeAdg emAeypéva Toapmid

— bobulovy vyber, and xeipovaktikd en\eypeva Toaumd pe UTEPOPLHA OTAPUALR, and T oToia X0uv apat-
pedel YEIPWVAKTIKA Ol aVOPIHEG 1] XONAOHEVEG POYEG, QUOIKNG TEPLEKTIKOTITAG GE OGAKXAPO TOUNAYIOTOV
26° NM,

— hrozienkovy vyber, anokheiotikd and uTEPOPIEG POYEG OTAPUNIOU, XEIPOVAKTIKA EMAEYHEVES, MEPIEKTIKOTI-
Tag o€ olkyapa Touldytotov 28° NM,

— cibébovy vyber, anokAeloTikd and UTEPOPIHES POYEG OTAQUAIOU, XEIPOVOKTIKA EMINEYHEVEG, ECEUYEVIOHEVES
xapn omyv enidpaor tou Botrytis cinerea Persoon, QUOIKIG TEPIEKTIKOTITAG GE GAKXAPA TOUNAYIOTOV
28° NM,

— ladové vino, and otaguhia mou cuykopilovtar ot péyiotr Yeppokpacia —7 °C kai, ot didpkela G ouyKo-
udng kat G pETanoinong, MAPAUEVOUY KATEWUYHEVA, EVG TO YAEUKOG Tou Aapifavetal mpémet va £xel QUOLKT
TIEPIEKTIKOTITA OF olkyapa Toulayiotov 27° NM,

— slamové vino, and m\Mpe¢ wpipacpéva otagila mou anodnKelovTaL, TP TV HETATOINoT, TAve o€ axupa 1
TNEYHATA 1) EVOEYOHEVOS AVAPTAVTAL OE OXOWLL €M TPIHNVO TOUNIXIOTOV, EVe TO YAEUKOG mou Napfdvetar €xet
QUOIKT| TEPLEKTIKOTITA OE oakapa Touldyiotov 27° NM.

Esencia Thofakika o1 Oivot mapayopevor pe apyr (opwon tou xupoU mou Aapfavetar xwpig mieon and yopiotd emheypeva otagulia, T
(1) onoia &xouv mpoofAndel and puknta (cibebas) and toug kadopiopévous apnehaves e meployns “vinohradnicka

oblast Tokaj”. O oivog autog mepiéyel Toukdyiotov 450 gfl guokav cakyapev kar 50 gfl ekxuMopatog xwpig

oakyapa. H wpipaon tou dapkel touldyiotov 3 ém, ek Twv onoiwv ta dUo Touldyiotov ot EUAva Papéhia.

Forditds Thofakika T10I11 Oivot mapayopevol pe ahkoohikr) (Upwon yAeukoug 1 oivou tou idiou Tpuyntol, mpogpyopevou and toug kadopt-

(1)

opévoug apmehdves e meployns “vinohradnicka oblast Tokaj”, mou yUvetar ota otépgula otagulivv cibebas. H
opipaot] Toug dapkel Touldyiotov 2 T, ek Twv omolwv To éva Touldxiotov oe E0Mva fapéhia.
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Maéslas

Shofakikd

11011
(1)

Oivot mapayopevot pe aAkooNik) (Upwor YAeUkoug 1) oivou tou 810U Tpuyntol, mpoepxopEvoU and Toug Kadopi-
opévoug apmehaveg g meployrs “vinohradnicka oblast Tokaj”, mou yuvetar otnv owoldomn and ™ (Upwor| ey
Samorodné 1) Vyber. H wpipaor) toug diapkel Touldyiotov 2 €m, ek TV Omoiwy To éva TOUNIYIoToV ot EOMva

Papéha.

Pestovatel'sky sekt (*)

Thofakika

o
(4)

Ot Paoikég mPOUMOVEDEIS TAPAYWYNG AUTGY TOV Oivev TMANPoUVTaL OTav TpoLvtal ol Opol Tapaywyns Tov
appwdav olvov mowdtntac: n tehevtaia gaocn G diepyaociag mapaywyns tou agpmdoug oivou ekteleital and
TOV apmeAokaANEPYNTI] TOU QuMENGVE and TOV OToio MPOEPXOVTAL Ta OTAQUALL TOU YPIOLHOTOLOUVTAL Yial TV
napayeyr. Ta didgopa cuotatika Tou mpoioviog facews (cuvée) tou “pestovatel'sky sekt” mpénel va mpoépyovtat
anod pia povo apmeloupyikr (ovr.

Samorodné

Shofakikd

11011
(1)

Oivol mapayopevor pe aAkooAikr CUpwon and otagUha g nowiMag Tokaj oty apmehoupyikiy Covr “vinoh-
radnicka oblast Tokaj”, mpoepyopeva and tov kadopiopevo apmehdva, Otav ot oUVINKeS dev eivat euvoikés yia Ty
patikr napayoyn “cibebas”. Mnopouv va kukhoQoprioouv peTd and wpipact 2 €TGV TOUNAXLOTOV, €K TGV OMOLOV
10 éva toulayiotov oe EUMva Papéhia.

Sekt vinohradnickej oblasti (*)

Thofakika

o
(4)

Agpadeig oivol mpoepyopevol and mpatn 1) Sevtepn (Upwor oivev moldTtag and otaguAta ou kah\iepyolvial oe
QUMENOUPYIKEG EKTAOEIC AUTENOUPYIKGY TIEPIOXOV KAl AMOKAEIOTIKA EVTOC TG apmehoupyikng {ovne kak\iépyelag
OV OTAQUALOY TOU TPOOPILovTaL yia TV Tapaywyl TV OOV QUTGY 1) eVOG OHOPOV TEPLoXGY: Ol Paotkég
TPOUNTOVECEIG TIAPAY®YTS AUTAY TOV OveV TAPOUVTAL, €4V TPOUVTAL Ol OPOL TIAPAYWYTS TOU LoXUOUV il TOUG
appadeg oivoug mowdTITAG.

Vyber (3)(4)(5)(6) putiiovy

Shofakikd

1011
(1)

Oivol mapayopevor pe ahkoohikr (Upwon petd and ékyuon mave oe cibebas, yAelkoug mepiektikOTTAC OF
oakxapa toukaytotov 21° NM, mpoepyopevou and tov kadopiopevo apmedva e mepioxi¢ “vinohradnicka
oblast Tokaj”, | oivou idtag moldTTag kai idlou £TOUC TPUYITOU, TPOEPYOHEVOU aNO TOV KADOPIOHEVO ApTEAGVA
™G &v Noyw mepioxne. Avaloywg g mosottag tev cibebas mou gxouv mpootedel, anodidovtar oto Tokajsky
vyber and 3 ¢wc 6 “putiiovy”. H wpipaon tou oivou autol diapkel Toukdyiotov 3 €m), &k TV onoiwy ta dUo
Touldytotov o EUAva Papéhia.

Vyberové esencia

Thofakika

ror
(1)

Oivor mapayopevor pe ahkoohikr) (Upwon tov cibebas. Katd v ouykopudr, ot poyes otagulhiol em\éyoviat
XOPIOTA KAl apéons mpootivetal YAeUKog and Tov kadopiopevo apmelava g meployns “vinohradnicka oblast
Tokaj” 1 oivog Tou id10u €toug TpuynTol 0 omoiog mepiExet touldytotov 180 g/l guokav cakyapwy kar 45 g/l
ekyuliopatog yopis oakyapa. H wpipact tou dapkel Touhdyiotov 3 £, ek Tov onoiwv ta dvo Touldyiotov oe

EUhva Bapéia.

(*) Aev e Gyudet i mpootacia e evdeifng “sekt”.

HNQOMENO BAZXIAEIO

quality (sparkling) wine

Ayyhika

rnon
(1, 4)

Oivog 1 agpddng oivog mou mapackevdletar oty Ayydia kat v Ouvalia oUpgeva pe TG datdéeg e edvikng
vopodeoiag autov tov xopev. Ot oivol mou dwatidevtar oty ayopd g “quality wine” (oivot motottag) £xouv
unofAndel oe opyavonmuikiy kar avelutikn afiohoynon. To €do¢ kat Ta XAPOKTIPIOTIKA AUTGY TOV OWVGV
AmOPPEOUV €V PEPEL ATMO TNV TEPIOXN] MAPAYWYNG, TV TMOWOTTA TGV XPIOILOTOOUHEVGY CTAQUNOV Kal )
deiotta tou apmeloupyou kar owonapaywyov.

Regional (sparkling) wine

Ayyhika

IrE
(1, 4)

Oivog 1 agpvdng oivog mou mapackevaletar oty AyyMia kat v Ovalia cUpgeva pe TG datageg e edvikng
vopodesiag autov v Xopov. Ta va @épouv v évde€n “Regional wine” ot oivol unofailovtat oe opyavoln-
mukn) kat avahutikr] aftohoynor. To €d0g kat Ta xapakTpLoTIKG AUTGY TOV OVOV moppéouV &v LEPEL anod Ty
TEPIOXT] MAPAYWYNG, T Xprjolponolovpeva otaguAta kat T Sefidtnta Tou apmeloupyol kat owomapaywyou.
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MEPOZX B: Mapadoeiakes evdeieic mov avagipovrar oto apdpo 118ka mapaypagog 1 otoixeio B) tov kavoviopov (EK) apid. 1234/2007

BOYATAPIA

KonekunonHo Boulyapika T10I1 Oivog mou mMAnpol TiG TPOUNOVECELS Yia TOV XAPAaKTNPLOpO Tou w6 “réserve spéciale” kar wpipaler oe @uikes emi

(collection) (1) éva £10G TOUAGXLOTOV Kai TOU omoiou 1 mocotnta dev umepPaivel T Hiol) mocoTTa TG maptidag “réserve
spéciale”.

Hogo BouAyapika TTOI/TITE O oivog mapayetar €€ ohokMpou and otagiha ToU mPogpyovTal and piia pOvo cUYKOHdT Kat eRQLEAGVETAL 06

(young) (1) T0 TNOG TOU ¢toug. Mmopel va mwleitar pe Ty évdeln “véo” €ng v 1n Maptiou Tou emopgvou £Toug. STy
TEPIMTOON aUTY), Ol €UKETEG QEPOUV emiong umoxpewtika v &vdeldn “Huepopnvia Anéng g moAneng — 1n
Maptiou ...". Metd v ekmvor| TG TpoavagepOpevg TPodeopiag, 0 0ivog dev pmopel va emonpaivetar kot va
napouoaleTal KGVEOS” Kal Ol TOCOTITEG OVOU TOU EaKONOUTOUV va KUKAOQOPOUV OV ayopd TPEMEL UMOXPE-
OTIKG v enavaonpaivovial petd v 31 Maptiou Tou avrioTOou £T0UG GURQGVE HE TIG AMAITHOES TNG
vopoveotag.

Tpemuym Boulyapika [TE Oivog mapayopevog and pia povo motkiNa otaguhiay mov Siadéter Ty kaAUTep TOIOTNTA OANG TG GUYKOMISNG.

(premium) (1) H napayopevn nosomta dev unepPaiver To 1/10 0Ang G cuykopudig.

[IpemityM OyK, WM IbpBO 3apexiaHe B Obusa Boukyapikd ron Oivog mou wpialer oe kavoUpua dpuwva Papehia yoprtkomtag éog 500 1.

(premium oak) (1)

Tpemuym pesepsa Boulyapika ITTE Oivog mapayOpevog and piia 1ovo motkiAia TAQUNIGV: aVTIOTOLKEL 0TIV TOGOTITA TOU GUAAGOETAL 1O1ALTEPWG and

(premium reserve) (1) v kehUtepn naptida g ouykopdrg.

Pesepsa Boulyapika TTOI/TITE Oivog mapayopevog amd pia povo motkiNa otagulhiay, o onoiog wpidler eni éva £T0g TOUNAXIOTOV, and Tov

(reserve) (1) Noguppto tou €toug TpuynTOL.

Posenranep Boukyapika [1011 Olivog TapayopHevos amd OUVICTOHEVEG TOIKINEG OTAPUMAV TEPLEKTIKOTITAG OE GAKXAPA TOUAGXIOTOV 22 % Katd

(Rosenthaler) (1) fapog. O alkoohikdg Tithog tou oivou eivar Touldyiotov 11°. Ta xapaktpiotikd Tou ogeiloviar 1diwg oty
Tpoodnkn YAeUkoug oTaguAIGY 1 cUpTUKVepEVOU yAeukoug otaguliov 30 nuépes Toukdyiotov mpw Ty Siideor|
TOU.

Crienmanta CeeKIyst Boulyapika T10I1 Oivog mou mapayetal and pia moiMa otaguhidy 1 anoteel petypa kot opipdler eni dvo &t Touldyiotov petd

(special selection) (1) v nuepounvia MG mou avaypagetar oTig mpodiaypagis Tou TPoioVTOG.

Crietmansa pesepsa Boulyapika T10I11 Oivog mou mapayetat and pia mokiMa oTaguNeV 1) anotelel peiypa kat opipdlel eni éva £tog TouNdylotov oe

(special reserve) (1) dpuva Bapéha petd v nuepopnvia MENG mOU avaypageTal OTIG TPOJAYPUPEG TOU TPOIOVTOC.

TZEXIKH AHMOKPATIA

Archivni vino Toeyika T10I11 Otvog mou dratidetar oy ayopd Tpia €T TOUNAYIOTOV HETA TO €TOG GUYKOMIOING.

(1)
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Burcak Toeykd o1 [\ebkog otagulhiov mou éxel unootel pepikr) COpwor), pe amoktpévo aAkooAikd Titho peyaAUtepo and 1 % vol.
(1) KAl WIKPOTEPO MO KAAGHA TPIGY MERTTOV TOU OAKOU AAKOOALKOU TTAOU.
Klaret, Claret, Clairet Toeyikd T1011 Oivog mapayopevog and pehava otagUha xopis (Upwon oe enagr pe ta oTEUQUAQ.
(1)
Koser, Koser vino Toeyika o1 Oivog Tapayopevog cUpQova pe Ty tehetoupyikn) pedodo mou mpoPAénouvy ot kavoves e Efpaikng dpnokeutikig
(1) KOWOTNTAC.
Labin Toeykd [TE Oivog mapayOpevog and peava otaguhia, Xwpic (UPwoT| o€ EnaQr He To OTERPUAD, 0TV ApTEAOUPYIKT TEPLoXT
(1) ¢ Togxiag.
Mladé vino Toeykd T011 Oivog mOU TPOGYEPETAL OTOV TENKO KATAVAAWTH TO APYOTEPO OTO TENOG TOU MUEPONOYLAKOU £TOUG KATA TO OTOLO
(1) ouykopioTKay T oTagUNe TOU XPNOIHOTOWINKAV Yia THY TApay®YH TOU OiVou.
Mesni vino Toeyka o1 Oivog mapayopevog oUp@ova pe v teketoupyikr pedodo e Kadohikng ekkAnoiag, o onoiog mnpoi tig mpoi-
(1) TIOVEOEIG YIal TI] YPI|OLHOTIOINGT] TOU OTIG TENETOUPYIES TG,
Panenské vino Toeykd Ton Oivog mapayopevos and otagUNa TG TPOTIS GUYKOMONG TOU GUMENGVA: ©C TPAT OUYKOWdN TOU apmeAova
(1) Dewpeltal ekeiv) Tou Tpitou £TOUG amd TV YUTEUST| TOU.
Panenskd sklizen Toeyika
Péstitelsky sekt () Togyika [1011 A@paddng oivog mou apaktnpiletar and Ty ToeNIKN apy] EMDEGPNONG YEWPYLAG KAt TPOPIHOV KAl AVTATOKPIVETAL
(4) OTIG OMAITHCELG TOV Kavoviopov ¢ Eupomnaikig Kowdttag oyetkd pe toug appodeg oivoug moldTjtag mou
TIAPAYOVTAL G€ GUYKEKPIHEVT] MEPLOXT] aMd OTAQUALL TIPOEPXOHEVA aMO TOV apmeENGvaA Tou apmehoupyou.
Pozdni sbér Toeyika T10I11 Oivog mou XapaktnpiCetar and Ty TOEXIKN apXT] EMVEDPNONG YEOPYLAS Kal TPOPIHGY, MApayOpevos and otaguAla
(1) mou ouykopiovtar oe kadopiopevo APMENGVA TG GUYKEKPLHEVIG TEPLOXTS, Xwpic umépPaon g anddoons ava
EKTAPLO® T OTAQUALL TIOU XPr|otHOTOMDNKAY Yl TV Mapaywyr TOU Oivou &lyav eAdyIoT) MEPIEKTIKOTITA OF
oakxapa 21° NM, n ouykopd kai 1 mapaywyr Tou oivou, TANV TG EUPIINGOTS, GUVTENETTIKAY EVTOC NG
OUYKEKPLHEVIG OpTEAOUPYIKNAG {GVIG Kal 0 0ivog MANpOl TG amattioel modttag mouv mpopAénoviar and Ttov
KAVOVIOPO EQAPHOYING.
Premium Toeyika T10I1 Otvog pe pveleg dtahoyng - emAoyn TOV oTaQUMGY, EMINOYT TOV POYOV 1) EMNOYI TGV AAOTOV OTAQUNLOV-
(1) napayopevog and otagUhia T omoia, oe m0c0otd Touldyiotov 30 %, €xouv mpoofAndel and Botrytis cinerea P.
Rezerva Togyika T011 Oivog o onotog mahawvetar emt 24 prjveg Touldytotov o EUMva Papéha kat ot cuvéxela oe Prakn — o epudpog
(1) nalaiovetar o Papéht touldyiotov emi 12 prveg kar o AeukOg kat o epulpwndg TOUNAYIOTOV i 6 prjvec.
Razdk Togyika ron Oivog mpogpyopevog and avapeifn otaguhldy 1 YAEUKOUG AeUkGV oTaguliay Kat, epocov ypetaletat, epudpov 1
(1) peNavav.
Rysdk Toeyika
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Zrédlo na kvasnicich Toeyikd forl Kata m diapkeia ™ mapaywync, o oivog agrvetar ot enagr) pe owohdom yia xpoviko ddotpa € pmvév
(1) TOUNAXIGTOV.
Krasleno na kvasnicich Toeyika
Skoleno na kvasnicich Toeyikd
(*) Aev éxer (el i mpootacia g evdeiEng “sekt”.
TEPMANIA
Affentaler Teppavikd T10I11 Evbeién mpoghevone yia tov gpudpod oivo moidttag kat tov oivo Pridikatswein g owomojoipung motkihiag
(1) apnéhov Blauer Spatburgunder tov meproyov Altschweier, Biihl, Eisental et Neusatz g no\ng Bithl-Biihlertal,
kaddg kat g meptoxnic Neuweier te noAng Baden-Baden.
Badisch Rotgold Teppavika T10I1 Oivog mapayOpevog pe avapeifn Aeukav ovomowetiey oTaguAiby, Ta onola propolv emiong va &xouv ouvdhifei,
(1) pe epudpd owomowota oTaQUALL TPogpXOHEVA and TV kadoplopévy apmehoupyikn Cov Baden.
Classic Teppavika T0o1 Epudpog oivog 1) Neukdg 0ivog motoTtag, anokAEloTik and oTa@UALL TV KNAGIKGV OWOTIO|OH®Y TOIKINMGY TOU
(1) glval TUTIKEG TG TIEPIOTG' TO XPIOLHOTOLOUHEVO Yia TV mapaywyl] YAeUKoG €Xet @uolkd aAKOOANIKO TITAO
Touhdytotov katd 1 % vol avotepo and tov eNayioto guotkd alkooMko Titho mou mpofNémeta yia TNV apime-
Noupyikn) Covn oty onola ouykopilovtal Ta otagUMa- 0 oAikog aAkooAikog Tithog eivar Toukayiotov 11,5 % vol-
1 meplekTkoTTa ot albpota oakyapa dev umepPaiver ta 15 gfl kar dev umepPaiver to Simhaoo TG olikig
ofvtrag évdeidn piag kar povadikig owonomotpng motkikiag apmélou, €vdeikn tou toug TpuynToy, akd wpic
évdeifn ooov agopa ) yevon.
Ehrentrudis T'eppavika [1011 Af\won mpoéleuong yia Tov epuipend oivo mMOIOTHTAG Kal EKAEKTIG TOLOTITAG TOU MAPAYETAL Ao TV OVOTOl-
(1) nown mowihia apnéhov Blauer Spitburgunder g mepioxrc Tuniberg.
Federweisser Teppavika ITE I\elkog pepikng upwong napayopevo ot leppavia pe yeoypagikn évdein 1 oe a\\a kpdrtn e EE- yeoypagikes
(1) evdeikeig mou avagépovtar oty apmeloupyikr Lovn mapaywyns oivev pe v évdeifn “tomikoc oivog™ “Federwei-
Ber”: n mo kowr ovopaocia yia to yAeUkog pepikic Cupwong, Aapfavopévie umdyn g TomKNG motkikiag
OVOAGLOV.
Hock Teppavika ITE Aeukog 0ivog pie yeoypagikr) £vdeifn e apmeNoupyikrg (avng tou Prjvou, 0 omoiog Aoyw TG mepLeKTIKOTTAG TOu
(1) oe albpota oakyapa yapaktnpiCetar “nupiyAukoc™ totopiko e evdeigne: “Hock” eivar n mapadootakr ayyhoa-
HepIKavikr ovopacia Tev oivev Tou Prjvou kat mapanépnel oto tonwvupo “Hochheim” (Bpioketar oto Main, oty
apmeloupyikr) Cwvny Rheingau).
Liebfrau(en)milch Teppavikd T0r11 TMapadootakr) ovopacia yepRAvIkOU AEUKOU 0iVou motdTTag, 0 0moiog mepiéyel o€ mooootd 70 % Touldyiotov éva
(1) piypa Riesling, Silvaner, Miiller-Thurgau 1 Kerner g mepioxc Nahe, Rheingau, Rheinhessen 1 Pfalz. Adyo
TG MEPIEKTIKOTTAC TOU Oe allpwTa cakyapa Katatdooetal oty Katnyopia “nuiyAukoc”. Tlpoopiletar oyedov
anokhetoTikd yia eEaywyr.
Riesling-Hochgewichs (*) Teppavika T10I1 A€ukdg 0Ivog TOLOTNTAG MAPAYOLEVOS QMOKAEIOTIKA and otagUAla TG owornoujotung mowkikiag Rieslingto ypn-
(1) OILOTIOIOUHEVO Yiat TV mapaywyr) YAeukog €xet guotkd ahkooAiko Titho Toukaxiotov katd 1,5 % vol avatepo and

TOV EAGYI0TO PUOLKO AAKOONKO TITAO mou mPofAETETAL Yio TO GUVONO 1} THMHA TG KADOPIOPEVIG APTENOUPYIKNG
Cwng oy omola cuykopilovtar ta otaguhia kat fadpoloyndnke oty eéétaon mowdttag pe fadpd Touldyiotov
3,0.
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Schillerwein Teppavikd Ton Oivog ¢ kadopiopévig apmehoupyikig Covig tou Wiirttemberg: 0ivog mOWOTNTAC, XPOHATOS AVO(TOU £0G
(1) EVIOVOU €pUUPOU, TIAPAYOHEVOG HE AVAMELEN AEUKOV OWOTOWOIIOV OTAQUALOV, TG 0Tl UMOPOUV ETioNG va
éxouv ouvdhifel, pe epudpa owomowjotpa otaguAla, Ta omola kat autd propolv va €xouv ouvdlifel. H évbedn
“Schillersekt b.A.” 1 “Schillerperlwein b.A.” emtpénetar dtav o Schillerwein eivar o oivog facewg.
Weissherbst Teppavika T10I1 Otvog motoTTag mapayopevog ot kadopiopévr apmeloupyikn (ovn 1 Pradikatswein (otvog pe edikr) pveia), mou
(1) napayetal and po povo TOKINa epudpmY OWOTONoI®Y CTAPUAIGY Kal Tou omoiou To YAeUkog eivar katd 95 %
TOUNAYIOTOV EAAQPOG CUMTIEGHEVO" 1] OVOTIOUOLH TOKINICL TPETEL VAL AVAPEPETAL OE GUVOUAOHO [IE TNV Ovopaoia
Weilherbst, pe yapaktpes 1d1a¢ ypappatooepd, dlaotdoeny kar XpOUATog: HIopel emiong va xprjotponoteital
YO TOV £YXOPIO apddn 0ivo TOLOTNTAC TOU TAPAYETaL and oivo 0 Omolog pmopel va gépel v évdeitn “Wei-
Bherbst”.
(*) Aev {neitan mpootacia yia g evdeifeig “Riesling” kar “Sekt”.
EAAAAA
Aypénavin EN\npvika TTOTT/TITE Oivol mapayopevol and oTaguNa apmENGVOV [ag eKpetdAAEVoNG, oV onoia UNapXeL Ktiopa mou yapaktnpiletat
(Agrepavlis) (1, 3, 4, 8 11, | oc “aypénaul” kat 1 owonoinon mpaypatonoleital péoa oty expetalevon autr.
15, 16)
Apméht EN\nvika T1OT1/TITE Oivot mapayOpevol anokAEloTikd and oTagUALL GPTEAOVOV HLAG EKHETAANEUOT|G KAl 1] OWVOTIOIN 0T TPaYHATONOLETTaL
(Ampeli) (1, 3, 4, 8 11, | péoa omv ekpetdA\evon aut.
15, 16)
Apmelovag(ec) ENMvika [TOTI/TITE Oivot mapayOpevol anokAEIoTIKA and oTaQUALL ApTEAOVOV HLAG EKHETAANEUOT|G KaL 1] OWVOTIOIN 0N TpayHATONOlETaL
(Ampelonas (-s)) (1, 3,4, 8 11, | ptoa oy expetdhevor] aut).
15, 16)
Apyoviko EN\npvika TTOTI/TITE Otvot mapayopevol and otaguNia apmeNGVeV pag ekpetd\Aevong, oty onola Unapyet ktiopa mou yapaktnpiletat
(Archontiko) (1, 3,4, 8 11, | g “apyoviikd” Kai 1] OWOTOINGT TPAYHATOTOEITAL [0 OTY eKpetaMevon autr.
15, 16)
Kapa EN\nvika [rE Oivol mou mapapévouy mPog MaAaiwor und e\eyXOHEVES OUVDTKEC.
(Cava) (1, 3, 8, 11,
15, 16)
Ano diahextols apmehoveg ENMvikd Tor1 Oivol mapayOpevol anokAewotikd and otaguMa em\eypevey apmeAovey, pe dlaitepa Xapnhés anodooels avd
(Grand Cru) (3, 15, 16) | extapio.
Eidwcd Emieypévog ENMvika T10r11 Oivol em\eypévol moU MAPAREVOUY TPOG MANAIWOT] Yl GUYKEKPLUEVO XpOVO, UTO eAeyXOHEVES GUVINKES.
(Grande réserve) (1, 3, 15, 16)
Kaotpo EN\npvika TTOTI/TITE Oivot mapayopevol and otaguhia apmehovev pag ekpetalevong, oty omoia fpiokovtar Ktiopata 1 epeima
(Kastro) (1, 3, 4, 8 11, | 10t0piKoU KAOTPOU Kal 1] OWOMOION TPAYHATONOIEITAL pEoa oy ekpetalevon autr.
15, 16)
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Kuijpa EN\nvika TIOTT/TITE Oivol mapayOpevol and otaguALL aumENGVOV piag eKpETAANEUOTG TOU PPIoKETal EVIOG TOV 0PIV TG OHGVUHNG
(Ktima) (1, 3, 4, 8 11, | apnehoupyikng Lavne.

15, 16)
Awotog ENMvika [TOT/TITE Oivol mou mapayovtar and otaguhia Tou £xouv agedel otov MALO 1) oT oKIA yia pepikr aguddtwon.
(Liastos) (1, 3, 15, 16)
Metoxt EN\pvika TTOIT/TITE Otvot mapayopevolr and otaguhia apmeldvev juag expetaAevong mou Ppioketal 6w and TV TEPOXN TOU
(Metochi) (1, 3, 4, 8 11, | povactpiou OTO OMOIO AVI|KEL

15, 16)
Movaotrpt EN\npvika TIOT1/TITE Oivol mapayOpevol and ota@uAIL AUTENOVOV HIaG EKHETANNEUOTG TIOU QVIKEL GE HOVACTIPL.
(Monastiri) (1, 3,48 11,

15, 16)
Napa EN\pvika [TOT/TITE Otvog yAukog mou yprjotponoteitat yia ) Ogia MetdAnyn).
(Nama) (1)
Nuytept EN\nvika [1011 Oivot “OTITAIl Savtopivn”, ToU Mapayovial anokAeloTika otig vijeoug Orpa kat Onpacia kat wptpalouy ot fapéht
(Nychteri) (1) TOUAGYIOTOV Y10 TPELG MFVEG.
Opewd ktijpa EN\vika [TOT/TITE Otvot mapayopevor and otaguMa apmeldvev puag ekpetdAlevong, mou Bpiokovial oe UYPORETPo mave and 500
(Orino Ktima) (1, 3, 4, 8 11, | pérpa.

15, 16)
Opewog apmeavag EN\nvika TIOT1/TITE Oivol mapayOpevol anokAEoTIKA and otaguMia apme@vey mou fpiokovial oe uyopeTpo mave and 500 pétpa.
(Orinos Ampelonas) (1,3, 4,8 11,

15, 16)
TMupyog EN\nvika TOTI1/TITE Oivot mapayOpevol and otagUA apmeEAGVOV [ag ekpetdh\evong, oty onola Ppioketal KTIOPA TOU Yapaktrpi-
(Pyrgos) (1, 3,4, 8 11, | Cetaw w6 “TIUpyog” kat 1) owomoinen mpaypatonoteital péoa oty ekpetaAevon avtr.

15, 16)
Em\oyn 1 Emikeypévog EN\npvika T10I1 Otvot em\eyPEVOL TIOU MAPANEVOUV TIPOG MAAMIMOT] YIO GUYKEKPIIEVO XPOVO, UMO ENEYYOHEVES GUVDTKEG.
(Réserve) (1, 3, 15, 16)
Mohawwdeic emheypevog EN\npvika Tor11 Oivor Mikép €m\eypévol ToU TAPAPEVOUV TPOG TANAIWOT YI GUYKEKPIHEVO XPOVO, UMO €AeYXOHEVEG GUVITIKES.
(Vieille réserve) (3, 15, 16)
Bepvtea EN\npvika ITTE Oivog ovopaciag katd mapadoon mou mapdyetal oto viol Zakuvdog and oTagUuMa apmeEAOVOY TG mEPLOXTS.
(Verntea) (1)
Vinsanto Aamivika oI Oivog “OITAIT Zavtopivn)”,mou mapayetar oto oupmieypa Santo Erini — Santorini twv vijcwv ©Onpa kar Onpacia

(1, 3, 15, 16) | and Ahaotd otaguAia TG TEPLOXNG.
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IZITANIA
Amontillado lomavika Ton Enpot oivot Aikép (Vino generoso) mou ¢épouv g [IOIT “Jerez-Xérés-Sherry”, “Manzanilla-Sanltcar de Barra-
(3) meda”, “Montilla-Moriles”, pe évtovo Gpopa, yAukid kat mhovowa yelor, xpopa KiTpivo TOU KeRppmaplol 1
XPUOOKITPIVO, 1€ aMOKTIHEVO aAKOOAIKO TiTtho petafl 16 kar 22°. Tahawbvoviar emi SUo £t Toukdyiotov, e T0
ovotpa “criaderas y soleras”, oe Spuwvo Papéht péyiomg xwprukotmrag 1 000 1.
Afiejo lomavikd [TOT/TITE Oivot mou éyouv malaiwdel yia GUVOANIKT] Tepiodo TOUNAXLOTOV EKOGITEGGAP®Y vav, ot dpliva fapéhia péyiotng
(1) xopnukotag 600 11 o guikeg.
[onavika T10I1 Oivot Aikép mou @épouv v T1OIT “Malaga”, nohaiwpevor eni tpia éwg mévte &m).
(3)
Chacoli-Txakolina Tomavika T011 Otvot mou gépouv g TIOT “Chacoli de Bizkaia-Bizkaiko Txakolina”, “Chacolf de Getaria-Getariako Txakolina”
(1) kat “Chacoli de Alava-Arabako Txakolina”, mapayopevol kuping and g mowkihieg Ondarrabi Zuri kar Ondar-
rabi Beltza. Otvor pe anoktnpévo akkoohiko Titho Touldyiotov 9,5 % vol. (11 % vol. yia Toug Aeukoig oivoug
nou éxouv Lupwdel oe Papélt), pe muyukn ofUtyta 0,8 mg/l to moAU kat oAkd deio 180 mg/l to mokv (140 mg/l
yla Toug epudpoug 0ivoug).
Clasico Tomavika T011 Oivol pe allpota oakyapa ave tov 45 gfl. Xih
(3, 16)
Cream Ayyhika o1 Oivot hikép “Jerez-Xéres-Sherry”, “Manzanilla-Sanlticar de Barrameda”, “Montilla-Moriles”, “Malaga” kot “Con-
(3) dado de Huelva” o1 onoiot mepiéyouv toukdyiotov 60 g/l avaywyikev ouclov XpORATOS KITPIVOU TOU KEXPIMA-
plov €0 kaotavol tou paoviol. Maka@vovar emi dUo €t touldyiotov, pe To cuotua “criaderas y soleras” n
“afladas” (étog TpuynTov), oe dpuvo Papéhr.
Criadera lonavika 011 Oivot \ikép “Jerez-Xéres-Sherry”, “Manzanilla-Sanliicar de Barrameda”, “Montilla-Moriles”, “Mdlaga” xar “Con-
(3) dado de Huelva” mou mohaibvovtar pe to ovotua “criaderas y soleras”, to omoio amotelel mapadooiakd
oUoTNHA TNG TEPIOYTS.
Criaderas y Soleras lomavika 1011 Oivot hikép “Jerez-Xéres-Sherry”, “Manzanilla-Sanlticar de Barrameda”, “Montilla-Moriles”, “Malaga” kot “Con-
(3) dado de Huelva”, yia toug omoioug ypnotpomototvtar dplva Papéhia tomodempéva oe endA\nha enineda,
ovopalopeva “criaderas”, ota omoia 0 0IVOG TOU £TOUG avEpYETaL Ta dapopa emineda ToU cuoTipatog 1 “cria-
deras” pe pepikeg kar Stadoyikeg petayyioeis mou ekteholviar emt peydho Xpovikd didotpa, £wg 6Tou PIaceL 0To
tehevtaio eninedo 1 “solera”, pe to onoio olokAnpovetar i dadikacia malaivong.
Crianza lonavika T10r11 Oivor MY TeV agpedoy, Tov NHaQPedOY Kol Tev oivev Aikép, mou mAnpouv Ti¢ akOloudes TpolUmodeoels:
(1) — ot gpudpol oivor mpéner va €xouv malaiwdel emi eENAYIOTO Xpovikd diaotnua 24 pnvav, &k Tev omolov 6

prves touldytotov oe Spiva Papéhia pgyiotne yoprtkottag 330 Atpov:
— ot Aeukol kat epudpwmol oivor mpénet va éyouv mahawdel ent eENayioto xpovikd Sdidotnua 18 prvav, ek tov
onoiwv 6 prves Toukdyiotov oe dpuva Papéhia e idag péyotg ywpnTKOTTAG.
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Dorado lonavika T10I1 Oivot hikép mou gépouv g TTOIT “Rueda” kar “Malaga” pe diepyacia nakaiwon.
(3)
Fino Tonavika T0o11 Oivot Mikép (vino generoso) mou ¢épouv Tig TTOIT “Jerez-Xérés-Sherry”, “Manzanilla Sanlicar de Barramed” kot
(3) “Montilla Moriles”, pe ti¢ akohoudeg 1d10TTes: xpopatog ayupddous, &npoi, pe ehagpog mikpr yevor), pe Aert)
Kal apopatik aicdnon oto otopa. Malawwpévor pe v texvikr g pepfpavis Cupopukitov (“flor”) ent dvo &m
TouhdytoTov, pe To ovotnpa “criaderas y soleras”, oe dpuva Papéha péyotng xwprtkomrag 1.000 Ntpwv.
Fondillon lonavika 1011 Oivog mou @éper v TIOIT “Alicante”, napayopevog and otagulia g notkiNag Monastrell mou unepwppdlovv
(16) otV owamnodikn umd egaipetiké ouvdikeg mowdtTag kar vytewvng. Katd m (Upeon, xprowponoobviar povo
TOMKEG CUHEG Kal 0 amoKTpevog alkooAkog Tithog (touldyiotov 16 % vol.) eivar uotkdg oto oUvold Tou.
Mohawovetar eni déka €t touldytotov oe dpuva Papéhia.
Gran Reserva Tonavika T011 Oivol My Tov agpdov, tev Nuagpedey kat Tev otvev Aikép, mou mAnpouv TG akoloudes mpoumovecels: | Xiki
(1) — ot epudpol oivor mpémel va €youv makawdel enmi eAdyioto xpoviko diaotpa 60 pnvav, ek Tev omoiwv 18
pves touldyotov oe Spuva Bapéhia péylotng yepruikotag 330 Mtpwv kar ot QUINES TO evamopévov
xpoviko Sotnpar
— ot gpudpot kat ot epudpwmoi oivot mpemet va £xouv makaiwdel ent EAAXLOTO Xpoviko SiaoTpa 48 pvav, ek Tev
onolwv 6 prveg Toulayiotov oe dpuva fapéhia g diag péylotng YOPNTIKOTTAG Kat 0 QLONES TO EVAMOPEVOY
XPoviko didoTnpa.
lonavika T10I1 H eldyiotn mepiodog mahaiwong yia Toug agpadels otvoug mou ¢épouv Ty TTOIT “Cava” eivar 30 prjveg, ot omoiot
(4) pecohafolv petatl tov Siepyaciov “tiraje” kar “degiielle”.
Lagrima Tonavika T011 Oivog yAukog mou ¢éper v TIOIT “Malaga” ko katd Ty mapaywyn) Tou omolou To YAeUKog péet petd T
(3) oUvIMYN Tov otaguhov xopic prxaviki mieon. H nakaioon mpénel va exteleitar eni xpovikd diaotnpa toukayt-
otov dUo €twv pe to ovotnua “criaderas y soleras” 1} to cvoTpa TV £TGY TpUYNTOU, 0t dplva Papéia péyiotng
xopnukotrag 1 000 Atpov.
Noble lonavika TIOT1/TITE Oivot mou £youv makatwdel yia ouvolikr mepiodo Sekaoktd pnvev touldyiotov, oe Spuva Papéhia péyiotng
(1) xoprukotrag 600 11 ot giaheg.
lomavika Ton Oivot Aikép mou @épouv v TIOIT “Malaga”, nahawpévor eni Svo £wg Tpia €.
(3)
Oloroso lonavika o1 Oivot Mikép (vino generoso) mou ¢épouv Tig TOIT “Jerez-Xérés-Sherry”, “Manzanilla Sanlicar de Barramed” kot
(3) “Montilla Moriles” pe tic akohovdeg 1d10Tytes: mhovoto oopa, yepdto kat feloldvo, apopatiko, evepynuko, Enpod
1 eAagpac YAUKEPO, XPOHA OHOLO L€ TOU HAOVIOU, HE amokTuévo ahkoohiko titho petafy 16 kot 22°. TMaka-
ovovta et SUo £t Touldyiotov, pe to obotua “criaderas y soleras”, oe dpUvo Bapéht péyiotng xopntikoTTag
1.000 1.
Pajarete lonavika o1 Mwkeic i nuiyAukot oivol mou gépouv v TOIT “Mélaga” kar £xouv mahaiwdel eni xpovikd ddotpa Svo etwv
(3) ToUuAdyioToV, pe To ovotnua “criaderas y soleras” 7 “afiadas” (¢t tpuyntov), oe Splwva Papéhia péyiotng

xoprukotyag 1 000 Atpov.
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Pélido lomavikd To11 Oivot Aiép (vino generoso) mou @épouv v I1OIT “Condado de Huelva” kot €xouv molaiwdel emi xpovikd
(3) daotpa ve tov LoV etdv, pe Proloyikr pedodo makaiweng, pe amoktnpévo aAkoohikd Ttho 15-17 % vol.
Tonavika T0o11 Oivot Aikép mou ggpouv v TTOIT “Rueda” kar €xouv mohaiwdel eni Xpovikd S1doTnpa TeGoApLY ETGY TOUNIYIOTOV,
(3) €K TV onoiwv Ta Tpia Teeutaia oe dpuva Papéla.
lonavika o1 Oivot mou gépouv v TTOIT “Mdlaga” mapayopevor and otaguhia tov mokiMey Pedro Ximenez r/kar Moscatel,
(3) Xopic mpoodnkn “arrope” (Bpacpévou yAeUkoug), yopic Siepyacia modaivons.
Palo Cortado lomavikd Ton Oivot Mikép (vino generoso) “Jerez-Xérés-Sherry”, “Manzanilla Sanltcar de Barrameda” ki “Montilla Moriles”,
(3) TGV OMOIWY Ta OPYAVOANTTIKA Yapaktnpiotika dupilouv to apwpa Amontillado kar n yebon ka 10 xpdpa
dupiCouv Oloroso, pe anoktpévo aAkoohikd Ttho petaty 16 kar 22 % vol. Madaovoviar oe Svo @doeic: 1
npot, froloyikn, pe pepfpavn “flor” xar n devtepn ofedwtikr.
Primero de Cosecha Tonavika T011 Oivot pe v TIOIT “Valencia” ot omoiot cuykopiCovtar kata Tig mpTes déka nuépeg g meptdSou TpuynTOl Kot
(1) ELOIINGVOVTAL EVIOG TOV EMOHEVOV TPLAVTIA NUEPOY GOTE va Angdel TO TEMIKO TPOidv: vl UMOXPEWTIKO v
avaQEpetal 1) GUYKOHLON OV ETIKETA.
Rancio lonavika Tor1 Oivot mou &gouv unofAndel oe éviova ofedwtikn diepyaocia nakaiwong, pe andtopes petafolés Jeppokpaociag kat
(1, 3) napouvcia agpa, 1 evrog EVMvou 1) kpuotdA\vou mepiékT.
Raya lomavikd ron Oivot Mikép (vino generoso) “Montilla Moriles” mou Swadétouv mapeppepr XAPAKTPLOTIKA [E AUTA TV OVGY
(3) “Oloroso” ah\d pe Aiyotepn yevon kat apepa. Makaovovtar ent dUo &t TouldyioTov, pe Tto cvotpa “criaderas
y soleras”, oe Sptwvo Papéht péyiote xeprukomrag 1.000 1.
Reserva [onavika T10I1 Otvot My Tev agpedov, Tov Nuagpedey kat Tev oivev Akép, mou mAnpolv Tg akohoudeg mpoimovécels: | Xiki
(1) — ot gpudpol oivol mpémer va éxouv mohaiwdel emi eAdxioTO Xpoviko daotnpa 36 pnvav, ek Tov omoiwv 12
prpves Toukayiotov oe dpuva fapehia pgyiotng Xwprtikottag 330 Mtpov kat oe GANEG KATA TO EVATOUEVOY
xpoviko Siaotnpar
— ot Aeukol kat ot epudiparol oivol mpémel va €ouv mohatwdel ent e\dyioto xpoviko diaotpa 24 pnvov, ek Tev
onolwv 6 prves Toulayiotov oe Spuwva Papéha e idiag pEyoTG XwpNTKOTNTAG Kt 0 QLINE Katd TO
EVATOPEVOV YPOVIKO dtaotnpa.
Sobremadre lonavika Tor11 Oivot Aevkoi “Vinos de Madrid” ot omoiot, Noyw ¢ aldiknic encgepyasiag Toug, mepiEyouv evdoyeveg agpio
(1) d10&eidio Tou avdpaka mpoepyopevo and T (Upwon Tou yAelkoug pe Ta “madres” tou (otagUhia mou Egouv
ouvdMfel petd and agaipeor) tou ghotov).
Solera lomavika 1011 Oivot hikép “Jerez-Xéres-Sherry”, “Manzanilla-Sanlticar de Barrameda”, “Montilla-Moriles”, “Mdlaga” ka1 “Con-
(3) dado de Huelva” nou mahaiwvovtar pe to obotua “criaderas y soleras”.
Superior [onavika T10I1 Oivol Aapfavopevol and TG TPOTIHGUEVEG TOIKINMEG TGV AVTIOTO(®V OPIOVETHEVGY TEPLOXLY 0t m0000TO 85 % | Xiki
(1) TOUNAYLOTOV. Nota Agpiki)
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Trasafiejo lomavikd Ton Oivot Aikép mou @épouv v T1OIT “Malaga”, mahaiwpévor emi mévie €T TOUAGXIOTOV.
(3)
Vino Maestro [onavika [1011 Oivot mou gépouv v TTOIT “Mdlaga”, napayopevor pe moAU atelr) Cupwon, enedn mpw v évapén g (opwong
(3) npooTivetal 6to YAeukog ahkoOAn oivou oe avaloyia 7 %. Emopeves n (Upwon evar moAU apyr) kat mavel Otav o
aAkooAKOG Padpog eivar 15-16° evanopévouv mepimou 160-200 g/l cakyapev xepic Upwon. Makaevovtar et
dvo £ toukayiotov, pe o olotpa “criaderas y soleras” 1 “afiadas” (¢t tpuyntov), oe Splvo Papéht péyiotng
nepiektikottag 1 000 1.
Vendimia Inicial Tonavika T011 Oivol “Utiel-Requena” and otagUhia mou ouykopilovtal Katd To TpOTo dekarpepo Tou TpuynToU, pe KaToyKo
(1) alkooAiko Titho petatv 10 kar 11,5 % yapn ot veapr) toug nhikia, anoktouy Ta diaitepa YapakTnpioTika Toug,
ota onola oupmepihapfavetar n ehagpa éxkhuon agpiou droEeidiou Tou dvdpaka.
Viejo [onavika [TOT/TITE Oivot nhikiag touldyiotov 36 pnvav, yapaktmpillopevor and ofeidwon 1 omoia ogeiletar oe peydlo fadpod ot
(1) dpaon tou gutods, Tou ofuydvou, TG VeppoOTTAG 1) TOU GUVSUACHOU QUTOV TOV TAPAYOVIGY.
lonavika T0r11 Oivot hikép (vino generoso) mou ¢gépouv v IOIT “Condado de Huelva” kar Siedétouv ta akohouda yapaktnpt-
(3) otikd: MAOUOL0 GOPA, Yepato kat feENoudivo, apopatiko, evepynuikd, Enpo 1 e\agpds YAUKEPO, XpOHA OHOLO fie
TOU [AOVIOU, PE anmOKTNHEVO aAkOONKO Titho petafy 15 kar 22°. Takaovovtar eni dvo £ Touldyiotov, pe to
ovotnua “criaderas y soleras”, oe dpuvo fapeht péyiomg xopnukottag 1 000 1.
Vino de Tea Tonavika T011 Oivot tou Popeiou Tpfpatog g meptoyns mou kaAumter 1) TTOIT “La Palma”, ot omoiot éxouv mahmwdel oe
(1) E0Mvoug mepiékteg and mevko Pinus canariensis (“Tea”) eni péyioto xpoviko diaotnua €61 pvav. O anoKTpevog
aAKkOOAIKOG TITAOG KUpaiveTal, yia Toug AeukoUg oivoug, petagl 11 kot 14,5 % vol., yia toug epudpwmols petafd
11 xat 13 % vol. kot yia toug gpudpole, petaty 12 kar 14 % vol.
TAAAIA
Ambré TaMka Ton Apdpo 7 tou Swataypatog g 29n¢ Aekepfpiou 1997: TIOI “Rivesaltes™ yia va Adfouv v ekeyyopevn
(3) ovopacia npoéhevong “Rivesaltes”, ouvodeuodpevny and m pvela “ambré”, ot Aeukol oivot mpénet va £xouv wpijLioeL

otV ekpetdNevor| oe ofedwtikd mepipallov ¢ug v 1n Zemtepfpiou Tou deltepou €Toug peTd TO £T0G GUYKO-
dng.
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Clairet Tal\ka T10I11 TIOIT “Bourgogne”, “Bordeaux”: oivot avoiktoU gpudpol 1 epudpwmol XpOuatos.
(1)
Claret TaMka fort TTOIT “Bordeaux”: évdeifn xprotpOnOIOUHE) Yia TOV XAPAKTIPIOHO OIVOU XPOLATOG AVOIKTOU epudpou.
e
Tuilé TaMka o1 Apdpo 7 tou Swrtdypatog e 29nc Askepfpiou 1997: yia va Aafouv v ekeyyopev ovopacia mpogheuong
(3) “Rivesaltes”, ouvodevopevr and ) pvela “tuilé”, ot epudpoi oivor Tpéner va £(OUV wPIPACEL TNV eKpETaANeUoT| o€
otedwtiko mepifahhov éwg v 1n Zentepfpiov tou Seltepou €TOUG HETA TO £T0G GUYKOHIONG.
Vin jaune TaMika T011 TTOIT “Arbois”, “Cotes du Jura”, “L’Etoile”, “Hermitage”: oivot mapayOpevol anokAEloTikd and TOKINEG CTaQUALGY
(1) nou mpoPAénovtar ot edvikr vopodesia: apyr) CUpwor, nakaivon ekdyiotg diapketag 61 etvv oe dpuva Papéhia
XOPIG oUPMAPWON Tou OYKOU.
Chateau Ta\ika on lotopikr) ékgpaoct oUVOEOHEVT] HE GUYKEKPLEEVO TUMO TEPIOXNG Kal TUTO Oivou, 1 omoia emTpenetal va xprjoto- | Xiki
(1, 3, 4, 5, 6, | moweitar pOVO yia TOUG 0IVOUG TOU TPogpxovTaL and &va ktua (domaine) mou UMApyEL MPAYHATIKG 1} QEPEL AUTO
7,8, 9,15 | akpifi t0 ovopa.
16)
Clos Tal\ika o1 Xikn
(1,3, 4,56,
7,8, 9, 15,
16)
Cru artisan TaA\ika j§(els! TI0IT “Médoc”, “Haut-Médoc”, “Margaux”, “Moulis”, “Listrac”, “Saint-Julien”, “Pauillac”, “Saint-Estéphe”.
(1) ‘Exgpaon) ouvOedpEVN PE TV MOLOTITA €VOG OVOU, TNV 10TOpia TOU, Kad®G KAl HE GUYKEKPIIEVO TUTIO TIEPLOYTS TOU
napanépmel oe epapyia afiag HETatl TV olvov mOU TPOEPXOVTAL amod €va cuykekpipevo ktipa (domaine).
Cru bourgeois TaA\ikd 1011 MO “Médoc”, “Haut-Médoc”, “Margaux”, “Moulis”, “Listrac”, “Saint-Julien”, “Pauillac”, “Saint-Estephe™: | Xi\j
(1) Exgpaon ouvOedpev] e TV mOWOTTA VOGS 0iVOU, TV 10TOpia TOU, KADMG KAl HE GUYKEKPIIEVO TUTO TIEPIOXTIG
TOU MOPOMEPTEL O tepapyia agiag petall tov oivev mou TpoEpyovtal and éva cuykekpipévo ktjpa (domaine).
Cru classé, ouvodeuodpevn 1 pn and T pveia TaA\ka 1011 T1OIT “Barsac”, “Cotes de Provence”, “Graves”, “Saint-Emilion grand cru”, “Médoc”, “Haut-Médoc”, “Margaux”,
Grand, Premier Grand, Deuxiéme, Troisiéme, (1) “Pessac-Leognan”, “Saint Julien”, “Pauillac”, “Saint Esteéphe”, “Sauternes”.
Quatrieme, Cinquieme ‘Exgpaon ouvdedpevn pe TV mOLOTTA €VOG 0IVOU, TNV 10TOpia TOU, KADMG KAl HE GUYKEKPIIEVO TUTIO TIEPIOYTS TOU
napanéunel oe epapxia aglag petatl Twv oivev mou mpogpyovial and £va cuykekpipévo ktipa (domaine).
Edelzwicker Teppavikd T1011 Oivot TTOIT “Alsace”, mapayopevor and otagUMa oG 1) MePLOCOTEPLY MOKIMGY Ol omoieg mpoPAémovtar oTig
(1) Tpodiaypages.
Grand cru Tal\uka T10I1 Exgpaon ouvdedpiev pe TV moOTTa €VOG 0IVOU, 1) Omola EMITPENETAL VAl XPT|OIHOTIOLEITAL HOVO yia TOUG otvoug | Xihr
(1, 3, 4) TOU QEPOUV TPOCTATEVOREVT Ovopacia mpogheuons kadopiopév pe didtaypa kar otav 1) €kgpaor auvty ypnot- | EXfetia
pomoteitar GUANOYIKA, EVOWHATOHEVT O Ovopacia TPOEAEUOT|G. Tuvnoia
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Hors d’age Tal\uka T10I1 TIOIT “Rivesaltes”, “Banyuls”, “Rasteau” kat “Maury”: pmopel va XprjolpOmOIETaL yiol TOUG OIVOUG TOU €KOUV
(3) OPIPHACEL Yia XPOVIKO S1A0TNHA TOUNGYIOTOV MEVTE €TOV peta v ohokMjpwon TG enefepyaotag Toug.
Passe-tout-grains Ta\ka Ton T[0T “Bourgogne” yia oivoug and S0 moikihieg otaguAidy mou mpofAenovial oTig mpodiaypagic.
(1)
Premier Cru TaMka o1 ‘Exppacn ouvdeopev pe v moldtta evog oivou, 1 omoia emrtpéneTal va xprjotpomoteital povo yia toug oivoug | Tuvoia
(1, 4) TOU P£POUV TMPOCTATEVOHEVT) ovopacia Tpodheuon)g kadopiopév e didtaypa kar Otav 1) éKgpact auty Xprol-
ponoteitar GUANOYIKG, EVOLHATOUEVI OE Ovopacia TPOENeUoT|S.
Primeur TaMka for Oivot ot omoiot dwrtidevtar oty katavalwon v tpit [épmm tou Nogufpiou tou €toug TpuynTov.
(1)
TaN\ka [TE Oivot ot omoiot dwrtideviar oty katavahwon v Tpit) [épmm tou Oktwfpiou Tou Etoug TpuynToL.
(1)
Rancio TaMuka o1 TOIT “Grand Roussillon”, “Rivesaltes”, “Rasteau”, “Banyuls”, “Maury”, “Clairette du Languedoc™ éxgpaon
(1, 3) ouvdeopEVT pe Tov TUTO €vOg oivou kat Ty Wiaitepr pédodo mapaywyng Tou, 1) Omoia EMITPENETAL VA XPT|OIHO-
TIOlELTAl HOVO YiO OPIGHEVOUG OIVOUG MOLOTITAG AOy® TG MAIKIAG TOUG Kal GUVINKGOV OYETIKGOV LE TNV TEPLOXT]
TapAYOYNG.
Sélection de grains nobles ToA\ika 1011 TIOIT “Alsace”, “Alsace Grand Cru”, “Condrieu”, “Monbazillac”, “Graves supérieur”, “Bonnezeaux”, “Jurangon”,
(1) “Cérons”, “Quarts de Chaume”, “Sauternes”, “Loupiac”, “Coteaux du Layon”, “Barsac”, “Sainte Croix du Mont”,
“Coteaux de I'Aubance”, “Cadillac™ oivot napayopevol unoxpewtikd and otagiMa mou éxouv Tpuyndel xeipova-
kuka pe Swdoyikés emhoyéc wote va emhexydouv oL UTEPOPIIEG pdYES, mou éxouv mpooPAndel and Pfotpity 1
€XOUV GUPMUKVODEL OTOV apmEAGVA.
Sur lie TaMka To11 TOIT “Muscadet”, “Muscadet Coteaux de la Loire”, “Muscadet-Cotes de Grandlieu”, “Muscadet-Sevre et Maine”,
(1) “Gros Plant du Pays Nantais”™ oivot pe 1diaitepeg mpodiaypagés (0nwg anddoor, meptektikotta o¢ aAkooAn) mou
TAPAPEVOUV OE EMAQT 1€ TNV OIVOAAOTN TOUG G TV 1 Maptiou Tou emopévou £ToUG HETA TO £T0G TPUYNTOU.
Tal\ka ITTE IITE “Vin de pays d’Oc”, “Vin de pays des Sables du Golfe du Lion”: otvot pe diaitepeg mpodiaypagéc mou
(1) napapévouy MyoTepo and éva Xelpova oto fapéll Kal MapapEvouv G EMaQr] HE TV OWONAOTI] TOUG £0G TV
ELPLANLOT).
Vendanges tardives Ta\ka T10I1 T0IT “Alsace”, “Alsace Grand Cru”, “Jurancon”: ék@paocn ouvdedpevn pe Tov Tno evog oivou kat v daitepn
(1) pedodo mapaywyng Tou, 1) Omoia EMTPENETAL VA XPI|OLHOMOLEITAL 11OV Yia OIVOUG TOU TPOEPXOVTAL AMO UTEPGPLHA
otagUAla Ta omoia MANPOUV GUYKEKPIIEVEG TPOUTIOVECELG OGOV AQOPA TNV TUKVOTITA Kat TOV AAKOOAIKO Paduo.
Villages TaA\kd 1011 TI0IT “Anjou”, “Beaujolais”, “Cote de Beaune”, “Cotes de Nuits”, “Cotes du Rhone”, “Cotes du Roussillon”,
(1) “Macon™: €kpaor) oUVOEOHEVN HE TV TOLOTTA EVOG OIVOU, 1} OTIOlaL EMITPENETAL VAL XPT|OILOTOIEITAL HOVO YidL TOUG
0lVoUG TOU @EpOUY ovopaoia mPogheuons kadopiopévn pe Sidrtaypa kal Otav 1) EKQpaoT autr Xprotonoleital
OUN\OYIKG, EVOWHATOHEVT OE Ovopacia TPOEAEUOT|S.
Vin de paille Tal\ika T1011 T1OIT “Arbois”, “Cotes du Jura”, “L’Etoile”, “Chateau-Chalon”: ékgpaon cuvdedpev pe pédodo mapaywyns kata
(1) v onoia emAéyovial otagUNa mokiMay TpofAendpevev oty edvikr vopodeotia kat agrvovar va Enpavdolv ent

¢€1 Toulayiotov efdopades mive oe axupootpepvr 1 ot yadec 1) avaptpéva. H nalaioon Swpkel tpia toukdyi-
otov £ and TV npepopnvia mieons Tev otaguhiev kol mephapfaver wpipaon oe EUMvo mepiékt emi 18 prjveg
TOUAGIOTOV.
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ITAAIA
Alberata Ttahika Tor1 [Swaitepn €vdeiln ouvdedpevny pe tov tono oivev “Aversa”. Tapanepmer oty moy nakid mapadoon apmelokal-
(1) Miépyelag and mv omoia Aapfavetar to mpoiov.
Vigneti ad alberata
Amarone Ttahika T101T Amokeiotikr| otopikr) €vdeifn ouvdeopevn pe ™ pedodo mapaywyng tou timou oivev “Valpolicella”. Xpnoupo-
(1) TolElTal and TV apXOTITA Yid TOV TPOGOIOPLOHO TOU TOTOU TPOENEUGTG TOU 0IvOU TOU Tapayetal and Aaotd
otagUha, pe 1iaitepn pEdodo mapaywyng 1 onoia Paciletar oty mApn CUpwen tev cakyapev. Etol propel va
e&nyndel n mpogheuon tou ovopatog “Amarone”. ITpokertar yia evieldg 1iaitepn kat moAv yvoot évdeifn, pe Ty
omoia pmopel va avayveptotel anevdeiag to mpoiov.
Ambra TtaAika T10I11 Evbeién ouvdeopev pe T pedodo mapaywyrs kot to 1daitepo xpopa tou Tmou oivev “Marsala”, mou eiva
(3) Kkitptvo Tou Kkexpipmaptol, Aiyotepo 1 meplocdtepo éviovo. To 1diaitepo autd Xpadpa Toug ogeiletar oty peydln
dapketa g pedodou mapaywync, 1 onoia mepthapPaver nakaiwon kar fektioon, diepyacies mou ouvenayovtat
OTHOVTIKEG HELOOEIG TOV TOAUQGAIVONGY KAl TV XPOOTIKGY OUCLOV HECW OZEIdWOTG.
Ambrato Ttahika T1011 H &vdeibn ouvdéetar pe ) pédodo mapaywyng kar pe To 181aitepo Xpopa KEXPINapiov, AyoTepo 1) meplocoTepo
(1, 3) EVTOVO, TOU €ivail XapaKTpLoTIKO Tou TUmou otvev “Malvasia de Lipari” kat “Vernaccia d’Oristano”. To 1dwitepo
aUTO XPOLLA TOUG MPOKUTITEL and Tr) peyaAn Xpovikr didpkela TG napaywyns, 1 onoia nepapfdver makaioon kat
Pektioon, pédodol mou cuvendyovtal GEAVTIKEG HEIGOELG TGV TONUQUIVONGY KL TOV XPOOTIKGY OUCIOV HECW
oteidworg.
Annoso Ttahika T10I1 Evdeifn ouvdeopevn pe tov tomo oivev “Controguerra”. Tapanéumet oty diaitepn pedodo mapaywyng n omoia
(1) nephapfaver Aiaota otaguAia kat unoypewTiki takaioon oe EUAvoug mepiékteg diapkelag 30 prvaov Touldylotov,
mpwv T Siddeon oV ayopd kat TNV Katavalwot Tou TEAIKOU TpOiOVTOG.
Apianum Aauvika T10I11 Anoxhewotikr) €vdeiln anodidopevn otov oivo “Fiano di Avellino”. Eivar évdeifn khaoikrg mpoghevone. Mapanépmet
(1) oIV TOLOTTA TOV 0TAQUNGY, Kadeg autd ektpdvtal Wiaitepa and tg pékooes (“api” ot rtahikd).
Auslese Teppavika T10I11 BMéne mapadootakr) évdeifn “scelto”. Amokheiotikny évdeidn amodidopevn otoug oivoug “Caldaro” xar “Caldaro
(1) Classico — Alto Adige”.
Buttafuoco Ttahikd o1 Amokewotikr| évdeifn oteva ouvdedepévn pe tov Wiaitepo TUTO OIVEV MOU MPOEPXETAL AMO UTTOTIEPLOYT] TWV OVOV
(1, 6) “Oltrepd Pavese”. Xprjowponoteitar and HAKpOU XPOVOU Yidl TOV XAPAKTIPIGHO €VOG MPAYHATIK( 10LaiTEPOU mPOi-
OVToG o 0moio, CUHQVA e TV évvota TS AEEne, pmopel va ekméppel “iaitepn deppotnta’.
Cannellino Ttahikd ron Amokhewotikr] &vdeifr ouvdedpevr pe tov tono oivev “Frascati” kar v mapayoyr] toug. Xprjoonoteital ano
(1) HaKpPOU XPOVOU Yil TOV XAPAKTIPIOHO TOU TPOAVAPEPOUEVOU TUTIOU OIVGV, TOU Tapayetal pe pia 1dlaitepn

diepyacia mapaywyng 1 onoia emtpénel va Angdel o oivog mou emovopdletar “abboccato”, Snhadn ehagpag
YAukog kar pe mhovoia yebor.
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Cerasuolo Ttahika T0I11 TMapadootakn kar wotopikr evdeidn, otevi ouvdedepév pe toug oivoug “Cerasuolo di Vittoria”. Amotelel avano-
(1) onaoto Tppa g ovopaciac DOCG (eNeyyopev ovopaocia TPOENEUONG yyUNHEVT) KAl OUVIOTA T HI] YEWYPO-
gur) mruxn e H évdeifn ouvdéetar pe v mapayeyn kat to daitepo Xpopa v oivev autev. Xpnotponoteitat
EMoNG mMapadooiakd yia Tov Xapaktplopd evog aAou tumou oivev, tou “Montepulciano d’Abruzzo”, pe tov
omoio cuvdEeTal oTevd.
Chiaretto Ttahika TTOTI/TITE Evdeifn ouvdeopevn pe ) pédodo mapaywyne kat To OIITEPO YPOHA TOU OXETIKOU TUTOU OvwY, amd pelavd
(1, 3, 4, 5, 6) | otagiha.
Ciaret Ttahika Tor11 Anokhewotikny évdein, 1 omola cuvdéetar pe toug oivoug “Monferrato” kar oxetiletar pe To 1OIAITEPO XPOHA TOU
(1) TPOIOVTOG: 1] Ovopacia Tou MapadOCLaKA OHAiVEL “avOTYTO KOKKIVO.
Chateau TaMka T011 Evdein ouvdeopevn pe to dvopa Tou owonoieiou, OTav Ta OTAGUAL TPOEPXOVTAL amOKAEloTIkA and autd kat 1 | Xiki
(1, 3, 4, 5, 6, | owonoinon exteheitar otV ida eniyeipror).
8, 15, 16)
Classico TtaNikd ron 'Evdeifn mpoPAenopevn otov vopo aptd. 164/1992. Emrtpénetar va yprjopomnoteital povo yia toug pn agpadels | Xiky
(1, 3, 8 11, | oivoug g maAadTEPNS TEPLOXTG MPOENEUOTG oV omoia elvat duvatdv va anododel autdvopog kavoviopog TTOTT.
15, 16)
Dunkel Teppavika 1011 Evleifn ouvdeopevny pe  pédodo mapaywyng Kai TO TUTIKO OKOUPO XPOHA TOU QVTIOTOL(OU TUTOU OVGV
(1) “Trentino”.
Fine TItahikd T011 Evdein oteva ouvdedpevn pe évav and Toug TUmoug oivev “Marsala”. Tapanépmer oty dwitepn pédodo mapa-
(3) yoyns mou mepthapfaver nakainon eENayoTG SIIPKELAg EvOG ETOUG, HE OKTAMMVI) TOUAGXLOTOV mapapovr o€ EVAva
Papehia.
Fior d’Arancio Ttalikd ron ‘Evdeikn ouvdeopevn pe toug dvo tumoug oivev “Colli Euganei™: otvor agpadels kar “passito” (dnhadn and Maota
(1, 6) otaguhia). Tapanépner ot pEdodo mapaywyns Kal ot GpOHOTIKA XAPAKTNPLOTIKA TOU €val TUTKA TOU TPOi-
ovtog, to omoio Aapfavetar and ota@UAa ™G motkiMac Muscat mapayoueva fe empeNs TpOTO.
P 9 Ul POYOHEVA pIE EMIUEAT] TP
Flétri TaMika To1 Evdein ouvdeopevn pe toug tomoug oivev “Valle d’Aosta 1 Vallée d’Aoste” DOC (eheyyopevn ovopacia mpo-
(1) é\evon). TMapanépmer ot pedodo mapaywyns kar oToL TUTIKA XAPAKTIPIOTIKA TOU TPOIOVTOG, GMOTENEGHO TOU
EMPENOUG TPOTOU TAPAYOYNG HEPIKOG ENPAIEVGY OTAGUALGLY.
Garibaldi Dolce TtaAika T10I1 Anox\ewotikr otopikr évdeién ouvdedpevn pe évav edikd tnmo “Marsala” DOC (eheyyopevr) ovopacia mpogheu-
(3) ong) avatepnc katnyopiag. Tty apyi, 1 &vdein ypnotponoudnke npog ity tou TapiPakdi, o omoiog yeUtnke
cD autd To Kpaot Otav égdace oty Marsala. To ektijinoe yia T xapakmpiotikd tou, ta omoia ogeiloviar oty
Waitepn diepyaoia mapayoyrg tou mou mepthapfaver nakaivor ehayiotg diapkelag dvo etav, oe EUAva Papéha.
Governo all'uso toscano Ttahika TTOII/TITE Apyika, 1 evdeifn ouvdedtav pe toug oivoug “Chianti” ITOIT ket “Chianti Classico” ITOII. ) cuvéyea, n xprion
(1) e enextadnke otov oivo “Colli della Toscana Centrale” TITE mou mapayetar oty idia meployr] mapaywyng.

Mapangpner oty Witepn Siepyacia napaywyne mou xprotponoteitar oty Tookavy, 1 onoia mepthapfavel v
TIPOGUTKI] OTOV 0ivo, 0TO TENOG TG XEIHEPIVIG MEPLOdOU, Enpapiévay oTaguliay ta omoia mpokaholv pia emmiéov
Copwon.
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Gutturnio Ttahika T10I1 Anox\ewotikr] 1otopikr] £vdeif ouvdeopevn) pe TUno oivev mou mpogpyetar and umomeployr] twv oivev “Colli
(1, 8) Piacentini”. IMapanépner ot pedodo MaApaywYHS TOU MPOAVAYEPOHEVOU €pUDPOU Oivou, 0 Omoiog &lvar TOAU
Tumikog kat eEapetikng mototrag. Ipaypat, mpoogepdtav o aonpévia kUmeNa popaikic mpoéeuong, ovopa-
Copeva “Gutturnium”.
Italia Particolare Ttahikd Ton Anokewotikr| wtopwkr) évdeifn ouvdeopevn pe toug otvoug “Marsala fine”. Apyika, o oivog “Marsala” napayodtav
(3) AMOKAEIOTIKA YiaL TV €DVIKT] ayopa.
IP
Klassisch Teppavikd T0I11 TMapadooiakn meproxn) mapaywyng tou “Caldaro” “Alto Adige” (pue v ovopaoia “Santa Maddalena” kar “Ter-
(1) lano”).
BAéme opiopo tou “Classico”).
Klassisches Ursprungsgebiet ( piop )
Kretzer Teppavika T10I11 Evdeifn mou mapangpmer ot pEdodo mapaywyng kat oTo TUMKO epUIPLTO XPOHA TOU OIVOU.
(1) H évdein ypnowonoteitar yia Toug avtiototyoug Tumoug otvev “Alto Adige”, “Trentino” kot “Teroldego rota-
liano”.
Lacrima Ttahikd o1 EvdeiEn oteva ouvdedepévr pe v ovopacia “Lacrima di Morro d’Alba”, n onoia amotelel avandonacto turpa
(1) TG ovopaciag tou oivou autov. IMapanépmer oy witepr pedodo mapaywyrs, n onota mephapfaver ehagpa
THEOT] TOV OTAQUMGV TOU KATAATYeL 08 éva mPOIOV UYNAIG mMoOTNTAG.
Lacryma Christi Italika 1011 Amox\elotikny 1otopikny evdeiEn av a ouvdedenévn pe toug otvoug “Vesuvio”. Tapadootakd ocuvdedtav ne
ym 1 pn Nl avomp pevn p p
(1, 3, 4, 5) OpLOPEVOUG TUTIOUG TWV &V AOY® Ovev (TO00 TOUuG KAAOIKOUG 660 Kat Toug appmdels kat Toug oivoug Aikép)
nou mapayovtar pe witepn pedodo mapaywyig, 1 omoia mephapflvel eagpd TEoN TGV OTAYUMGY TOU
katahnyer o€ mpoiov uYnAiG mOLOTITAG, fE UPOKEUTIKOUG GUVELPHOUG.
Lambiccato Ttahika o1 Anoxhelotikr evdein ouvledpevn pe évav and toug tumoug oivou “Castel San Lorenzo”. [apanépuner otov Tono
(1) TpoiOVTOG Kkat oty 1diaitepn pEdodo mapaywync, mou ypnotponotel otaguAia g mowkiNiag Muscat kat mepihapi-
faver dappoxn tov otaguhiov oe ekeyyopevr deppokpaoia ot edikols mepiektes, mapadootakd ovopalopevoug
“Lambicchi”.
London Particolar Ttahika T011 Amokeiotikr| 1otopikr vdeiEn ouvdedpevn pe Tov Tomo oivev “Marsala Superiore”. Tpokertar yia évdeitn 1) yia
(3) apXIK(, TOU XPNOLHOTOLOUVTAL MAPadosiakd yia TOV XApakKTplopd mPoiovtog mpooptlopevou yia Ty ayyAikh
LP ayopa. H xprjon g ayyhikrg yAoooag eivar emiong mapadootakr kot mpofAénetal and g mpodlaypages Tou
TPOIOVTOG KAl amd TOUG 10XUOVTEG KAVOVIGHOUG yia Toug oivoug “Marsala”. TIpdypat, eivar mavdnpeg yveoto ot
TO KUPOG Kat 1} QIjpr] TG OVOpaoiag autrg g oivou Aikép ogeilovtal ot SpactnplomTta Tev Tapayeyoy Kat Tev
Inghilterra Ayyhov gpnopov ot omoiot, and to 1773, avakéAuyav tov oivo “Marsala”, mapriyayav kat dtakivioav autd to
Katam\nkTiko mpoiov, kadiotavag to diaonpo oe OAn Ty ugn\io, kat edikotepa oty Ayyhia.
Occhio di Pernice Ttahikd Tor1 EvdeiEn ouvdeopevn pe opiopévous timoug oiveov “Vin Santo”. Tapamépmel oty pédodo mapaywyng kat oto
(1) Wwitepo xpopa. Mpdypat, 1 Eexoprot pédodog mapaywyig, 1 onoia Paociletar oty xprior KOKKIVGY 0TAQUNIGY,

EMUTPENEL TV TAPAYWYT] EVOG MONU TUTIKOU TPOIOVTOG HE KATAMANKTIKO XPOHQ, TOU KAAUTTEL €val Qacpia and
&viovo podvo ¢wg ayvopodo. To xpopa autd Jupilel To xpopa Tev patey e mépdikac (Pernice), Tou muvou
and To onoio £AKEL TNV OVORAGLA TOU O OLVOG.
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Oro

Itahikd

rnon
(3)

Evbeién ouvdeopevn pe tov bwitepo tomo oivev “Marsala”. Tlapanépmer oto diaitepo xpopa kar oty pédodo
napaywyns nov mepthapfavel v anayopeuon e Xprons Ppacpévou yevkous. Me tov tpomo autd Aapfdvetar
éva mpoiov 1dwaitepns afiag, pe YPUOOKITPIVO XPOHA, NYOTEPO 1 TEPIOGOTEPO EVIOVO.

Passito

Vino passito

Vino Passito Liquoroso

Itahika

TOTI/IrE
(1, 3, 15, 16)

Evdeifn mou avagépetar otov TUmo mpoiovtog kat oty avtiototyn pEdodo mapaywync. Ot evdeifeig “passito” 1
“vino passito” kat “vino passito liquoroso” enttpénetat va xprotponoobvtat povo yia kKAaotkoug oivoug 1) 0ivoug
Aikép AapPavopevoug anod T (Upwon otaguliov pie guotkn) Efpaver 1) oe XOpo He ENeyYOHEVEG GUVITIKEG GURQOVE
pe ¢ mpodiaypagés tou mpoiovtog. O vopog ap). 822006 eméktewve v évdelEn auty otoug oivoug amd
umEPOPIA OTAPUALLL

Ramie

Itahika

rnon
(1)

Anox\ewotikr) évdeign ouvSedpevn pe évav and toug tumoug oivev “Pinerolese”. [lapanéymel 0Tov TUMO MPOIOVTOG
kat oV avtiotoyn pedodo mapaywyrg, n omoia faciCetar oe oTagUa pepkas Enpapéva.

Rebola

Itakika

1or1
(1, 15)

Anoxhewotikr) évdeign ouvdeopevn pe évav and toug tumoug oivev “Colli di Rimini”. Mapanépmer ot pédodo
TAPAYWYNS Kat 0TOV TUTO TPOIOVTOG, TO 0Moio Mapouctalel éva YAGHA AMOXPOOEWY ATO XPUCOKITPIVO £0G KITPIVO
TOU Kexpumapiov kar Aapfavetar and otaguAta pepikag Enpapéva.

Recioto

Italikd

rnorn
(1, 4, 5)

lotopikr] mapadooiakn) évdeifr, oteva ouvdedepevn pe TV ovopacia TPLOV OveV pE ovopacia TPoEleuong, ot
onoiol mapayoviar oty mepipépeia Veneto: “Valpolicella” TIOI, “Gambellara” TIOIT kot “Recioto di Soave”
T1OT1, ovopacieg meplox®v mapaywyns mou Bpiokovial o€ HiKpR amdoTacn HETAEU TOUG Kal £X0UV TAPEUPEPEIS
napadooeis, 1ding otg enapyies Verona kar Vicenza. H mpoé\euon g ovopaciag avayetal 6Tov TEUMTO aidva.
Tnv enoxn ekeivi), ot fOUKONIKOL GUYYPAPEIC TEPEYPAYAV GG 1OIAITEPOS MONUTIHO Kat @NIOPEVO TO KPaol autd
TIOU TIAPAYOTAV AMOKAEIOTIKG Ty enapyia Verona kai Tou 0moiou to Ovopa mpogpxotav and T “Retia”, Aogadn-
opewn mepiox) 1 omoia, oto mapeAdov, ektewdtav o€ OM TV meployr] ¢ Verona ko tou Trentino, éwg Ta
ouvopa “comasco-valtellinese”. Aut) 1 évlein enopévog ypnottonoteital and MONMOTATOV XPOVOV yia TOV
xapaktnpiopd oivev mou Aapfavoviar yapn oy itepn pedodo mapaywyrs, mou mepapfaver Enpavon tov
OTAQUNLOV.

Riserva

Itakika

11011
(1,3, 4,5, 15,
16)

Oivot mou unofaAlovtar oe maAaiwor), 1) onoia €xel Siipkela SUO €TOGY TOUAAXLOTOV Yia TOUG EpudpolG Oivoug Kat
€VOG £TOUG TOUNAYLOTOV Yla TOUG AEUKOUG oivoug, ouveyiletar oe Papéhia kat mpofAénetal anod g mpodiaypagés
Tou Tpoiovtog. EmmAgov twv ouvidev kavovev, ot mpodiaypagés Tou mpoiovtog mpémer va mpoPAénouv TV
UTIOXPEWOT] avaypagng Tou €ToUG TPUYNTOU 0TIV €TIKETA, KADOG Kal TOUG KavOVes OlaTiprong OF MePImTwon)
avapeiEng oivov pe dagopetikd £tog TpuynTov. H évdeiln aut) pmopel va ypnowomoteitar oug ITOIT tov
UMWY agpedOV olvev kal olvev Nikép, cUHQOVA pE TG mPoUnodices mou kadopilovial oTig TPodiaypages tou
TIPOIOVTOG KOl L€ TO KOWOTIKO diKkato.

Rubino

Ttalikd

1011
(1)

'‘Evdeitn ouvdeopevn pe v IOIT “Cantavenna”. [apanépmer oto oUvolo g diepyaociag kat oTo 1diaitepo xpdua.
H évdeifn “Rubino” ouvdéetar emmhéov pe tov edikd tomo otvev “Teroldego Rotaliano” DOC, “Trentino” DOC
kat “Garda Colli Mantovani” kat mapanépnel 0To O1AITEPO XPOHA TOU TPOIOVTOG.

Ttahikd

rnon
(3)

Evbeién ouvdeopevn pe tov ediko tomo oivev “Marsala”. Tapanéuner oty Switepr diepyasia mov mephapfavet
™y anayopevon e xprons Ppacpevou yAevkous. Emmiéov, o oivog autog éxel iaitepo xpopa epudpd Tou
POUNTIVIOU TO OTO10, HETA TNV TAaAGI®OTN, AMOKTA KITPVI avIaUyeld 0 anoypwor) KeXPHTapLol.
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Sangue di Giuda Ttalikd ron Amok\ewotikr] mapadootakn otopikr évOelEn ouvOedpEV) HE TOV TUTO OIVGY TOU TAPAYETAL OTO £5agog Tou
(4, 5, 8) Oltrepd Pavese. Xprjowponoteital and pakpou xpovou yia Tov xapaktmpiopod evog Eexwptotol epudpou mpoidvtog,
yAukou, agpadoug 1 midwptkol, pe euxapiot yevor, dnhadr oo felolidvn Gote 660 TEPLOGOTEPO TiVEIS TOGO
neplocoTepo ot Eeyeldel, omwg o lovdag (0 dafontoc andotolog and Tov omoio mipe 0 OIVOG AUTOC TO OVORA
Tou)!
Scelto Ttahikd ron Evdein ouvdeopevn pe toug oivoug “Caldaro”, “Caldaro Classico - Alto Adige” xar “Colli del Trasimeno”.

(1) Mapangpner oto witepo mpoiov kar oty avtioton pedodo mapaywyns, Eekvoviag and Ty emloyr Tev
otaguliey (yia o AOyo autd ovopdotrke “Scelto” mou onuaiver “emiheypévog’).

Sciacchetra Ttahikd o1 Mapadooiakr totopikn) évdeifn ouvdeopevn oteva pe tov oivo “Cinque Terre”. TMapanéuner ot pédodo mou

(1) Xprjotponoteitar yia vo Angdel to mpoiov, cupmepNapfavopEVG TG THEGTS TV OTAYUALOV KaL TG ATOVNKEUONC.
Mpaypat, 1 akpiprics onpacia g évdedng evar“mélo Swrmpaviag aképaio”, pedodoloyia mou xproiponoeitat
Yo T TpoidvTa uynAiG moLoTITAC.

Sciac-tra Ttahka T10I1 BMéne avotépw (Schiacchetra). Ty mepintwon aut), 1) diagopa éykertar oto yeyovos o 1 évdeifn anodidetar oe

(1) €vav GUYKEKPIEVO TUTO.

Spitlese Teppavika TTOTT/TITE BMéne évdeidn “Vendemmia Tardiva”, yprotponoteitar oty autovopn enapyia Bolzano.
(1, 3, 15, 16)
Soleras Ttahika T10I1 Evdeifn ouvdeopevn pe tov ediko tomo oivev Aikép “Marsala”. TTapanéunel oto mpoiov kar oty edikr) pédodo

(3) napayoyns tou mou mepihapfaver ehdyiot mepiodo mohaiwong mévie etwv oe E0lva Papéhia. Amayopevetar o
epmhoutiopog pe Ppacpévo 1 oupmukvepevo yhevkog. To amotéheopa eivai €va ayvod, QUOIKO TPOIOV mou dev
TepIEeL mPOoYETa, oUTe Kav apmeoupyikng mpogheuonc, mAnv Pefaing g akkooAne dedopévou oL mpokertat yia
otvo Nikep.

Stravecchio Ttahika T10I11 Evdeifn ouvdedpevn anokhelotika e tov povadiko tno “Virgin” fj/kat “Soleras” tou “Marsala”. Tlapanéumet oty

(3) wwitepn pedodo mapaywyng mov mepthapfaver ehayiot mepiodo mahaiwong 10 etwv oe EUAva Papédia.

Strohwein Teppavikd TTOTI/TITE BAéne mapadootakr) évdeifn “Passito”.
(1, 3, 11, 15, | H akpiPns g onpaoia eivar “kpact and ayupo”.

16) Tapanépmel 0OV GUYKEKPIPEVO Oivo mOU mapayetat oty enapyia Bolzano kai avuiotoyel oe pedodo mapaywync
nou mephapfaver otaguAia ta onola Enpaivovtal, petd T cuykopdr, mave ot padeg oupgova pe T pEdodo
gnpavong mou mpofAénetar otig diipopeg mPOdLAYPAPES TPOIOVTOG.

Superiore Ttakika T1011 Oivol PE XApOKTIPIOTIKA AVOTEPTG TOLOTNTAG KAl TOAU MO auoTnpoug kavoveg mapaywyns. Ipdypatt, ot mpodia- | Ayiog Mapivog
(1, 3, 4, 5, 6, | ypagés mpoiovtog mpoPAénouv Tig akoloudeg dagopés:
8,15, 16) | (@) ¢uokd aAkoohkod TTAO Twv oTaguAidv peyalutepo and 0,5° vol Touldyiotov:
(B) aAkoohikd titho katd TV katavalwon avetepo and 0,5° vol Touldayiotov:
Superiore Old Marsala Ttohekat Tor11 Evdeifn ouvdedpevn pe Tov tomo “Marsala Superiore”. Tlapanépner oto e1dikd mpoiov kar oty aitepn pédodo
(3) napaywyns nou mepapfaver e\dyiotn mepiodo malaiwong dvo etdv o EUAva Papéhia. TTpokertal yia ovopaoia

Tou emmAEov mepiéel évav ayyAikd 0po, mapadootakd yia oivo Aikép kat mpofAenopevo 000 oI TPOdLaypagEs
TOU TIPOIOVTOG OGO Kal GTOV VOHO Tou agopd Toug oivoug Marsala. H onpacia kai to yontpo auvtic g
ovopaciag ogeihovrar ot dpactnpioTTa TEV Mapaywyov kai v AyyAov eumdpwv ot omoiol, and to 1773,
avakd@Auyav, mapryayav kat dlakivijoav autod To 1diaitepo mpoiov, kaotovtag o Slaonpo o O\ TV ugrAlo, Kat
edkotepa oty AyyMia.

9%[L1T 1

[ ]

Shomag, Sioumdng Sk pgudarlidg Lidlioiwy

010TS'T1



Torchiato Ttahika T0r11 Anokhewotikr| évdeifn ouvdeopevn pe toug oivoug “Colli di Conegliano - Torchiato di Fregona”. IMapanéuner ota
(1) Wiaitepa XapakTpLoTika Tou mpoiovtog mou Aapfavetal yapr oty mhpn pédodo mapaywync, 1 onoia mephap-
Paver fma mieon v otaguALbY.
Torcolato Ttahika T10I11 Anoxhewotikr] £vdeifn ouvdeopevn pe tov edikd Tono oivov mou ovopdletar “Breganze”.
(1) Tapanépmet ota WAITEPa YAPAKTPIOTIKA TOU TPOIOVTOG TO omoio Aapfavetar xapr otov empeln Tpomo mapa-
Yoy mou mephapfavet T xprion HePIKGG Enpapévey otagultdy. Metd ) ouykoptdr), ta otagUAia avaptovtal oe
mAéypata edika Slapop@opéva yio Tov 6Komo autod Kai, Otav Xpelaletat, avaptoviat ek véou. Me Tov Tpomo auto,
ta otagiMa unofdhhovtar ot Siepyacia Enpaverg.
Vecchio Ttahka T10I11 Evleifn ouvdeopevy pe toug oivoug “Rosso Barletta”, “Aglianico del Vuture”, “Marsala” xai “Falerno del
(1, 3) Massico”. Tlapanépner otig ouvdnkeg makaivong, kadag kat ot ouvakohoudn nalaiwon kat feltivon Tou mpoi-
OVTOG.
Vendemmia Tardiva Ttahikd [TOI/TITE Evdeitn ouvdedpevn pe tov 1diaitepo tomo tou mpoidvtog mou mepthapfaver tov oyipo tpuyntod. H wpipaon kat 1
(1, 3, 15, 16) | &npavon v otaguhov mave oto GuTo ot petaftes meptfalOVIIKEG Kal KUPIKEG OUVITKEG EMITPEMOUV VoL
MeVel éva ekapetikd mpoidv, 1iwg 0OV aQopd TV MEPIEKTIKOTNTA TOU G ohKyapa kat to apopd tou. To
anotéheopa elval évag oivog evrehag efmpetikos. Ot oivor autol yapaktnpiCovtal emiong wg emdopmiot oivot 1
oivot “neptoulhoync”.
Verdolino Ttahika TTOTI/TITE Evdeifn ouvdeopev pe ) pédodo mapaywyng kat to S1aiTePO TPAGIVO XPOHAL.
(1)
Vergine Ttahika o1 EvSeién ouvdeopevn pe toug oivoug “Marsala”. Tapanépner oto edikd mpoiov kar oty diaitepn pedodo mapa-
(1, 3) yoyns mou mepthapfavel eENayiot) mepiodo malaiwong mévte etav, oe EUAva Papélia, kadog kal TV anayodpevon
NG TPOGUNKNG Ppacpevou 1) GUPTUKVOHEVOU YAEUKOUG. AUTO ouvemayetar €va ayvo, QUOLKO Tpoidv mou dev
TIEPIEKEL MPOOVETA GUOTATIKA, OUTE Kav apmeNoupyiknc mpoghevone, mAnv Pefaing e akkooAne dedopévou o
aUTO €ival GUPQUTO TV OIVGY AIKEp.
H évdeien auty ouvdéetar emiong pe toug oivoug “Bianco Vergine Valdichiana”. Eivar cuvugacpévn pe Ty
napadootakr pédodo mapaywyrs mou mephapfaver CUpwon TV otaguAly Xwpic @lotolc, pe anotéleopa éva
ayvo Kat QUOLKO TENIKO TPoiov.
Vermiglio Ttahika T0r11 Evdeitn ouvdeopev pe toug oivoug “Colli dell’Etruria Centrale”. Tapanéumer ota 1Switepa Yapaktnplotika
(1) TOIOTNTAG KAl 0TO OLUTEPO YPOLA.
Vino Fiore Ttahika T10I1 Evdeifn ouvdeopev pe v bwaitepn pédodo mapaywyrs opiopévev Aeukev kat epudpendy otvev. Médodog mou
(1) nepapfaver ehagpa mieon tov otaguMOV ote va emrteuydel 1) Wdaiteprn Aemt) yeon mou emtpémel va ava-
derydouv ta kakUtepa otoreia Tou oivou, To “avdog” (fiore) TV yapaktplOTIKOV TOU.
Vino Novello TtaAika TIOIT/TITE H &vdeien ouvdéetar pe v aitepn pedodo mapaywyrs kat pe Ty mepiodo mapaywyrs 1 onoia, 660V agopd
(1, 8) diadeon tou mPoiOVTOG OTO EPMOPLO Kat TV Katavalwor), £xel opiotel va eivat 1 npepopnvia 6 Nogpfpiou kide

Novello

£TOUG OUYKOMIONG TV OTAQUALGY.
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Vin Santo TItaika T0r11 lotopikr mapadootakn évdeifn ouvdedpevn e OPIGPEVOUG OIVOUG OL OMOIOL TAPAYOVTAL OTIC AKONOUDEG TEPLOXES:
(1) Toscana, Marche, Umbria, Emilia Romagna, Veneto kat Trentino Alto Adige.
Vino Santo Tapanépner otov 1diaitepo Mo oivou kat oty avtiotoryn, eEatpetika mokUmhokn, pedodo mapaywyns, n onoia
nephapfaver anodnkevon kai ENpavon TV owomouoiey otaguliov ot katdAAnhoug agpllOpevoug Xmpoug yia
Vinsanto peyiho xpovikd Sidotnua makaioong, péoa ot mapadootakols EUNVOUG TEPIEKTEG.
‘Ocov agopd v npoéhevon e évdeibng, €xouv datunwdel Siigpopes UTOVECELS, O MEPLOGOTEPEG AMO TIG OTOIEG
ouvdtovtar pe v mepiodo tou Meoaiova. H mo afiomotn ouvdeetar oteva pe ) prokevtikiy afia tou oivou
autou, o onoiog dewpolvtav eEaipetikdg pe davpatoupyes OOTITES.
Xpnotponototvtav eupéng katd ) Ocia Asrtoupyia kat £tot pmopel va e&nyndei 1) evdeién Vinsanto ((ytog oivog).
H évdeibn aut xpnoponoeitar éng orfpepa kar avagépetar avautikd otig mpodiaypages g MOIT autol tou
TUMOU OIVOYV, TOU Elval YVOOTOG 68 ONI] TNV UPNALO Kat EKTIHATAL 1101TEPOG.
Vivace Ttahika TOT1/TITE 'Evdeitn ouvdeopevn pe ) pédodo mapaywync kat pe to Aapfavopevo mpoidv. O oivog autds xapaktmpiletar and
(1, 8) e\agpo agpiopod, Noyw Tou mepiexopevou Siofediov tou avdpaka, mou ivar AMOTENESHA THG GMOKAEIOTIKNG Kat
guoikng diepyaciag CUpwong.
KYITPOX
Apmelovag (-g) EN\nvika TTOTI/TITE Oivog mapayopevos and otagUAia mou cuykopilovial oe apmehaves eENdYIOTIG EKTAONG evOG ekTapiou ot omoiot
(Ampelonas (-es)) (1, 3, 4, 5, 6, | avikouv oe yewpyik expetdMAevor. H owonoinon exteleitar €€ oAokApou 0TV ekpetdMeuon eviog TG ouyke-
(Vineyard(-s)) 8,9, 15, 16) | kpipévng dlowknTikng meploxr.
Supfouhio Apmeloowvikav Tlpoiovtwy — Ipagn tou Zupfouliou 6/2006
(Kavoviopog (EK) apd. 3822007, EE L95, g 5.4.2007)
Kuijpa EN\nvika TIOIT/TITE Oivog mapayodpevog amd oTagUNA TOU GUYKOMILovTal o8 apmeAGveG EAAYIOTIG EKTAONG EVOG EKTAPIOU Ol Omoiot
(Ktima) (1, 3, 4, 5, 6, | aviikouv ot yewpyikn ekpetaAevor). H owomoinon exteleitar &£ olokhipou oty ekpetaMevon).
(Domain) 8,9, 15, 16) | Zupfouhio Apmehoowikwv Tlpoioviwy — Ipatn tou Zupfouliou 6/2006
(Kavoviopog (EK) apw). 382/2007, EE L95, g 5.4.2007)
Movagtrpt EN\npvika TIOT1/TITE Oivog TapayoHevog and oTagUNa TOU OUYKOMILoVTalL o8 apmemves EAGXIOTIG EKTAONG €VOG EKTAPIOU Ol OToiol
(Monastiri) (1, 3, 4, 5, 6, | avikouv oe yewpyikr expetalevorn). Tupy b yewpyikn neptoxn Ppioketar éva povaotipl. H oworoinorn ekteleitat
(Monastery) 8,9, 15, 16) | €& ohokhijpou oty expetalevon auvth.
Supfouhio Apmeloowvikav Tlpoiovtwy — Ipagn tou Zupfouliou 6/2006
(Kavoviopog (EK) apw). 382/2007, EE L95, g 5.4.2007)
Movwr EN\npvika TOTI1/TITE
(Moni) (1,3, 4,5, 6,
(Monastery) 8,9, 15, 16)
AOYEEMBOYPI'O
Chateau Tah\ka T10I11 Evdeifn ouvdedpev pe v ovopaocia g ekpetaA\evong, uno v mpounddeon Ot Ta otaguAia mpogpyovtar | Xikr
(1) anoKAEIOTIKA. and auTiy Kai OTL 1} ovomoinor ekteleital and v ekpetdA\evon aut.
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Grand premier cru

Premier cru

Vin classé

TF'aA\ixa

11011
(1)

Ot oivol otoug omoloug emtpénetal va Tomoveteitar edviky o@payida “Marque nationale” pmopoiv emiong va

@¢pouv pia and Tig akohoudeg mpoodeteg evdeifeig mowvtag: “Vin classé”, “Premier cru” f “Grand premier cru”,

ot omoieg yprotponotobvtar and to 1959. Mia enionun emtpon anodider auTég Tig ovopaoieg oToug didagpopoug

0ivoug et anod yeuotyvooia kat aftohoynon oe kAipaka tov 20 Padudv:

— ot oivot mou Aapfdvouv hyotepous and 12 Badpols anoppintovial 06ov agopd Ty enionur tafvopnon ka
dev pmopolv va @épouv v évdeifn “Marque nationale — appellation controlée”,

— ot oivot mou Aapfavouv toulayiotov 12,0 Padpots avayvepiloviar emoNueg Kot PTopouv va GEpouv Ty
évdeitn “Marque nationale — appellation controlée”,

— ot oivot Tou Aapfavouv touldytotov 14,0 fadpols pnopovv va gépouv v évdeiEn “Vin classé” emmiéov e
évdeifng “Marque nationale — appellation controlée”,

— ot oivot mou Aapfdvouv toukdyiotov 16,0 Badpovc pmopouv va gépouv Ty évdeiEn “Premier cru” emmAov
e évdeibnc “Marque nationale — appellation controlée”

— ot oivot mou Aappavouv toukdyotov 18,0 fadpols propolv va @epowy v évdeifn “Grand premier cru”
emm\éov G evdeibng “Marque nationale — appellation controlée”.

Tuvnoia

Vendanges tardives

TaA\ika

rnor1
(1)

Xapakmpiler éva 0ivo OYIoU TPUYOU TapAyOHEVO anmd otagUMa piag povo amd TG akohoude moikiNeg:
Auxerrois, Pinot blanc, Pinot gris, Riesling 1 Gewiirztraminer. Ta otagUNMa GUYKORIOVTAL XEIPOVAKTIKA Kot
0 QUOTKOG KATOYKO aAKOOMKOG TiTAOG opiletar oe 95° Oechsle yia v mowiMa Riesling kat oe 105° Oechsle yia
TG AoIméG TOIKINEG.

(Kavoviopog e kufepvrong e 8ng lavouapiou 2001)

Vin de glace

TaA\ika

rnor
(1)

Xapaktnpiler évav oivo “mdyou” mapayOpevo amd otagUALe TOU GUYKORILOVTAL XEIPOVAKTIKA OF KATEWUYHEVN
Kataotaon oe Jeppokpaotes katwepes 1) ioeg twv -7°C. Movo ta otaguhia twv mowihiov Pinot blanc, Pinot
gris kat Riesling pmopotv va xpnowponomdoly yia v owonoinon Kat To yAeUKOG TPEMEL va £XEL QUAIKO KATOYKO
aAkooAiko Titho touhdyiotov 120° Oechsle.

(Kavoviopog e kufepvrong e 8ng lavouapiou 2001)

Vin de paille

TaA\ika

rnorl
(1)

Xapaktnpiler évav oivo “ayupou” mapayopevo and otaguMa piag and g akohoudeg mowkiNiec: Auxerrois, Pinot
blanc, Pinot gris j Gewiirztraminer. Ta otagUAa GUYKOpICOVTOL XEIPGVAKTIKA KAl ATAGVOVTAL OE CXUPOOTPOLVY
Yo va oteyvooouy et duo touldyiotov prves. To axupo pmopel va avtikataotadel and ouyxpova méypata. Ta
otagUAla TPEMEL va £XOUV QUOLKO Kat'oyko aAkooAikod Titho touhdyiotov 130 Paduovg Oechsle.

(Kavoviopog e kufépvrong e 8ng lavouapiou 2001)

OYITAPIA

Aszu (3)(4)(5)(6) puttonyos

Ouyypa

rnor1
(1)

Asziieszencia

Ouyypa

norn
(1)

Oivog mapayopevos He TV €KxUon véou oivou, YAEUKOUG 1 VEOU oivou oe (UHmON Tave 0 oTagUMa mou €(ouV
npoofAndel and fotpity (aszd), o omolog makadvetar eni Tpia £t Touldyiotov (dvo £t oe Papéhia). Ta emineda
oakyapev Kai ekyuNiopatog xopic cakyapa eivar eniong kadopiopéva. H évdein pmopet va xpnotponoteitar povo
pe v TTOIT “Tokaj”.

Bikavér

Ouyypika

rnor
(1)

Epudpog oivog mpoepxOpevog anod Tpelg Touldyiotov motkihies, o onoiog moatovetar oe EOlva Papéhia emi 12
HVES TOUAGXIOTOV: PTOPOUY val DEGTIOTOUV EMMALOV TPOdLAYPaPES PeE TOMKOUG kavoviopous. H évdeitn pnopet va
xpnoponoteitar povo pe g TOI “Eger” kau “Szekszard”.

0T0C'S'T1
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Eszencia Ouyypika Ton O xupodg mou mpogpyetal and g mpooPefAnpéves and Potpun poyes (aszd) kar péel e QUOIKO TPOTO amd TOUG
(1) kadoug ouNhoyn toug kata Ty ouykopwdr. MMepiektikdtnta ot alUpota cakyapa: 450 g/l toukayiotov. ExyUhi-
opa xopis oakxapa: 50 g/l toukayiotov. H évbein pmopel va xpnoonoeitar povo pe v MOIT “Tokaj”.
Forditds Ouyypa T1011 Oivog Tapayopevos e mpoeUKn oivou oty mieopévr) moUATa aszi Tou idiou £toug Tpuyntol, o onoiog makat-
(1) ovetar eni dvo £t touldylotov (dva €tog ot Bapeht). H évdeibn pmopel va xpnotponoteitar povo pe v TOIT
“Tokaj”.
Mislds Ouyypa T1011 Oivog mapayOpevos pe mpoodrkn oivou oty owohdonn Ttou oivou Tokaj Aszd tou idou €toug tpuyntoy, o
(1) onoiog mahatbvetan eni dUo £t Touhdyiotov (éva €tog oe Papéht). H évlein pmopel va xpnotponoteitat povo pe
v TIOIT “Tokaj”.
Késéi sziiretelésti bor Ouyypika TTOTI/TITE Oywog  tpuynuos.  H  mepiekukdmta  tou  yAebkoug  oe  oGkxapa  €lval  TOUAGXLOTOV
(1) 204,5 g/l
Vilogatott sziiretelésii bor Ouyypika TTOII/TITE Oivog mapayopevog pie emheypeves poyes. H mepiektikotnta Tou yAevkoug oe oakyapa eivar toukdyiotov 204,5 g/
(1) 1
Muzeilis bor Ouyypika TTOIT/TITE Otvog mou makawovetat oe QLIAN emt MEVTE €T TOUNGYIOTOV.
(1)
Siller Ouyypikd [TOI/TITE Epudpdg oivog pe Mol évtovo ypopa Aoye e cuvtopng Spkeag dafpoyrc.
(1)
Szamorodni Ouyypika ron Oivog mapayopevog and mpoofefhnuéves and fotputn poyes (aszl) avapeptypéves e UYIEG pOYES, O OMOiog
(1) nahawovetal ent dvo &t Touldyiotov (dva £tog oe fapeht). H e\dyiot mepiektikdTnTa TOU YAEUKOUG 08 GaKYapa
elvar 230,2 gr/l. H évdeitn pnopel va xpnowponoteitar povo pe v IOIT “Tokaj”.
AYXTPIA
Ausstich Teppavikd [TOT/TITE O oivog mpénet va mapayetal and otaguMa Tou 610U £ToUG OUYKOMdNG Kal 1) €UKETA mpEneL va mepapfavel
(1) TINPOQOPIES YL TaL KPLTTPLa EMNOYTG.
Auswahl Teppavikd TOT1/TITE O oivog mpénet va mapayetar and otaguMa Tou 010U £ToUG CUYKOMdNG Kal 1) eUkETa mpenel va mepapfavel
(1) TANPOYOPIES yia Ta KPLTpLa EMAOYHG.
Bergwein Teppavikd TIOT1/TITE O oivog mpémet va mapayetat anod otagUNia mou kahkiepyolvial ot apmelaves pe avafadpides 1 eupiokopevous oe
(1) anotopes mAayiEs, pe khion peyalUtepn tou 26 %.
Klassik Teppavika o1 O oivog mpénel va mapayetal and otaguAia Tou idou £toug ouykopdng kat 1 eukéta mpénel va mepapfavet
(1) TAPOYOPIES yia Ta KPLTpLaL EMAOYTG.
Classic
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Heuriger Teppavika TIOI/TITE O oivog mpénel va MOAEiTal 0TOUG eUMOPOUC Mavikig ¢wg To TENOG Tou pnvog Askepfpiou mou émetar g
(1) ouykopdne tev otaguAtvy kat va Siatidetal otov katavalet) oG To TENOG Tou pnvog Maptiou mou akoloudel.
Gemischter Satz Teppavikd TTOI/TITE O otvog mpémel va elvar piypa S1a@opev mOKIMOY AeUKGY 1) epudpov otvav.
(1)
Jubiliumswein Teppavika TIOT1/TITE O oivog mpénel va mapayetal and otaguAia Tou idou £toug ouykomdng kat 1 eukéta mpénel va mepapfavet
(1) TIANPOQYOPIES YOt TaL KPLTTpia €MNOYTG.
Reserve Teppavikd Tor11 O oivog mpemet va xet eNayioto ahkooAikd Titho 13 % vol. T toug epudpols oivoug, o apidpog eNéyyou oivou
(1) nodttag dev pmopet va yopnyndel mpwv v 1n Noepfpiou Tou endpevou £Toug HETA TO £T0G GUYKOMIONG: yia
TOUG AeUKoUG oivoug, dev pmopel va xopnyndet mpw v 151 tou pvog Maptiou Tou enopevou £TOUG [ETA TO £T0G
ouykopdg.
Schilcher Teppavikd TIOTI1/TITE O oivog mpéner va mapayetar oty Steiermark povo and otaguhia e mowiNag “Blauer Wildbacher” mou
(1) kah\igpyouvtar oty apmehoupyikn meployr Steirerland.
Sturm Teppavika [rE I\elkog oTaQuAdv mou éxel UmooTel peptkn) CUpwon, pe eNaxioto ahkooko titho 1 % vol. O oivog Sturm mpénet
(1) va moheitar peta€l Auyovotou kat Aekepfplou Tou €toug cuykopdng kat va vgiotatar (Upworn katd T ddpkea
™G TOMONG.
TMOPTOTAAIA
Canteiro TMoptoyahika T1011 Evdein mou emtpénetar va Xpnotponoeitar povo yia tov oivo “Madeira” TTIOIT o omoiog aAkooA®vetal petd Tn
(3) Chpoon kat anodnkevetar ot Papéhia, makatovetar eni eENayloTo Xpovikod daotnua dvo etdv kar kataypagetar oe
ed1ko Tpéxovta hoyaplacpo: dev pmopet va epgralodel mpv Ty mdpodo Tpretiag.
[Portaria apw). 125/98 g 29.7.1998]
Colheita Seleccionada Toproyahika TIOI/TITE Evbeifn mou emtpémetan va yprjowponoieitar 1ovo yia oivo o omolog gEpel yewypagikr €vdeiEn 1) ovopacia
(1) TIPOENEUOT|G, €IVAL GUOKEUAOHEVOG OE YUANVEG QLONEC kau dadétel dakprtd opyavoAnmTikd YapakTnpioTika Kot
amoktpévo alkoohikd Titho peyoAUtepo katd 1 % vol Touldyiotov and to ekdyioto Opio mou mpofAémer n
vopodeoia. O 0lvog QUTOG TPEMEL VO KATAYPAQETAL O €IOIKO TPEYOVTA AOYAPLAGHO Kal Vol UTOXPEWTIKN 1)
avaypagr Tou £Toug GUYKOMIONG.
[Portaria apw). 924/2004 g 26.7.2004]
Crusted Ayyhika T011 Oivog “Porto” pe eEapetikd opyavoN|ITIKA XapaKTpLoTIKd, putipd XPOHA Kal YERATO GOHO KATA TNV epeialaot),
(3) pe Aemtd apopa kat yeUon mou €ival anoTENEoHa TG AVAYEENG OIVeY dIaQOPETIKOV ETOV TPUYITTOU TPOKELHEVOU
Crusting va emtevydel 1 CURMMPOPATIKOTTA TV OPYAVONTTIKGY XAPAKTIPIOTIKGY MOU Ja 0dNYroEL 6TO OYNHATIONO
Wnpatog (kpovetag) oTo TOXWHA TG QAANG EVIOC TG OMOIAG CUVTENELTAL THIHA THG GPIHAOTIC avayvepiletat
and to Ivotrtouto Oivev tou Douro kat tou Porto pe to dikaiwpa xpnotponoinong e ovopaociag.
[Regulamento ap. 36/2005 g 18.4.2005]
Escolha Toptoyahikd [TOT/TITE Evdeitn mou emtpémetar va yprolpomoteital ovo yia oivo 0 omoiog ¢épel yewypagikr €vdeiEn 1 ovopasia
(1) TIPOENEVOT|G, EVAL GUOKEUAOHEVOG O YUGAIVEG QLONEG, SLODETEL SlaKPITE OPYAVONTITIKA XAPAKTIPIOTIKA KAl KaTa-

ypagetar oe €101k0 TpEYOVTA Aoyaplaco.
[Portaria api. 924/2004 g 26.7.2004]
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Escuro Toptoyahika T10I1 ‘Evbeién nou xpnowponoieitar yia tov oivo “Madeira” TIOIT pe fadia apopatikn €vtaor), anoté\eopa g 160ppo-
(3) TAG TV TOPTOKAAOXPOHOV KAl KAOTAVOXPOHOV ATOXPOOE®Y, [ TG TENEUTAIEG Vo Kuplapxouv, Aoyw e ofel-
dwong e xpwotikng UANG Tou oivou kat TG petagops UANG and ta totopata tou fapekiol oTo mepiexOpevd
TOU.
[Portaria apw. 125/98 g 29.7.1998]
Fino TMoptoyahika ron Oivog “Madeira” TIOIT mowdttag, Aentog, pe TNel 160pPOTia OO0V aQOPA T PPEOKAdA TV 0EEWV, TV WPIO-
(3) T TOU GOHATOG KAl TO ApOHA Tou €xel avamtuydel xapn oty nolaioon oto fapéht.
[Portaria apw. 125/98 g 29.7.1998]
Oivog “Porto” karg mowdTTag Kai e oUVDETa apdpata Kot yeUoels, Xapr ota omola anoKtd 1diaitepa opyavo-
MTTTIKG. XAPAKTIPLOTIKA: XPT|OIHOTIOIEITAL AMOKAEIOTIKG OE GUVOUAOHO i€ TIG MAPAdOCIAKEG EKPPACELS YiaL TOV OVO
“Porto” Tawny, Ruby kar White.
[Portaria apw). 1484/2002 ¢ 22.11.2002]
Frasqueira I10I1 [optoyahika T1011 Oivog “Madeira” TTOIT tou onoiou 1) ovopacia GUVOEETAL e TO £T0G GUYKOMIDNG: TO TPOiov mpemet va Aapfavetat
(3) and mapadooiakes moikiNies, pe eAdyioto Xpovo mahaiwong 20 émy mpw TV EUQIA®OT, KAl Vo TAPOUGLALEL
diakpra xapaktmpiotikd. O oivog auTOG mMPEMeL va KATAYPAPETAL 08 €OIKO TPEXOVTA AOYAPLAOHO, TIPWY KOt HETA
TV eRQLIAQOT).
[Portaria apw. 125/98 g 29.7.1998]
Garrafeira ToptoyaAikd [TOI/TITE Evdeitn ouvdedepévy pe o €106 GUYKOMIONG MOU EMITPENETAL VA XPOLHOTIOIETAL POV YIl OIVO O OTOLOG (QEPEL
(1, 3) yeoypagikn év8ein 1 ovopacia mpogheuong kar dadéter Stakprtd 0pyavOANTTIKG XAPOKTIPLOTIKA Ta omola givat,
yia tov gpudpod oivo, 1 eNdyiot) makaivor 30 pnvav, ek Tev onoiov Touldyiotov 12 o yudhives @Laeg kat, yia
Tov Aeuko 1) epudpwmd oivo, 1 eNayiotn mohaivon 12 pnvav, ek tov onoiwy toulaxiotov 6t prves oe yudAiveg
@likes. O olvog aUTOG MPEMEL va KaTaypagetal o€ e1d1ko Tpéyovta Aoyapiaopo.
[Portaria ap. 924/2004 g 26.7.2004]
Ton Oivog “Porto” o onoiog, petd and éva otadio wpipaons oe EVMva Papélia, cuckevaletar e yuaAVOUG TIEPIEKTES
(3) yla e\ayloTn) mepiodo OKT® ETGY, PETA Mo TNV Omoia EHQPIUNGVETAL
[Regulamento apw. 36/2005 g 18.4.2005]
T011 Oivog “Madeira” TTOIT Tou omoiou 1) ovopaocia cuvdéeTal pe To €10 cuykopidnG: To mPoiov mpémel va hapfavetar
(3) and mapadootakés motkiNieg pe eNayioto xpovo madaiwong 20 €m) mpw TV EPQIALOT, Kal va Tapouctalel
dakprra yapakmpiotikd. O oivog autdg Tpémer va Kataypagetal oe edIkO TPEYOVIA AOYapLaoHO, TPV KAl HETA
v epgrdoor).
[Portaria apw). 40/82 g 15.4.1982]
Lagrima Toproyahikd Torn Oivog Porto tou onoiou o Baduog y\ukvtytag mpénet va avuiototyel oe mukvotnta and 1 034 £og 1 084 otoug
(3) 200 C.

[Decreto-Lei apid. 166/86 e 26.6.1986]
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Leve

Toproyahika

TOTI/IrE
(1, 3)

Evdeién mou emtpénetar va xprjowponoteitar povo yia tov oivo “Lisboa” TIIE o omolog €xet tov e\ayioto Quotkod
aAkooAko TiTAo moU amarteltar yia TV undyn apmehoupyikr) (ovr, el pEYoTo amokTpEvo aAkOOAKO TITAO
10 % vol, otadepr) ofutta, ekgpalopevn oe Tpuyiko ofl, Toulayiotov 4,5 gfl, péyio mieon 1 bar kar g howmég
avaAUTIKEG TIAPAPETPOUG GUPQOVEG HIE TIG TIHEG TOU LOXUOUV YEVIKA Yid TOUG OWVOUG HE YEQYPAQIKI) €VOeILn).
[Portaria apw). 426/2009 g 23.4.2009]

Evdeifn mou emrtpénetan va xprjowponoeital povo yia tov oivo “Tejo” TITE o omoiog éxel tov eAdyioto QUOIKO
aAkoOAko TiTAO moU amarteltan yia TV uTOYn apmehoupyikr (ovr, el pEyoTo anokTpeEvo aAkoOAKO TITAO
10,5 % vol, otadepr) oEutnta, ekppalopevn oe Tpuyiko o&v, Toukdyiotov 4 gfl, péyiom mieon 1 bar ka tig homég
avaAUTIKEG TAPAPETPOUG GUQWVEG [ TIG TIHEG TOU L0XUOUV YEVIKA Yia TOUG OIVOUG fie yewypagikn €vdeidn.
[Portaria apw). 445/2009 g 27.4.2009]

Agukog otvog “Port” TTOIT pe alkoohikd titho Touldyiotov 16,5 % vol.
[Regulamento apid. 36/2005 g 18.4.2005]

Oivog “Madeira” TIOIT pe ehagpac mApes copa aA\d 160pPOTNUEVT GUGTAOT).
[Portaria apw). 125/98 g 29.7.1998]

Nobre

Toptoyahika

rnorn
(1)

Evdeitn mou emtpénetal va Xpnowonoieitar HOVo yia oivo 0 omoiog ¢éper TNV ovopaocia mpoéheuons Dio kat
nAnpot Tig mpoinodécels mou mpofAénoviar oty Mpagn cveTaong e apmehoupyikng mepoyrs “Dao”.
[Decreto-Lei apid. 376/93 e 5.11.1993]

Reserva

Toproyahika

TOTI/IrE
(1,3, 4,5)

Evbeién, ouvdedepevn pe to étog cuykopdrg, N omoia EMITPEMETAL VA XPOLHONIOLEITAL OV Yio OIVO TOU QEpEL
yeoypagikn évdeiEn 1) ovopasia mpogNeuong, Elval GUCKEUAOPEVOG ot YUGAves @iaes, diadéter Swakprd opyavo-
Mmuka yapaktplotikd, éxel anoktpévo aAkoolikd ttho peyakUtepo and to e\dyioto Opio mou mpofAénel 1
vopoveoia katd 0,5 % vol Toulayiotov kat kataypl@etal oe €1dKO TPEXOVTA \oyapLacpo.

[Portaria ap. 924/2004 g 26.7.2004]

Ev8eién mou emrtpénetal va xpnotponoLEital HOvo yia agpadn 0ivo moldTtTag, agpdn oivo pe yewypagikn evoeien
1 ovopaocia mpoéhevong, o onoiog &xel epgrolodel 12 ¢wg 24 pves MPV TV HETAYYLON, TOV EKMOUATIONO [E
e€odnon 1 ™y agaipeon ™G owoldomng.
[Portaria ap. 924/2004 g 26.7.2004]

EvSeién, ouvdedepevn pe to tog cuykomdig, N omola EmTpENETAL VA XP|OIHONIOLEITAL HOVO Yid OIVO AIKEP TOU
QEpeL YEOYpagikr] EVOEIEn 1) ovopacia mPoENEUOTG, Eival GUOKEUAOHEVOG O YUGALVEG @LaNeG Kat pmopel va diatedel
OT0 EQMOPIO [OVO HETA TV TApodo Tpivv €tdv. O 0IvOg QUTOG MPEMEL Vo KATAYPAPETAL O €0KO TPEXOVTX
Noyaplaopo.

[Portaria apw). 924/2004 g 26.7.2004]

101
(1, 3, 4, 5)

Oivog “Porto” e dlakprtd 0pyavoAnmTiKG XAPAKTIPIOTIKG Kal e GUVIETA ApOHATE Kal YEUGELG TOU VOl AMOTé-
\eopa G avapeEng oivev Siagopwv otadiov wpipacng, xapn oty omoia amoktd iSwitepa OpyavVOANTTIKG
XOPOAKTNPLOTIKA.

[Regulamento apw. 36/2005 ¢ 18.4.2005]

Oivog “Madeira” TIOIT oUpQuva pie S€TéG oynpa.
[Portaria apw. 125/98 g 29.7.1998]
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Reserva velha (i grande reserva)

Toptoyahikd

TOT/IrE
(1,3, 4, 5)

'Evdeitn mou emtpémetal va xprjotponoteital povo yia agpddn oivo motdtntag, agpadn oivo pe yewypagikn evdefn
1} ovopaoia TPoENEUETS, 0 OMOlOG £xel epPIaNDEl TIEPIOGOTEPO MO 36 HIVES MPWV TV HETAYYLON, TOV EKMOHATL-
opo pe eEddnon 1 ™y agaipeon e owolaomng.

[Portaria api). 9242004 g 26.7.2004]

Ruby

Ayyhika

1011
(3)

Oivog “Porto” pe epudpo 1 fadukokkivo xpdpc. Iia Toug 0ivoug auToUs, 0 OIVOTOLOG HEPLIVA MOTE VOl MEPLOPLOTEL
1 €&éMikn tou Padukokkivou xpopatog kat va datnpndel To QpouT®OES Kat 1) 16YUG TOU VEApPOU Oivou.
[Regulamento ap. 36/2005 g 18.4.2005]

Notia
Agpuery ()

Solera

T[optoyahika

rnorn
(3)

Oivog “Madeira” TIOIT tou onoiou 1 ovopasia cuvdetar pe v nuepopnvia cuykopdng oty onoia faciCetat 1
naptida, pe agaipeon yia eugridwot, ava £tog, mosottag mou dev unepPaiver to 10 % Tou cuvolou kat i omoia
avtkadiotatar and GA\o oivo motdttac. O péyloTog emTpenopevos appog mpoodnkev eivar 10+ katomy to
GUVONO TOU Oivou pmopel va epglalovel.
[Portaria apw). 125/98 g 29.7.1998]

Super reserva

Toptoyahika

TOT/IrE
(4, 5)

'Evdeitn mou emtpémetal va xprjotponoteital povo yia agpddn oivo moldtntag, agpadn oivo pe yewypagikn evdeifn
1 ovopacia mpoélevong, o omoiog &xel epglalwdel 24 £wg 36 [VEC TPV TV HETAYYION, TOV EKMOHATIONO HE
eEodnon 1 mv agaipeon TG ovolaomng.
[Portaria api). 924/2004 g 26.7.2004]

Superior

Toproyahika

TOTI/IrE
(1, 3)

Evbeifn n onola emtpémetarl va yprolpomoleital HOVO yia 0ivo TOU @Epel yewypagikr €vdeEn 1 ovopaoia
TIPOENEUOT|G, €IVAL GUOKEUAOHEVOS OE YuaAveg @uiles, dadéter diakprid opyavoAnmrikd yapaktnplotikd, €xet
amoktpévo ahkooliko TITAo peyalUTepo and To ehdyioto Opto mou mpofAémel n vopoveoia katd 1 % vol
TOUAGYIOTOV KOl KATaypageTal oe e1dikd TpEYovta Aoyapiaopo.

[Portaria ap). 924/2004 g 26.7.2004]

EvSeién 1 omoia emtpenetar va xprjowponoleitar povo yia oivo Aikép mou @éper yewypagikr évdeifn 1 ovopaoia
TIPOENEUOT|G, €IVAL GUOKEUAONEVOG 0€ YUGAIVEG QIANEG Kat pmopel va dlatedel 0To eumoplo HOvo HETA Ty mapodo
nevie €tov. O 0ivog autdc MPEMeL va Kataypagetat o€ eldIkO Tpéyovia Aoyaplaopo.

[Portaria ap). 924/2004 g 26.7.2004]

Tawny

Ayyhika

11011
(3)

Otivog “Porto” epudipdg, o omoiog éxel wpipdocet oe EUAvo mepiékt ent emta €t Touhdyiotov. AapPavetar and
naptideg dragopetikiv otvey mou éxouv malawdel ent Sapopetikd xpovikd daotpata ot fapehia 1 kadouc. Me
v apodo Tou Xpovou, TO Xpapa Tov olvev efeNicoetal apyd ot kaotavofavdo (tawny), peoaio 1) avOIKTO,
0UvVodEUOpEVO and dpwpa ENpapéveav QpouTeY Kat EUAOU Ta apOHATA aUTA Yivovtal eviovotepa 000 1 nAikia Tou
oivou peyaldvel.

[Regulamento apw. 36/2005 g 18.4.2005]

Nota

Agpuk (*)

Vintage, ouvodeuopevn 1) pn anod ™ pveia Late
Bottle (LBV) 1 Character

Ayyhika

rnorl
(3)

Oivog “Porto” jie opyavoNmTIKA XApaKTpLoTikd UnANG mOLOTNTAG, TPOEPKOHEVOG amd pia ouykopdn, epudpog
KAl PE YERATO OOHA KATA TOV XPOVO TG £YKPLOT|G, HE Aemto dpopa kat yevor: avayvepiletat and to votrtouto
Otvwy tou Douro kat Tou Porto pe o dikaiopa yprotponoinong e ovopasiag. H xpnotponoiner g ovopactag
“Late Bottled Vintage” 1 “LBV” exwva To tétapto £tog petd to £tog ouykopdig kat 1 teNeutaia epgialwon
emTpénetal €0 ™V 311 Aekepfpiou ToU £KTOU £TOUG HETA TO £T0G GUYKOMIONG.

[Regulamento apid. 36/2005 g 18.4.2005]
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Vintage

Ayyhika

11011
(3)

Otivog “Porto” pe eEaipetikd opyavoAnmTika XapaktploTika, TPOEPXOHEVOG and pia cuykopdr), epudpoc kat pe
YERATO GORA KATA TOV XPOVO TG EYKPLOT|G, HE MOAU Aemto dpwpa kat yevon: avayvopiletal and o Ivotitouto
Oivev tou Douro kat tou Porto jie to dikaiwpa Xpnotponoineng ¢ ovopaciag kat v avtiotoryn nuepoprvia. H
Xprjowponoinon g ovopaciag “Vintage” Eekivd to SeUtepo €tog peTd TO £T0¢ GUYKOMIONG Kkau 1) TENeuTaia
epgralwon npénel va yivetar £ug Tig 30 Touhiou Tou Tpitou £toug peta To £tog cuykopdne. H epmopia enrtpemetat
povo and v 1n Maiou tou deltepou €toug petd To £T0¢ TG GUYKOMONG.

[Regulamento apw. 36/2005 g 18.4.2005]

Nota
Agpucry ()

(*) O evdeifeic “Ruby”,“Tawny” kar “Vintage” xpnotponotolvtar oe ouvduaopo pie m yeoypagikr évdeiEn e Notiou Agpikrg “CAPE”

POYMANIA
Rezervi Poupavikd TIOI1/TITE Oivog wpipacpévog Touldyiotov emi eEdunvo oe dpuvo mepiékt kar maNwpEVOG Ge QAN TOUNAYIoTOV €mi
(1) eEapnvo.
Vin de vinotecd Poupavika T10I1 Oivog wpIpacpEvog TouNdyioTov eni éva £t0g o€ Opuvo meplekTr kat MONAWPEVOS o€ QLA Touldyiotov eni
(1, 15, 16) | téooepa €.
Vin tandr Poupavika TTOII/TITE Oivog mou dratidetar oTo eUMOPLO G TO TENOG TOU £TOUG KaTd To onoio €\afe éykpion.
(1)
YAOBAKIA
Mladé vino Shofakika T10I11 O oivog mpémet va eu@LaA@VETaL TP To TENOG TOU THEPONOYIAKOU £TOUG TOU AVTIGTOLXEL GTO £T0G GUYKOMIONG TV
(1) OTaQUALGVY Ta omoia YprjoLponotobvTaL yia TV mapayeyr tou. H kukhogopia tou oivou emtpénetar anod tmy mpa)
Aeutépa Tou Nogpfpiou Tou £T0UG GUYKOMIONG.
Archivne vino S\ofakika T10I11 O 01vog £xel WPIHACEL €L TPIA TOUNGYIOTOV £T1) LETA T GUYKOHLON TOV OTAQUNIGOV TIOU Xprotpomotdnkay yia tmy
(1) napaywyr Tou.
Panenskd droda Thofakika T10I11 Ta otagUMa TOU XPNOLHOTOIOUVTAL Yial TV TAPAYWYT TPOEPXOVTAL and Tt mpdtr ouykopdr evos apnelava. H
(1) TPOT) GUYKOMLOT TPEMEL va eival auTy TOU TPITOU ETOUG, T TO APYOTEPO TOU TETAPTOU £TOUG, PETA T QUTEUOT] TOU
apmeRova.
ZAOBENIA
Mlado vino Thofevika [IE/TTOTT Oivog mou dev pmopel va diatedel oto epmopto mpwv Ty mapodo 30 nuepev and T cuykopdr Kal povo Ewg TV
(1) 31n lavouapiou.

EneEnynuatikéc onpeinoeic:

(") TOII (Mpootateudpevn Ovopacia Mpoghevong) 1) MIE (pootateudpevn Tewypagikn Evdeifn), ouvodeuopevn and mapanopm otig KATyopies AUTENOOVIKGY MPOIOVTLY Tou mapativevtar oto napapmua XIf tou kavoviopov (EK) apid. 1234/2007.
(%) Ot avagopég mou avaypagovtal pe mAayla oTotyeia TEPINapPAvovTaL yia eviuePWTIKO 1} enefnynuatikd povo okono, 1 kat ta dvo, kat dev undkewvtar otig Sratagels Tou apdpou 3 Tou MAPOVTOG Kavoviopou. Aedopévou 0Tt eival EVOEIKTIKEG, dev pmopouy

0¢ Kapia MEPIMTOON VO UTOKATAOTHOOUV TIG OIKEIEG EDVIKEG VOHOVETIKEG dlaTalelg.»
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ITAPAPTHMA I

JTAPAPTHMA XV

KATAAOT'OX ITOIKIAION AMITEAOY KAI TON ZYNONYMON TOYX II0Y MIIOPOYN NA ANATPA®ONTAI XTHN
EINNIZXHMANZH TON OINON

MEPOZ A: Katdhoyog moikiMdv apmilov kat TOV GUVOVUHGOV TOUG TIOU HTOPOUY VA aVAYPAPOVIAL GTI|V EMONHAVeT)

oivov kat £gappoyr tou apdpov 62 mapaypagos 3

Ovopacia mPOCTATEVOREV 1G

ovopacia TPOENEUONG 1] YEWYPAQLKT

‘Ovopa ¢ MOKINAg 1 GUVOVUHA

TOoU

Xopeg oTiG omoieg UMopel va Xprotponoteital To dvopa g
mowNiag 1 éva and ta ouvevupd tou (1)

évdeién
1 Alba (IT) Albarossa Itahia®
2 | Alicante (ES) Alicante Bouschet EMN\ada’, Italia®, Moptoyalia®, Ahyepia®, Tuvy-
oia’, Hvopévec TMoMteies’, Kimpog®, Notog
Agpuai)
SHM.: H ovopacia “Alicante” dev pmopei va yprjowponoieitar
] POV yia TV TIEPYPAQPI] TOU 0IVOU
3] Alicante Branco Moproyalia’
4 Alicante Henri Bouschet | T'aM\ia’, Zepfia kar Mavpofodvio (6)
5 Alicante ItaMia’
6 Alikant Buse Sepfia kar Mavpofoivio (4)
7 | Avola (IT) Nero d’Avola Italia
8 Bohotin (RO) Busuioaci de Bohotin Poupavia
9 | Borba (PT) Borba Ionavia®
10 | Bourgogne (FR) Blauburgunder [ponv Touykoohafikr) Anpokpatia g Makedoviag
(13-20-30), Avotpia (18-20), Kavadag (20-30),
] XM (20-30), Ttakia (20-30), EAetia
11 Blauer Burgunder Avotpia (10-13), Zepfia kar Mavpofoivio (17-
30)
I Blauer Frithburgunder Teppavia (24)
13 Blauer Spitburgunder Teppavia (30), Mponv Tovykoohafikr Anpokpatia
me Makedoviag  (10-20-30), Avotpia  (10-11),
Boukyapia (30), Kavadag (10-30), Xk (10-30),
] Poupavia (30), Itahia (10-30)
14 Burgund Mare Poupavia (35, 27, 39, 41)
15 | Burgundac beli Tepfia kar Mavpofoivio (34)
16 | Burgundac Crni Kpoatia®
17 ] Burgundac crni TepPia xar Mavpofoivio (11-30)
18 | Burgundac sivi Kpoatia®, Zepfia xar Mavpofoivio®
19 Burgundec bel Mponv Tovykoohafikr Anpokpatia ¢ Make-
] Soviag®
20 Burgundec crn ponv TouvykoohaPikr Anpokpatia g Make-
] Soviag (10-13-30)
21 Burgundec siv Mponv Tovykoohafikr Anpokpatia ¢ Make-
| Soviag®
22| Early Burgundy Hvopéveg TMolrteieg®
23 | Fehér Burgundi, Burgundi Ouyyapia (31)
24 Frithburgunder Teppavia (12) Kato Xopeg®
25 ] Grauburgunder Teppavia, Boulyapia, Ouyyapia®, Poupavia (26)
26| Grauer Burgunder Kavaddg, Poupavia (25), Teppavia, Avotpia
27 ] Grossburgunder Poupavia (37, 14, 40, 42)
28 | Kisburgundi kék Ouyyapia (30)
29 ] Nagyburgundi Ouyyapia®
30 Spatburgunder [pony Touykoohafikr) Anpokpatia g Makedoviag
(10-13-20), Zepfia kar Mavpofoivio (11-17),
Boulyapia (13), Kavadag (10-13), Xk}, Ouvyyapia
(29), MoAdafia®, Poupavia (13), Itahia (10-13),
] Hvoptvo Baoikeio, Teppavia (13)
31 WeiSburgunder Notog Agpwr (33), Kavadag, Xk (32), Ouvyyapia
(23), Teppavia (32, 33), Avotpia (32), Hvepévo
] Baoihewo®, Italia
32 Weifler Burgunder Teppavia (31, 33), Avetpia (31), Xij (31), Z\o-

Bevia, ItaNia
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Ovopaoia TPOOTATEVOHEVT 1G
ovopacia mpogAeuong 1 yewypagikr

‘Ovopa TG motkiAiag 1 cuveOVUHA
ToU

Xdpeg oTIG OMoiEG PMOpEL VAL XPNOLHOTOLEITAL TO OVOHA TG
nowiNag 1 éva and ta ouvevupd tou (1)

svdeikn
33 Weissburgunder Notog Agpikn (31), Teppavia (31, 32), Hvopivo
Baoileto, ItaNia, ENfetiar
34 | Weisser Burgunder ZepPia kar MavpoPouvio (15)
35 | Calabria (IT) Calabrese Italia
36 | Cotnari (RO) Grasi de Cotnari Poupavia
37 | Franken (DE) Blaufrinkisch Togyikn) Anpokpatia (39), Avotpia®, Teppavia, ENo-
Pevia (Modra frankinja, Frankinja), Ouvyyapia, Pou-
pavia (14, 27, 39, 41)
38 | Francusd Poupavia
39 | Frankovka Toexikn Anpoxpatia (37), ZoPaxia (40), Poupavia
(14, 27, 38, 41)
40 | Frankovka modrd Thofaxia (39)
T Kékfrankos Ouyyapia, Poupavia (37, 14, 27, 39)
42 | Friuli (IT) Friulano [talia
43 | Graciosa (PT) Graciosa Moproyahia®
44 | Menauk (BU) MenHuk Boulyapia
Melnik Melnik
45 | Montepulciano (IT) Montepulciano Italia’®
46 | Moravské (CZ) Cabernet Moravia Toexn) Anpokpartia’
47 | Moravia dulce Ionavia®
48 | Moravia agria Iontavia’
49 | Muskat moravsky Toexikn) Anpokpatia®, Thofakia
50 | Odobesti (RO) Galbenid de Odobesti Poupavia
51 | Porto (PT) Portoghese Italia’
52 | Rioja (ES) Torrontés riojano Apyevuviy’
53 | Zapdnvia (IT) Barbera Sarda TtaNia
54 | Sciacca (IT) Sciaccarello Tal\ia

MEPOZ B: Kataloyog mowihiov apméAou kat TOV 6UVOVUHOV TOUG TOU HTOPOUV VA avaypa@ovTalL OTHV ENLCTHAveT)
oivov kat'egappoyr) tou apdpov 62 mapaypagog 4

Ovopacia mPOOTATEVOHEVT ©G
ovopacia TPoENeUONG 1) YEWYPAQIKT

'Ovopa G mowkiNag 1 cuvevUpa
U

XOpEG OTIG OMOIEG PMOPEL VA XPT|OIHOTOLELTAL TO OVOHA TG
nowiNag 1 éva and ta ouvevupd tou (1)

Cesanese di Olevano
Romano (IT)
Cesanese di Affile (IT)

évdeikn
1 | Mount Athos — Agiorgitiko EA\ada’, Kunpoc®
Agioritikos (GR)

2 Aglianico del Taburno (IT) Aglianico Italia’, ENMada’, MaAta®, Hvopéveg TMolrteieg

3 | Aglianico del Vulture (IT) Aglianicone Italio®

4 | Aleatico di Gradoli (IT) Aleatico ItaMia, Avotpalia, Hvopéveg TTohrteieg

Aleatico di Puglia (IT)

5 | Ansonica Costa dell'Arge- Ansonica ItaMia, Avotpalia

ntario (IT)

6 | Conca de Barbera (ES) Barbera Bianca Italia’

7 Barbera Notiog Agpixi}’, Apyevavi)’, Avotpalia®, Kpoa-
tia’, MeEwko’, Thofevia’, Ouvpouyovan®, Hvops-
veg IMoArteieg®, EANGSa’, Italia®, MaAta’

8 Barbera Sarda Italia®

9 | Malvasia di Castelnuovo Don | Bosco Italia®

Bosco (IT)
Bosco Eliceo (IT)

10 | Brachetto d’Acqui (IT) Brachetto ItaMia, Avotpalia

11 | Etyek-Buda (HU) Budai Ovyyapia’

12 | Cesanese del Piglio (IT) Cesanese Italia, Avotpalia




L 117/58

Enionun E@nuepida g Evponaikng Evoong

11.5.2010

Ovopaocia mPOOTATEVONEVT (G
ovopacia mpogheuong 1) yewypagikn
évdeibn

‘Ovopa TG mokiNiag 1 cuvovupd
ToU

X@peg OTIG OMOIEG UMOPEL Va XPIOLHOTIOLEITAL TO OVOHA TG
mowNag 1 éva and ta ouvevupd tou (1)

13 | Cortese di Gavi (IT) Cortese ItaMa, Avotpalia, Hvopéveg TTolrteieg
Cortese dell’Alto Monferrato
(IT)

14 | Duna (HU) Duna gyongye Ouyyapia

15 | Dunajskostredsky (SK) Dunaj T\ofakia

16 | Cote de Duras (FR) Durasa Italia

17 | Korinthos-Korinthiakos (GR) | Corinto Nero Italia’

18 Korinthiaki EAMada°

19 | Fiano di Avellino (IT) Fiano ItaMa, Avotpalia, Hvopéveg Tolrteieg

20 | Fortana del Taro (IT) Fortana ItaNia, Avotpalia

21 | Freisa d’Asti (IT) Freisa ItaMa, Avotpalia, Hvopdveg TTolrteieg

Freisa di Chieri (IT)
22 | Greco di Bianco (IT) Greco ItalMia, Avotpalia
Greco di Tufo (IT)
23 | Grignolino d’Asti (IT) Grignolino Italia, Avotpalia, Hvopéves TTohrteieg
Grignolino del Monferrato
Casalese (IT)

24 | Izséki Arany Sirfehér (HU) | Izsdki Sifeher Ouyyapia

25 | Lacrima di Morro d’'Alba (IT) | Lacrima ItaNia, Avotpalia

26 | Lambrusco Grasparossa di Lambrusco grasparossa Italia

27 Castelvetro Lambrusco ItaMia, Avotpalia (2), Hvopéveg TToArteieg

28 | Lambrusco di Sorbara (IT)

29 | Lambrusco Mantovano (IT)

30 | Lambrusco Salamino di

Santa Croce (IT) . )

31 Lambrusco Salamino Italia

32 | Colli Maceratesi Maceratino ItaNia, Avotpalia

33 | Nebbiolo d’Alba (IT) Nebbiolo ItaMa, Avotpalia, Hvopdveg TTolrteieg

34 | Colli Orientali del Friuli Picolit Italia

35 | Picolit (IT) Pikolit T\ofevia

36 | Colli Bolognesi Classico Pignoletto Italia, Avotpalia

Pignoletto (IT)

37 | Primitivo di Manduria Primitivo ItaNia, Avotpalia, Hvopéves Toliteieg

38 | Rheingau (DE) Rajnai rizling Ouyyapia (41)

39 | Rheinhessen (DE) Rajnski rizling Seppia kar Mavpofoivio (40-41-46)

40 Renski rizling TepPia kar Mavpofoivio (39-43-46), TAofevia’
(45)

41 Rheinriesling Boukyapia®, Auotpia, Teppavia (43), Ouyyapia (38),
Toexikr Anpokpartia (49), Itakia (43), EN\ada, TTop-
toyalia, Shofevia

42 Rhine Riesling Nomog Agpikry®, Auotpahia®, XN (44), MoAdapia’,
Néa Znhavdia®, Kdnpog, Ovyyapia®

43 Riesling renano Teppavia (41), Zepfia kar Maupofoivio (39-40-46),
ItaNia (41)

44 Riesling Renano X\ (42), Makta’

45 Radgonska ranina T\ofevia

46 Rizling rajnski TepPia kar Mavpofoivio (39-40-43)

47 Rizling Rajnski Mponv TwovykoohaPkr Anpokpatia e Make-
Soviag’, Kpoartia®

48 Rizling rynsky T\ofakia’

49 Ryzlink rynsky Toexikt] Anpokpartia (41)

50 | Rossese di Dolceacqua (IT) | Rossese ItaMia, Avotpalia

51 | Sangiovese di Romagna (IT) | Sangiovese Italia, Avotpalia, Hvoptves TTohrteieg

52 | Stajerska Slovenija (SV) Stajerska belina T\ofevia
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Ovopaoia TPOOTATEVOHEVT 1G
ovopacia mpogAeuong 1 yewypagikr

‘Ovopa TG motkiAiag 1 cuveOVUHA

Xdpeg oTIG OMoiEG PMOpEL VAL XPNOLHOTOLEITAL TO OVOHA TG

avbert ToU nowiNag 1 éva and ta ouvevupd tou (1)
53 | Teroldego Rotaliano (IT) Teroldego ItaMia, Avotpalia, Hvopdves Tolrteieg
54 | Vinho Verde (PT) Verdea Italia’
55 | Verdeca ItaMia
56 | Verdese Italia®
57 | Verdicchio dei Castelli di Jesi | Verdicchio Italia, Avotpalia
IT
ifezdicchio di Matelica (IT)
58 | Vermentino di Gallura (IT) | Vermentino ItalMia, Avotpalia
Vermentino di Sardegna (IT)
59 | Vernaccia di San Gimignano | Vernaccia Italia, Avotpalia
IT
ifeznaccia di Oristano (IT)
Vernaccia di Serrapetrona
(IT)
60 | Zala (HU) Zalagyongye Ovyyapia

(*) YITOMNHMA:

— evleiteis 1) appol pe mAayoug XapakTpes:

— evdeigeig 1) appol j1e EVIOVOUG XapaKTrpeg:

— evdeieig 1) apidpoi pe KAVOVIKOUG XAPaKTHpes:

X©PIC ouVOVUpO

TAPATIORTT GTO GUVGVUHO THG OWOTOWOLHNG TOKMag apmélou

otAn 3: dvopa owonouotpng mokiNiag apméou

o\ 4: xopa OtV omoia TO OVOHM AVTIOTONEL Of e MOKINa Kai mapamopn

oty motkiNia

ot\n 3: ouvevupo mowiNiag apmélou

oA 4: 6vopa TG XGPAG TOU XPNOLHOTOLEL TO GUVGVURO Hiag mOlkINaG apmeAou

(") Ta ta evdiagepopeva kpat), ot MapekKAIGEG mOU TPOPAEMOVTIAL OTO MAPOY TAPAPTNHA EMITPENOVTAL PHOVO TV TEPIMTWON OGOV HE TPO-
OTATEVOHEVT] ovopacia TPoEheuong 1) yewypagikr évdeitn ot omoiot £xouv mapaydel pe TG OXETIKEG TOLKINIEG.

(%) Emitpenopevr) xprjon ovpgova pe T datafeig tou dpdpou 22 mapaypagos 4 e oupgwvias e Ing Askepfpiou 2008 petafy g
Euponaikng Kowodmrag kar ¢ Avotpaliag yia to epnopio oivou (EE L 28 g 30.1.2009, o. 3).»




